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Дверь виллы «Маргийери» бесшумно закрылась. Мишель и Даниель с рюкзаками на спинах быстрым шагом двинулись по посыпанной толченым кирпичом аллее, окаймленной двумя рядами высоких подстриженных кустов с узловатыми ветками.

Мальчики торопились. Одеты они были одинаково: в куртки, бежевые шорты и сине-белые кеды. Сквозь листву уже проглядывало бледное небо. Приближался конец июля, но утренний воздух был прохладен и свеж.

Однако с утра совсем не жарко! — заметил Мишель.

Что за странная идея — вставать ни свет ни заря! — недовольно пробурчал его двоюродный брат.

Мишель Терэ пожал плечами. Худощавый, темноволосый, он, в отличие от белокурого увальня Даниеля, излучал оптимизм и жизнерадостность. На его высокий, умный лоб падала вьющаяся прядь. Даниель, который не любил утруждать себя причесыванием, предпочитал носить ежик. Поэтому его лицо казалось еще более круглым.

Они подходили к решетке парка, когда часы на соборе пробили три раза.

Без четверти пять, — бросил Мишель. — Давай поторопимся!

Кузен не ответил. Мишель нетерпеливо обернулся и увидел, что друг его отстал на несколько шагов и, присев на корточки, завязывает шнурок.

— Пошевеливайся, старина! — крикнул ему Мишель. Даниель бегом догнал приятеля. Закрыв за собой ворота,

мальчики ускорили шаг. Городок Корби дремал, окутанный клочьями ночного тумана, который вот-вот должен был рассеяться под лучами утреннего солнца. Накануне прошла гроза; наступающий день обещал быть жарким.

Тебе уезжать не жалко? Похоже, погода будет отличная! — пошутил Мишель.

Какая разница! — буркнул Даниель, которому ранний подъем не прибавил миролюбия. — Хорошая тут погода или плохая, к вечеру мы будем уже далеко отсюда. Может, даже в Бордо!

Ну, ты даешь! Почему тогда не в Памплоне?! — воскликнул Мишель.

От Корби до Бордо всего каких-нибудь семьсот километров. Так что, старина, добраться туда за день нам вполне по силам, особенно если мсье Жакье окажется хорошим водителем!

Каким бы водителем он ни был, много он из своей машины не выжмет: она ведь далеко не новая. И не забывай: в Париже мы сделаем остановку, чтобы пообедать!

Даниель пожал плечами.

А ведь так просто было бы ехать поездом! — вздохнул он.

Мишель собрался было снова объяснять брату, почему лучше добираться до Бордо не на поезде, а на машине одного из клиентов гаража, где работал их приятель Артур. Но, поразмыслив, решил не портить себе настроение и не возобновлять спор, теперь уже бесполезный.

Скоро мальчики были на площади. Значительную ее часть огораживал забор: там размещался рынок скота. Мишель впервые оказался в столь ранний час на площади. Опущенные железные шторы на дверях магазинов и закрытые ставни домов придавали ей непривычный вид.

Большой колокол на монастырской церкви Святого Петра пробил пять раз.

Пять часов — и никого! — констатировал Даниель. — Стоило так спешить…

Перестань ворчать! — откликнулся Мишель. — Мсье Жакье оказывает нам любезность, так что ничего страшного, если мы чуть-чуть его подождем.

И все равно, я тебе скажу, эта идея насчет машины, по-моему, не слишком удачна. Мы уже целую неделю могли бы быть в Энде, успели бы вдоволь накупаться и загореть…

Ерунда! — с улыбкой возразил Мишель. — Что тут хорошего? Ты уже получил бы солнечный удар и сейчас лежал бы, с ног до головы измазанный кремом от ожогов!

Родители Мишеля еще неделю назад отправились в Энде, где сняли виллу под названием «Ачения», а мальчиков согласились ненадолго оставить в Корби. Придумал это Мишель, но двоюродный брат на первых порах горячо поддержал его.

Кроме того, Мишель уговорил мать, чтобы она пригласила их друга Артура Митурэ, ученика автослесаря в гараже, провести с ними в Энде свой трехнедельный отпуск.

К сожалению, у Артура начало отпуска не совпало с отъездом семейства Терэ, и Мишель настоял, чтобы им с Да-ниелем позволили дождаться приятеля. А до Бордо друзья доберутся с мсье Жакье, который отправлялся туда по делам и любезно согласился взять их с собой.

Такой вариант, кроме всего прочего, давал возможность значительно облегчить участь автомобиля мсье Терэ, до предела нагруженного необходимейшими для отдыха вещами. Вероятно, это стало основным аргументом, который заставил мать Мишеля на время забыть свои страхи. Тем не менее, зная о любви сына к приключениям, она, как всегда, когда он ускользал из-под ее надзора, не могла, конечно, не волноваться.

Впоследствии план пришлось несколько изменить: у мсье Жакье дела сложились так, что он должен был выехать на неделю раньше. Мишель не стал сообщать об этом родителям: друзья решили сделать им приятный сюрприз.

Интересно, где это копается Артур? — недовольно проворчал Даниель.

Ранний подъем решительно не способствовал у него хорошему самочувствию.

Словно услышав эти слова, на противоположном конце площади появился Артур. Куртка и джинсы сидели на нем кое-как, волосы были взъерошены.

Привет! — издалека крикнул он. — Я уж думал, что опоздал. Мсье Жакье не приехал? У вас все в порядке?

Артур был старше своих друзей всего на год, однако ростом был выше их почти на полголовы. Ему недавно исполнилось шестнадцать, но, благодаря крепкому телосложению, выглядел он не подростком, а юношей, почти мужчиной.

Добродушный вид и непосредственность молодого автослесаря вызывали симпатию у любого, с кем он разговаривал. Даже Даниель, который сейчас явно был не в духе, не мог не улыбнуться, пожимая сильную руку Артура.

На мсье Жакье это не похоже! — добавил тот. — Он всегда точен как часы. Я в жизни не встречал более пунктуального человека.

Он должен подъехать ровно к пяти? Ты не перепутал? — спросил Мишель.

Нет, конечно! Он рассчитал, что если выехать в пять, то до Бордо можно добраться к шести-семи вечера!

И если он не ошибся, завтра утром мы появимся на пляже Энде. То-то будет сюрприз близнецам[1]! — с неожиданным оптимизмом заявил Даниель.

Может, у него что-нибудь с машиной? — задумчиво проговорил Артур. — Аккумулятор там не слишком надежный, да и остальное… Сбегаю-ка я, пожалуй, к нему. А вы посторожите мой рюкзак, ладно?

Ну конечно! — откликнулся Мишель. — Я пока положу к тебе печенье. Онорина, наша экономка, испекла каждому по целой коробке!

Хорошо, сунь его сверху в рюкзак.

И Артур убежал.

Может, надо было и нам пойти? — забеспокоился вдруг Даниель. — Если окажется, что аккумулятор сел, машину придется толкать, иначе она не заведется!

Артур сам с этим прекрасно справится. К тому же, скорее всего, мсье Жакье просто-напросто проспал.

Нет, ты только представь: сегодня вечером мы будем в Бордо! А если немного повезет, то к ночи окажемся в Энде…

Не исключено, — рассеянно кивнул Мишель, заталкивая солидных размеров коробку в рюкзак Артура.

Онорине, которая из-за сильного ревматизма не выносила морского климата, а потому решила остаться дома, семисоткилометровая поездка в автомобиле казалась чем-то вроде кругосветного путешествия. Чтобы ее любимцы, как она выразилась, «ни в чем не нуждались», она напекла печенья и уложила его каждому в отдельную коробку…

Вдруг братья подняли головы: с той стороны, куда несколько минут назад ушел их приятель, донеслись быстрые шаги. Вскоре показался и сам запыхавшийся Артур.

Черт возьми! — воскликнул Даниель. — Он один, значит, там что-то неладно.

Действительно, лицо молодого автомеханика выглядело донельзя расстроенным.

Накрылась наша поездка! — проговорил он, с трудом переводя дыхание. — Мсье Жакье сегодня ночью отвезли в больницу с приступом аппендицита!..

Это известие повергло братьев в уныние. Хотя оба они не были эгоистами и искренне сочувствовали мсье Жакье, первая мысль их была о том, в каком дурацком положении они оказались.

Мадам Жакье только что вернулась домой, — добавил Артур. — Она оставит детей у сестры, а сама отправится в центральную больницу, в Амьен, где после операции лежит ее муж. Она приглашает нас с собой…

Весьма любезно с ее стороны — думать о нас в такую минуту, — заметил Мишель.

Это уж точно! — подтвердил его старший товарищ.

Что нам делать в Амьене? — хмуро спросил Даниель. — Теперь все равно придется ехать в Бордо на поезде!

Артур задумчиво посмотрел на него, почесал нос, потом вдруг сказал:

Конечно, это меняет дело… Поезжайте на поезде, если хотите, но — без меня. Я предпочитаю автостоп.

Даниель покраснел. Ему было прекрасно известно, что Артур, который жил вдвоем с матерью и, как начинающий автомеханик, получал весьма скромную зарплату, не мог позволить себе тратить деньги на железнодорожный билет до Бордо. Это они уже обсуждали, когда решали вопрос о его приглашении в Энде.

Нет, старина! — запротестовал Мишель. — И речи быть не может! С к*акой стати мы с Даниелем поедем на поезде?

И все-таки на твоем месте я выбрал бы поезд, — не сдавался Артур. — Твои родители не обрадуются, когда узнают, что до моря вы добирались на попутных машинах.

Судя по всему, подобная мысль Мишелю не приходила до сих пор в голову. Он ненадолго задумался, потом заявил:

Это как посмотреть! Ведь они ничего не имели против того, чтобы мы путешествовали с мсье Жакье. А чем это, в сущности, отличается от автостопа?

Ну, если ты так считаешь… — протянул Артур. — Тогда я не против: едем вместе. Можете поверить мне на слово: это такой увлекательный спорт!

Даниель собирался было протестовать, но, услышав слово «спорт», лишь помрачнел и промолчал.

Должен честно сказать: для меня это еще и вопрос экономии, — добавил Артур.

Откровенность его окончательно убедила братьев. К тому же в этот момент, положив конец спору, к ним подъехала мадам Жакье. Друзья залезли в машину, положили рюкзаки к себе на колени, и автомобиль покатил в сторону Амьена.

* * *

Мадам Жакье оказалась настолько любезна, что по внешнему бульварному кольцу довезла приятелей до шоссе номер 16, которое амьенцы называют Парижской дорогой.

Ничего, это всего несколько лишних минут, — отмахнулась она, когда мальчики попытались было уговорить ее не обращать на них внимания и ехать прямо в больницу. — Муж все равно еще не пришел в себя после наркоза, так что время у меня есть.

Когда будете с ним разговаривать, передайте, пожалуйста, что мы искренне ему сочувствуем, — попросил Мишель. — Очень жаль, что приходится ехать в Бордо без него!

И пусть быстрее выздоравливает! — добавил Артур. — Я пришлю ему из Энде открытку.

Он наверняка будет очень рад. Всего вам хорошего! Счастливого путешествия! — ответила молодая женщина и уехала.

А друзья, оставшись одни, сложили свои рюкзаки на обочине шоссе, недалеко от заправочной станции: так, им казалось, у них было больше шансов, что их кто-нибудь подберет.

Симпатичные они люди, эти Жакье, — заметил Мишель. — Если бы не любезность мадам, нам пришлось бы тащиться через весь город, а так мы сэкономили добрых полчаса.

Это точно, — согласился Дани ель. — Тем более что троллейбусы еще не ходят.

Артур пожал плечами.

Хватит зря болтать! Пора серьезно подумать, как мы поедем. Кого отправим первым?

Братья посмотрели на него с большим удивлением.

Что значит — отправим? — испугался Даниель.

— Разве мы поедем не вместе? — спросил Мишель. Артур расхохотался и поднял глаза, как бы призывая

небеса вместе с ним подивиться, до чего наивны его приятели.

Вы, конечно, надеетесь, что сейчас перед вами остановится лимузин и водитель попросит оказать ему честь: устраивайтесь, мол, в машине, ребята, вместе с рюкзаками… Если вы так думаете, то, конечно…

Будь добр, выражайся яснее, — перебил приятеля Мишель.

Да уж, Артур. Что ты хочешь сказать? — спросил Даниель.

Все очень просто! Каждому из нас придется тут потоптаться, пока его возьмет какая-нибудь попутка, которая, может, и подвезет каких-нибудь пять километров! Так что мы должны попытать счастья поодиночке.

Братья почесали в затылке, но аргументов Артура не могли не принять,

Что ж, ничего не поделаешь, поодиночке так поодиночке, — сказал Мишель. — Одна только загвоздка: нельзя же нам являться на виллу «Ачения» по отдельности. Если кто-то из нас застрянет в дороге, мама этого не переживет. Нам надо где-нибудь, не доезжая до Энде, подождать друг друга.

А что там есть поближе?

Мишель достал карту, и они, все втроем, принялись изучать окрестности Энде.

Сен-Жан-де-Люз… Подойдет для сборного пункта?

Ладно, пусть будет Сен-Жан-де-Люз, — кивнул Артур.

Постойте! — вмешался Даниель. — Сен-Жан-де-Люз — это слишком неопределенно. Давайте точнее: где именно?

Легко сказать, старина! — усмехнулся Артур. — Я, например, не знаю тамошние места. Как я тебе скажу, где именно?

Ну и что? — возразил Даниель. — Давайте назначим встречу около какого-нибудь учреждения. Например, у мэрии или у почты…

Или на вокзале…

Прекрасно! Выбирайте.

Все решили, что самый надежный ориентир — мэрия.

У меня еще предложение, — заявил Даниель.

Остановись! — шутливо воскликнул Артур. — Из тебя сегодня предложения сыплются, как из дырявого мешка.

Даниель пожал плечами.

Называй это как ^хочешь, но нужно предусмотреть и такой вариант, что один из нас опоздает. Мало ли что может быть: прокол, авария… Короче, мы должны как-то поддерживать связь друг с другом.

Поддерживать связь? — Артур явно был озадачен. — Как ты себе это представляешь?

Я вообще-то догадываюсь, что он имеет в виду, — вмешался Мишель. — Оставлять друг другу знаки, вроде скаутских. Очень просто и в то же время надежно!

Скаутские знаки? Из веточек и опавших листьев? — Артур не пытался скрыть скептического отношения к предложению Даниеля.

Не обязательно. Может, просто крестик на каком-нибудь дорожном знаке при въезде в город. Ну, и при выезде.

Вот-вот! — подхватил Даниель. — Лучше всего — инициалы и дату…

Погоди, не так быстро, — перебил его Артур, сразу развеселившись. — Значит, так, если я правильно понял: скажем, я первым добираюсь до места сбора. Тогда я не торчу, как столб, перед мэрией, дожидаясь вас, а оставляю вам знак и спокойно иду плавать в Атлантическом океане![2]

Услышав это, Даниель едва не задохнулся от возмущения.

Интересно, почему это ты добираешься первый? Мы еще посмотрим, кто будет первым!

Спорим? — со смехом предложил Артур. — Или — слабо?

Спорим. А на что?

Придумать ставку оказалось не так-то просто. Наконец Даниелю пришла в голову мысль.

Вот что, Артур! Если я оказываюсь в Сен-Жан-де-Люз первым, ты будешь спать в моей комнате, а я — в палатке. Мне давно хотелось пожить на свежем воздухе!

Вилла в Энде была небольшой, поэтому решено было, что Артур поставит в саду палатку.

Согласен!

Все это прекрасно, — вмешался в разговор Мишель. — Но давайте все же решим, кто поедет первым.

Чего тут решать? Бросим жребий, и все, — заявил Даниель. — Соревнование так соревнование.

А что все-таки со знаками? — спросил практичный Артур.

Мишель сдвинул брови и некоторое время размышлял.

Я вот о чем думаю, — сказал он наконец. — Если мы собираемся оставлять друг другу знаки, то придется ехать по одному маршруту.

Еще чего1— запротестовал Даниель. — У нас же соревнование!

Мишель прав, — сказал Артур. — Соревнованию это не помеха. Будем считать, что условие соревнования — не покидать шоссе… Каким номером оно обозначено на твоей карте, Мишель?

Погоди… Париж — Бордо?.. Шоссе номер 10.

Значит, не покидать шоссе номер 10. Надеюсь, оно доходит до Энде?

Доходит, доходит. А теперь давайте тянуть жребий!

Не спеши, — остановил брата Даниель. — Еще кое о чем надо договориться. Чем мы будем чертить знаки? У меня только шариковая ручка. А чтобы писать на бетоне или на дорожных указателях, нужен мел.

— Верно, — согласился Артур. — Тут я вам могу помочь. Он достал из кармана кусок мела и разломил его на три части.

Профессиональная привычка. В гараже у меня все время мел под рукой — чтобы помечать проколы на камерах.

Друзья подробно обсудили, как они будут сообщать друг другу о своем прибытии и отъезде; каждый перерисовал для себя на листке, вырванном из блокнота Мишеля, несколько условных знаков. Решено было, что эти знаки они будут оставлять на дорожных указателях с названиями населенных пунктов каждый раз, когда представится возможность. Как заметил Артур, вряд ли водителя, каким бы любезным он ни был, можно уговорить останавливаться у въезда и выезда из каждой деревушки, чтобы его пассажир мог расписаться на указателе.

Знак приезда без знака отъезда должен был, таким образом, означать: тот, кто его оставил, все еще находится поблизости.

Знак приезда представлял собой стрелу, знак отъезда— двойную стрелу; сверху нужно было поставить свои инициалы и дату.

Затем они бросили жребий. Мишелю выпало отправляться в путь первым. Даниель сначала приуныл, но быстро утешился, вытащив вторую очередь.

Ура! Палатка — моя!

Рано радуешься, — усмехнулся Артур. — Я ведь еще не сказал своего последнего слова. А теперь давай отойдем, оставим Мишеля одного. Не стоит пугать бедных водителей! Если мы будем торчать тут втроем, никто не остановится, можешь быть уверен!

Даниель и Артур, время от времени оглядываясь, двинулись по шоссе в сторону Парижа.

Было шесть часов двадцать две минуты, когда рядом с Мишелем затормозила машина. Мальчик сел, и автомобиль тронулся. Проезжая мимо приятелей, Мишель помахал им рукой.

Теперь моя очередь, — сказал Даниель и остановился. — Жду тебя в Сен-Жан-де-Люз, на пляже!

Там видно будет! — не стал спорить с ним Артур и зашагал по обочине дороги вперед.
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Километрах в двадцати южнее Шартра, у поворота на дорогу, остановился небольшой грузовик.

Очень жаль, приятель, здесь наши пути расходятся, — сказал шофер. — Но ты не огорчайся, сейчас такое время, что долго ждать тебе не придется.

Спасибо, мсье! Вы мне здорово помогли!

Мишель вытащил из-за сиденья свой рюкзак и опустил его на пыльную траву обочины. Махнув на прощание рукой, водитель свернул к деревне, видневшейся в двух километрах от шоссе.

Оставшись один, мальчик потянулся, разминая руки и ноги, затекшие во время долгой поездки. Он взглянул на часы и воскликнул:

Всего тридцать пять минут первого! Неплохо!

Он подсчитал, что, несмотря на все задержки: пробка в Бове, куда завез его шофер первой машины, переезд на метро через весь Париж, ожидание у ворот Сен-Клу, — его средняя скорость на этом отрезке пути составила по крайней мере сорок километров в час.

«Черт возьми, я все еще впереди! По крайней мере, горячо на это надеюсь!»

Ему казалось очень уж маловероятным, чтобы Даниель и Артур нашли более удобную попутку, чем он.

Мишель подошел к указателю с названием деревушки, куда свернул грузовик, и просто так, от нечего делать, уверенный, что ни один из его приятелей все равно здесь не остановится, начертил на нем двойной знак: «я приехал» и «я уехал».

«Может, зря я расписался в том, что уехал? — подумал он. — Пока еще — стою на месте…»

Со стороны Шартра показалась черная точка; она быстро росла, приближалась. Мишель поспешил вернуться к шоссе, поднял руку с отставленным большим пальцем — классический жест путешествующих автостопом — и покачал ею.

Однако большой американский автомобиль пронесся мимо; водитель даже не повернул головы в его сторону.

Ишь, как мсье торопится, — проворчал Мишель.

Он подумал, что будет очень забавно, если в машине, которую он остановит, окажутся Даниель или Артур.

Но следующие три автомобиля тоже промчались, как ветер. Шоферы делали вид, что не замечают молодого человека, «голосующего» на обочине. Четвертый водитель, извиняясь, развел руками: с ним в малолитражке сидело еще четыре пассажира.

Когда же мимо проехала, не остановившись, седьмая машина, Мишель почувствовал, что его охватывает уныние.

Это называется: долго ждать не придется, — проворчал он, вспомнив шофера грузовичка. — Парень, видно, захотел надо мной посмеяться…

Мишель старался держаться в тени деревьев, но жара все равно казалась невыносимой. Он решил пожевать немного печенья, приготовленного Онориной. Но ощутил во рту приторную сладость, и ему ужасно захотелось пить.

«С удовольствием отдал бы оставшееся печенье за бидон со свежей водой», — подумал он.

В обе стороны, насколько хватало взгляда, шоссе было совсем пустым. Ждать следующей машины, видно, придется долго.

«Сейчас время обеда. Местные жители все сидят за сто-, лом по домам, туристы — в ресторанах. Или перекусывают на обочине…»

Неужели и следующая машина проедет мимо?

«Надо придумать какой-то способ, чтобы заставить их остановиться!» — сказал он себе.

Однако в голову ничего не приходило. Конечно, можно срубить дерево, повалить его поперек шоссе; или самому лечь на дорогу…

И тут Мишеля осенило. Как он не додумался сразу? Торопливо развязав рюкзак, он достал небольшую металлическую коробку, в которую заботливая Онорина сложила все, что требуется для оказания первой помощи.

Только бы она не забыла эту штуку!.. — бормотал мальчик, открывая коробку.

Увидев пузырек с меркурохромом[3], он облегченно вздохнул и, в одно мгновение обмотав колено бинтом, щедро полил его красной жидкостью. Потом убрал аптечку в рюкзак и стал ждать… Это был тот случай, когда Мишель не чувствовал гордости, найдя выход из трудного положения. Он с радостью обошелся бы без подобных уловок: они претили его врожденной порядочности. Но… если бы хоть одна машина из семи остановилась, увидев его с поднятой рукой!..

Ладно, что сделано — то сделано! — пробормотал он. — Не могу же я целый день загорать на этой дороге!

Тем не менее ему пришлось ждать еще долгих пять минут, пока из-за поворота, до которого было не меньше двух километров, показался автомобиль.

Мишель вышел из-под дерева и встал у дороги так, чтобы его перевязанное колено с расплывшимся красным пятном сразу бросалось в глаза.

Машина быстро приближалась. Настолько быстро, что мальчик подумал: на этой скорости водитель вряд ли заметит его мнимую рану.

«А если увидит, все равно не успеет затормозить…»

Однако в этот момент раздался визг тормозов. Автомобиль резко замедлил ход, но проехал мимо. Мишель подумал уже, что номер его не прошел… но тут машина остановилась метрах в двадцати от него — и двинулась задним ходом. Тут только Мишель понял: то, что он издали принял за спортивный автомобиль, оказалось обычной легковушкой, хоть и с громким названием «пантера», — старой, давно снятой с производства моделью.

Стекло передней дверцы опустилось.

Вы что, расшиблись? — спросил водитель, темноволосый мужчина лет сорока. — Рана серьезная?

Не очень, — ответил, невольно краснея, мальчик. — Только двигаться трудно…

Тут он не соврал. Туго замотанный бинт действительно причинял неудобства.

Что ж, садитесь. Рюкзак положите назад. Подброшу вас до ближайшего города, там найдем аптеку.

Водитель оглянулся, вылез из машины и обошел вокруг нее, постукивая ногой по шинам, чтобы проверить в них давление. Однако Мишелю показалось, что делает он это машинально: взгляд его был устремлен туда, откуда он приехал… в сторону Шартра.

Мальчик положил свой рюкзак назад. Между передним задним сиденьем стояли две канистры, прикрытые какой-то черной тряпкой. От них поднимался тяжелый, одуряющий запах.

Мишель распахнул правую переднюю дверь — и вздрогнул от неожиданности: на него бросился кто-то рыжий… Однако это оказался очаровательный коккер-спаниель. Обнюхав мальчика и потеряв к нему интерес, собака выпрыгнула на обочину и принялась носиться по пыльной траве.

Из вежливости мальчик не стал садиться в машину, пока водитель не вернулся на свое место. Ему понравился этот крупный, спортивного вида темноволосый мужчина с высоким лбом. Он был одет в нейлоновую куртку и в твидовые брюки, глаза прятались за темными очками.

Биф, быстро ко мне!

Мишель улыбнулся. Эта кличка очень шла красивой собаке с ухоженной шерстью. Пес потянулся, энергично поскреб по траве задними лапами и с приветливым видом подбежал к мальчику.

Придется вам потесниться, — сказал водитель. — Я не могу устроить его сзади, из-за канистр. Запах будет его раздражать.

Ничего страшного, мсье, даже наоборот! Я собак люблю, а коккеров особенно. Они такие умные и ласковые. Дома у меня есть спаниель, девочка. Ее зовут Клош.

Хозяин машины улыбнулся.

То, что вы сказали о коккерах, вполне подходит к Бифу. Он только говорить не умеет.

Между тем мужчина продолжал так внимательно смотреть назад, в сторону Шартра, что Мишель тоже невольно обернулся. Однако ему не удалось обнаружить ничего, что могло вызвать столь пристальный интерес водителя. Шоссе оставалось пустынным. Над раскаленным асфальтом стояло марево, и от этого казалось, что окружающий пейзаж дрожит.

Но спустя какое-то время мальчик различил вдали, возле самого поворота, какое-то серое неподвижное пятнышко; это вполне мог быть, например, стоящий автомобиль…

Ничего из ряда вон выходящего здесь в общем-то не было. Во всяком случае, ничего такого, что объясняло бы озабоченный вид хозяина машины. Мишель решил, что, возможно, это всего лишь какая-то причуда, застарелая привычка, и перестал думать об этом.

Биф послушно прыгнул в машину, покрутился в тесном пространстве настроившись поудобней, продолжил прерванную сиесту[4].

Ну что же, забирайтесь в машину, приятель! — сказал автомобилист. — А то Биф разляжется и вам некуда будет деть ноги.

Мишель осторожно, стараясь не побеспокоить коккера, уселся. Пес не проявил ни малейшего недовольства, он спокойно лежал в ногах, дружелюбно поглядывая на пассажира.

Оглянувшись в последний раз, водитель сел за руль, и машина тронулась.

«Кажется, я понимаю, в чем тут дело! — подумал Мишель. — Он кого-то ждет, а тот запаздывает. Ведь так часто бывает, что два водителя договариваются ехать по одному маршруту. Ничего необьиного тут нет».

Спаниелю однако не лежалось. Он встал, повертелся и положил голову на колени Мишелю, который стал ласково гладить его по голове.

Лежать, Биф! — приказал хозяин.

Коккер устремил на него удивленный, полный упрека взгляд. Мишель улыбнулся.

Пожалуйста, мсье, пусть он так сидит, если хочет. Он мне совершенно не мешает. У него такая славная морда!

Наверно, он просто проголодался! — признался мужчина. — Я так спешил, что совершенно не подумал о корме для него.

Мишель повернулся назад, встал коленями на сиденье, дотянулся до своего рюкзака и достал печенье.

Возвращая рюкзак на место, мальчик обратил внимание на лежавший там же портфель из дорогой кожи, до отказа набитый какими-то папками. К его ручке была прикреплена визитная карточка в кожаном футляре. На ней было написано: «Андре Маркан, инженер».

Удивительно, но это имя было чем-то знакомо Мишелю. Правда, пока он не мог сказать, где его слышал. Мальчик вновь сел на свое место и стал ломать печенье, предлагая его Бифу. Коккер, которому угощение явно пришлось по вкусу, толкал нового приятеля мордой в колени и пританцовывал, выпрашивая все новые куски.

Вы правы, мсье, он в самом деле голоден, — сказал Мишель.

Он повернулся к соседу и заметил, что тот, хмуря брови, снова бросает взгляды в зеркало заднего вида.

«Что-то не похоже, что он ждет машину своего друга!»— подумал мальчик, машинально посмотрев на спидометр.

Стрелка колебалась между цифрами «120» и «130». Однако мотор вовсе не ревел, надрываясь: он скорее тихо, ровно^ мурлыкал.

«Если ты хочешь, чтобы тебя догнали, то вряд ли будешь лететь с такой скоростью!» — сказал себе Мишель, вновь поворачиваясь назад, чтобы достать еще печенья из рюкзака.

При этом он бросил взгляд на дорогу…

Нет, он отказывался что-нибудь понимать. На некотором расстоянии, примерно с такой же скоростью, что и их машина, двигался серый, с очень низкой посадкой автомобиль. Вне всяких сомнений, это был тот самый автомобиль, который всего несколько минут тому назад виднелся у поворота дороги.
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Мишель был настолько ошеломлен, что забыл, зачем полез на заднее сиденье. Однако Биф, слегка коснувшись лапой его ноги, напомнил о себе. Мальчик сел на свое место и опять стал кормить коккера.

Вы мне его совсем избалуете! — с улыбкой сказал водитель.

Мишель заметил взгляд, который тот бросил на его забинтованное колено. Прошло некоторое время, прежде чем Мишель осознал причину его любопытства. Стараясь доставить Бифу удовольствие, он дважды вставал коленями на сиденье, забыв сделать вид, что ему больно… Более того, повязка успела сползти, и хозяин машины наверняка заметил, что колено у мальчика совершенно здоровое.

Далеко едете?

Довольно далеко… в Энде.

Черт побери! Я вижу, вы оптимист, иначе не отправились бы автостопом в такую даль!

Дело в том, что… В общем, нам пришлось выбрать такой способ…

Вам? Так вы не один?

Мишель был рад, что разговор пошел по такому руслу Он рассказал водителю, как вместе с товарищами они собрались доехать до Бордо, как с мсье Жакье случилось несчастье и Артур уговорил их добираться автостопом. Не переставая угощать Бифа печеньем, он незаметно поправил съехавшую повязку…

Но стоило мальчику заговорить об Артуре, как в мозгу у него словно что-то щелкнуло: он вспомнил, откуда ему известно имя, которое он прочел на визитной карточке.

Точно! Так и есть! — вырвалось у него.

Что такое? — удивился мужчина за рулем. Мишель с улыбкой покачал головой.

Прошу прощения, мсье, — сказал он. — Может быть, это невежливо, но я случайно прочел на карточке, которая прикреплена к портфелю, вашу фамилию. Это ведь ваша фамилия?

Ну да… А как же!

Она мне показалась знакомой, но я никак не мог вспомнить, где ее слышал.

А теперь вспомнили?

В глазах водителя мелькнула… какая-то искорка. То ли лукавство, то ли что-то еще… Во всяком случае, Мишель вдруг засомневался: а не ошибся ли он? В самом деле, что так развеселило Маркана? Может, сползшая повязка на колене пассажира? Или его слова?..

Да. Как только сказал про Артура, — ответил Мишель. — Он работает в гараже автомехаником. Иногда я захожу за ним после работы. У них там висит плакат — реклама амортизаторов Маркана. А поскольку вы инженер, я и подумал…

Андре Маркан не стал помогать мальчику закончить фразу. На губах его вновь появилась улыбка. Затем он кашлянул, лицо его стало серьезным — даже слишком серьезным, показалось Мишелю, — брови нахмурились.

Вы решили, что я и есть изобретатель амортизаторов Маркана? Что ж… так оно и есть.

Я очень рад ехать с вами, мсье Маркан! — искренне воскликнул мальчик. — Жаль только, что со мной нет Артура! Ваши амортизаторы — настоящее чудо. Сам я в этом не разбираюсь, но Артур много рассказывал мне про них.

Те, кто ими пользуется, обычно бывают довольны, — скромно ответил инженер. — Я хотел, чтобы их можно было легко менять, а главное, регулировать. Мне прекрасно известно, что современные пневматические и масляно-пневма-тические подвески очень много изменили в этой области, так что мои амортизаторы, можно считать, уже устарели. Однако я не краснею, когда думаю о своем детище!

Необыкновенная скромность этого человека, которым так восхищался Артур, поразила Мишеля. Однако он еще более удивился, когда сообразил, что автор такого потрясающего изобретения сам ездит на древней модели. Если ты настолько знаменит, то мог бы купить автомобиль поновее.

Неожиданно у мальчика появилось ощущение, что тут что-то не так. Ощущение это то ли возникло интуитивно, то ли сложилось из множества мелких деталей, каждая из которых в отдельности могла показаться не слишком значительной.

Прежде всего, очень уж велика была скорость. Стрелка спидометра почти все время дрожала возле отметки «130». Во-вторых, двигатель работал чуть слышно. А в-третьих, этот запах…

«Никогда еще, ни в одной машине я не чувствовал такого сильного запаха, — подумал Мишель. — И я бы не сказал, что это запах бензина. Так пахнет у нас на кухне, когда Онорина заправляет керосиновую лампу…»

Но тут Мишель решил, что это чепуха. Что особенного, если такой опытный инженер, как Маркан, усовершенствует мотор в своей старенькой машине и она без труда будет лететь на скорости 130 километров в час? Ну, а запах керосина — он, наверно, идет от канистр. Если в машине стоят две канистры с керосином, это еще не доказательство, что машина работает на таком необычном топливе.

Вдали показался какой-то город. Мысли Мишеля сразу приняли другое направление.

Это Шатодюн, — сообщил водитель. И, будто не замечая повязки, сползшей с колена мальчика, подчеркнуто серьезным тоном, в котором скрывалась ирония, добавил — Здесь мы наверняка найдем аптекаря, который окажет вам помощь.

Юный пассажир, казалось, целиком поглощенный разглядыванием ушей Бифа, ничего не ответил. Но Маркан продолжал гнуть свое:

Или, может, вы потерпите до Тура? У меня там кое-какие дела… задерживаться не хочется.

Мишель пробормотал что-то, что должно было означать благодарность. Он понял, что обмануть инженера ему не удалось. Однако тон Маркана, в котором насмешка вовсе не звучала досадливо, показывал, что он не сердится на мальчика за его хитрость.

Он въехали в Шатодюн.

Сколько еще километров до Тура? — спросил Мишель, чтобы сменить тему разговора.

Посмотрите сами! — откликнулся инженер.

На дорожном указателе значилось: «Тур — 96 км».

Доберемся за час, за час с четвертью, — заметил Маркан.

Мальчик удивился: вместо того чтобы ехать прямо, следуя указателю, машина свернула с шоссе, обогнула какой-то замок, долго петляла вдоль Луары и наконец вновь оказалась на шоссе номер 10… всего в нескольких сотнях метров от того места, где с него съехала.

Мишель сделал вывод, что Андре Маркан вовсе не поджидал знакомых, а, напротив, по какой-то причине хотел оторваться от тех, кто следовал за ним.

Маркан в очередной раз обернулся. Мишель тоже бросил взгляд в заднее стекло: серого автомобиля, так долго ехавшего за ними, не было видно.

«Должно быть, он теперь впереди», — подумал Мишель.

Он был рад: кажется, его ждет новое приключение. О том, что это так, свидетельствовало поведение хозяина машины.

Кстати, — вдруг сказал тот, — вы мое имя знаете, а я ваше — нет. Это не по правилам! Мы не представились друг другу!

Мишель Терэ.

Очень приятно, Мишель.

На лице инженера появилось удивление и неподдельный интерес.

Ваше имя мне тоже… что-то говорит. Но, если я не путаю, оно мне встречалось не на рекламном плакате в га-, раже, а в газете. Могло такое случиться? Вы, кажется, спасли кого-то? Расследовали какое-то громкое дело?

Мальчик смутился, покраснел, но, чтобы не выглядеть неучтивым, рассказал в общих чертах о двух-трех запутанных делах, которые он раскрыл вместе с Даниелем и Артуром.

Очень рад встрече, Мишель, — серьезно проговорил Маркан. — Не думал, что мне выпадет честь подвозить частного детектива… пусть даже такого юного!

Чтобы как-то скрыть свое замешательство, мальчик рассмеялся. Ему трудно было определить, когда его попутчик говорит серьезно, а когда шутит. Впрочем, несмотря на это, Маркан был ему очень симпатичен.

Мишель пожалел, что в Туре ему придется расстаться с инженером. Он с удовольствием ехал бы с ним еще сколько угодно. И, конечно, с Бифом, в чьих больших умных глазах, обращенных к нему, светилась неподдельная привязанность.

* * *

Час, час с четвертью — так сказал инженер. Когда впереди показался Тур, Мишель взглянул на часы. Они ехали два часа двадцать одну минуту!

На часы смотрите? Мы летели, как на крыльях! — воскликнул водитель.

С тех пор как им удалось избавиться от серого автомобиля, он явно успокоился, стал более раскованным.

Правда, в этот час на дорогах свободно, — добавил он, словно ему не хотелось слишком выпячивать достоинства своей машины.

Мишель смотрел на мелькающие пригороды без особой радости. Здесь, в Туре, ему придется расстаться с Марканом и снова «голосовать» на обочине, дожидаясь, когда кто-нибудь сжалится над ним и согласится его подвезти.

Инженер замедлил ход. Автомобиль проехал мост Вильсон, но вместо того, чтобы следовать прямо, свернул налево. Мальчик машцнально поднял глаза и прочел на табличке: улица Кольбер. Маркан еще более сбросил скорость, ища место для парковки, и наконец остановился между двумя другими машинами.

Именно в этот момент Мишель обратил внимание на удивительную деталь, которую до сих пор почему-то не замечал: во время всей поездки рычаг переключения передач оставался в одном и том же нейтральном положении!

Что ж, мсье, мне остается только поблагодарить вас. Было очень приятно познакомиться! Когда я расскажу о нашей встрече моему другу Артуру, он наверняка будет жалеть, что не оказался на моем месте. Автомобили — это его конек, он знает о них буквально все!

Инженер ответил не сразу. Он полез в перчаточный ящик, достал поводок и пристегнул его к ошейнику Бифа. Пес тихонько заскулил и бросил на хозяина почти человеческий взгляд, в котором читался горький укор.

Ничего не поделаешь, Биф, таков порядок! — сказал коккеру Маркан. — Я не хочу потерять тебя, старина!

Мишель вылез из машины и подошел к задней двери, собираясь взять свой рюкзак.

Вообще-то говоря, — неторопливо проговорил, закуривая, инженер, — если вы не слишком торопитесь и можете подождать минут пятнадцать… возможно, я потом поеду в Бордо… Но если у вас другие планы…

Мишель даже не сразу сообразил, что означают эти слова. Неужели Маркан довезет его до Бордо?.. Когда же он наконец понял это, то запрыгал от радости, забыв о «больной» ноге.

Ой, как здорово, мсье Маркан!

Осторожно, молодой человек! А то ваше колено совсем разболится… И еще: мне бы хотелось, чтобы вы присмотрели за машиной, пока меня не будет. В последнее время только и слышишь про угоны…

Маркан взял портфель, тщательно запер все дверцы и направился в кафе, которое находилось метрах в двадцати от того места, где он оставил автомобиль. Биф без восторга, но и без видимого неудовольствия трусил за ним следом. Мишель проводил инженера взглядом; тот, перед тем как войти в кафе, огляделся.

Оставшись в одиночестве, мальчик какое-то время смотрел по сторонам. Движение на улице Кольбер было довольно оживленным. Чтобы немного размять ноги, он стал ходить по тротуару, разглядывая витрины. Сейчас он охотно съел бы даже печенье Онорины; жаль, что рюкзак остался в машине.

Внимание его привлекла витрина аптеки. Там стоял манекен, изображающий толстощекого человечка с улыбкой до ушей; тот постукивал тросточкой о стекло, рекламируя несравненные достоинства какого-то сиропа.

«Кстати, о сиропе… Неплохо бы выпить сейчас чего-нибудь прохладительного», — подумал Мишель.

Он повернулся и не спеша побрел обратно, завидуя Мар-кану, который, должно быть, сидит сейчас за столиком в кафе и пьет из кружки холодное пиво.

«Хоть бы Бифу догадался воды дать!» — пришло в голову мальчику.

Тут его взгляд упал на молодого человека, одетого с претензией на элегантность. Тот никак не мог открыть дверцу своего автомобиля, хотя перепробовал уже несколько ключей. Мишель улыбнулся, заметив его светло-зеленые носки, подобранные в тон трикотажному галстуку.

«Если это последняя мода, то благодарю покорно!..»— подумал он.

И вдруг у него вырвалось приглушенное восклицание. Только тут он сообразил, что незнакомец пытается открыть… машину Маркана!
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В самом деле, поначалу внимание Мишеля привлек лишь чересчур элегантный костюм молодого человека. Когда же он понял, что тот пытается угнать автомобиль, вверенный его, Мишеля, заботам, он быстро подошел ближе.

Он уже собрался закричать… Но незнакомец, на лбу которого выступили крупные капли пота, сам, без малейшего смущения, обратился к нему:

Вот что значит невнимание к машине! Сколько месяцев мучаюсь с этим замком! Давным-давно следовало бы его починить, а я все откладывал на завтра… Вот и доотклады-вался!

Молодой человек говорил так уверенно, что Мишель растерялся: опять он, кажется, все перепутал. Однако, заглянув через стекло в салон, он увидел свой рюкзак и брезент, прикрывавший канистры.

По-моему, дело в другом! — насмешливо сказал он. — Просто ваши ключи не от этой машины. Вы немного ошиблись!

Что? Как не от этой?.. Скажете тоже!..

На лице франта, чьи рыжие волосы придавали ему отдаленное сходство с клоуном, последовательно сменяли друг друга удивление, досада, потом угроза. Впрочем, угроза сохранялась на нем недолго. Молодой человек поднял голову и, удивленно открыв рот, уставился в какую-то точку на фасаде ближайшего здания. Мишель проследил за направлением его взгляда. Незнакомец смотрел на табличку с номером дома. Наконец он ликующе воскликнул:

Вот, так я и знал! Я же прекрасно помню, что остановился у дома номер восемнадцать! Понимаете, я нездешний, поэтому на всякий случай записал на бумажке название Улицы и номер дома. Я ужасно рассеянный! Мне не раз случалось забывать, где я оставил машину…



Не замолкая ни на секунду, молодой человек лихорадочно рылся в карманах. Волнение, с каким он там что-то искал, показалось Мишелю неестественным.

Но я же точно помню, что припарковался перед домом номер восемнадцать, улица Жюля Фавра! И куда она запропастилась, эта проклятая бумажка?

Мишель с трудом удержался от смеха. Он испытывал глубокое облегчение: ведь был момент, когда поведение незнакомца показалось ему подозрительным. Но, слава Богу, это оказалось просто ошибкой.

Я знаю, в чем дело, — миролюбиво сказал он. — Это действительно дом номер восемнадцать, но улица другая — Кольбер!

Изумление незнакомца, который понял наконец свою оплошность, выглядело донельзя комичным.

Пожалуй, это слишком даже для такого растяпы, как я!.. Знаете, я уж было подумал, что мою машину украли, а ваш отец или мать поставили свой автомобиль на свободное место. Такое ведь могло случиться, правда?.. Однако какое совпадение: у меня тоже «пантера», причем точно такого цвета! Прошу прощения, теперь мне хочется поскорее увидеть собственную машину. Тысяча извинений!..

франт поспешно ретировался. Ему, конечно же, не терпелось оказаться на улице Жюля Фавра и собственными глазами убедиться, что его автомобиль стоит там, где он его оставил.

Мишель, которого случившееся немало позабавило, проводил незнакомца взглядом. А тот дошел до ближайшего угла и свернул направо; однако перед этим оглянулся и с любопытством посмотрел то ли на мальчика, то ли на машину инженера Маркана.

Мишелю почему-то захотелось убедиться, что молодой человек сказал правду. Он добежал до утла и отыскал глазами голубую эмалированную табличку на одном из домов. Улица, которая шла перпендикулярно, действительно носила имя Жюля Фавра.

Мальчик постоял в нерешительности, глядя в сторону кафе, куда вошел Маркан; там все было спокойно. Мишель и сам не мог бы сказать, что его заставило побежать следом за незнакомцем; теперь он колебался: имеет ли он право, пусть на минуту, оставить то, что ему поручили сторожить?

Любопытство однако оказалось сильнее, и он двинулся по улице Жюля Фавра. Неподалеку хлопнула дверца какой-то машины; но Мишель разглядывал таблички с номерами домов: сорок девять, сорок семь… По четной стороне шли номера пятьдесят два и пятьдесят. Дом номер восемнадцать, судя по всему, находился в другом конце улицы… Самое странное было то, что Мишель нигде не видел щеголеватого незнакомца.

«Даже если это чемпион мира по спортивной ходьбе, все равно не мог он за пару минут уйти так далеко! — сказал себе мальчик. — Выходит, боялся, что я пойду за ним, и где-то спрятался…»

Мишель сошел с тротуара и двинулся по проезжей части, между двумя рядами стоящих машин, пытаясь найти в них рыжего франта, а главное, обнаружить автомобиль такой же марки и того же цвета, как у Маркана.

Неожиданно метрах в десяти от него взревел мотор. Одна из машин, стоявших у тротуара, вырулила на проезжую часть и, набирая скорость, понеслась прямо на мальчика. Тот едва успел отпрыгнуть в сторону, между двумя припаркованными малолитражками. Тем не менее он хорошо разглядел серый спортивный автомобиль с очень низкой посадкой. Сидевший за рулем рыжий молодой человек с галстуком светло-зеленого цвета, казалось, даже не заметил, что едва не сбил пешехода…

Зацепившись ногой за бампер одной из малолитражек, Мишель потерял равновесие и больно стукнулся головой о радиатор. Удар пришелся над ухом. Мальчику показалось, будто в мозгу у него что-то взорвалось… На несколько секунд он потерял сознание.

Когда он снова поднялся, перед глазами у него плыли круги. Но он все же успел заметить, что серый автомобиль сворачивает на улицу Кольбер, в сторону, противоположную той, где стояла машина Маркана.

Единственное, о чем подумал мальчик в этот момент, было: «Черт возьми! Я даже не успел разглядеть номер…»

Он энергично встряхнул головой, чтобы разогнать туман перед глазами, и направился туда, где стояла машина Маркана.

«Ловко меня этот парень облапошил! — размышлял Мишель. — Всю эту историю он придумал в тот самый момент, когда поднял голову и заметил меня. Если бы „пантера“ стояла перед домом номер двадцать один — он назвал бы этот номер, только и всего!»

Свернув за угол, Мишель заметил Маркана, выходящего из кафе. За ним с обиженным видом бежал Биф. Чувствовалось, пес все еще не смирился с тем, что его ведут на поводке.

Мальчик ускорил шаг и подошел к машине одновременно с инженером.

— Где это вы были? — сухо спросил тот.

Мишеля неприятно удивил нелюбезный тон попутчика; однако он тут же вспомнил, что Маркан просил его постеречь машину. Он ведь не знал, что случилось во время его отсутствия. Почему-то это развеселило мальчика, и он улыбнулся; но инженер еще больше нахмурился.

Кажется, вы не совсем понимаете, о какой важной услуге я вас просил! — воскликнул он сердито. — Если я поручил вам присмотреть за моей машиной, значит, у меня были для этого серьезные причины. Куда более серьезные, чем страх, что ее угонят! Надо было предупредить меня, если вам это не понравилось…

Суровый тон инженера не произвел на Мишеля впечатления. Он лишь кивал и улыбался еще шире.

;— Честное слово, мне еще не приходилось встречаться с подобным… — начал было Маркан, но мальчик перебил его.

Позвольте, я объясню. Тут в самом деле случилось кое-что странное. Я был вон там…

Показав в сторону аптеки, где улыбающийся механический человечек все так же постукивал тросточкой по стеклу, он рассказал о том, что произошло. Пока он говорил, на лице Маркана сменяли друг друга различные чувства. Сначала это было удивление и смущение перед Мишелем, которого он так беспардонно отчитал, затем гнев и, наконец, возмущение.

Хладнокровию этого молодого наглеца можно позавидовать! Он наверняка следил за мной от самого Парижа. Я заметил его возле Рамбуйе, но мне казалось, что в Шато-дюне мне удалось от него оторваться.

Видимо, он оказался где-то впереди, когда вы сделали там крюк, — сказал Мишель.

Да. И дождался нас в Туре… Тут я забыл про осторожность.

Мишель меж тем лихорадочно размышлял. Слова инженера вполне объясняли его странное поведение после того, как он согласился взять его с собой. Он действительно пытался уйти от следовавшего за ним серого автомобиля. Но тогда почему он вообще остановился? Ведь из-за этого он потерял время… И почему рыжий франт преследует Маркана? Почему он решился средь бела дня вскрыть его машину?.. Эти вопросы вертелись у мальчика на языке, но он молчал, боясь показаться бестактным.

Не обращая внимания на Бифа, тянувшего поводок то в одну, то в другую сторону, инженер тоже погрузился в задумчивость.

Ладно! — в конце концов сказал он. — Самое простое сейчас — ехать дальше. Сомневаюсь, что этот парень еще раз покажется нам на глаза. Не исключено, что он уже узнал все, что хотел.

Маркан открыл передние дверцы машины. Мишель сел на свое место; Биф, как и прежде, устроился у него в ногах. Мальчик, слегка возбужденный случившимся, с любопытством наблюдал за действиями водителя. Тот вставил в замок ключ зажигания, и двигатель негромко заурчал. Инженер дотронулся до маленького рычажка, расположенного под баранкой, и автомобиль тронулся с места! Мишель с удивлением убедился, что Маркан не пользуется ни рычагом переключения передач, ни > педалями! В голову мальчику пришла мысль, показавшаяся ему забавной. Он представил, как Артур покупает себе машину вроде этой и переделывает, совершенствует ее по своему вкусу…

Они мчались в сторону Шательро. Водитель время от времени бросал взгляд в зеркало заднего вида, его пассажир тоже ежеминутно оглядывался. Загадочная ситуация щекотала ему нервы.

— Как выглядел этот парень? — спросил Маркан. Мальчик, как мог, описал незнакомца.

Рыжий? С тонкими усиками? Странная внешность… — задумчиво проговорил инженер. — Что ж, теперь я по крайней мере узнаю его, если встречу. А сколько ему лет?

Гм… Двадцать, двадцать пять, кажется…

Так-так… Судя по всему, журналист, — бормотал Маркан.

Журналист? — удивился Мишель. — Зачем ему угонять вашу машину?

Его собеседник улыбнулся.

Парень, которого вы застали возле машины, едва ли собирался ее угонять. Я в этом почти уверен.

— Зачем же он хотел взломать дверцу?

Профессиональное любопытство! Кажется, я уже много раз видел человека, к которому подходит ваше описание. Скорее всего, на пресс-конференциях, приемах и других встречах такого рода.

Вы имеете в виду, он хотел что-то разнюхать и написать о вас статью?

Статью? Обо мне? Вряд ли. Не забывайте, через два месяца открывается Автомобильный салон…

Мишель не сразу понял, что хочет сказать его собеседник. Значит, журналиста интересовал не Маркан? Но что же тогда? Уж не. машина ли, на которой тот ездит, — ничем не примечательная, устаревшей модели?..

Вы разве не знаете, что для этой выставки автомобильные компании приберегают свои технические новинки? — продолжал инженер. — До Салона все держится в тайне, тщательно скрывается любая информация, которая касается новых разработок. Однако журналистов, которые в поисках сенсации всюду суют свой нос, это только раззадоривает.

Какой же смысл хранить эти секреты, если потом они все равно станут известны?

Очень просто: чтобы произвести более сильное впечатление на покупателей. Многие ведь специально ждут выставки, чтобы приобрести машину самой последней модели.

— Да, я знаю! Но это ведь снобизм, разве не так? Маркан расхохотался.

Если хотите, да… И все же, несмотря на шумную рекламу, к которой сегодня вынуждены прибегать все без исключения компании, автомобили у них, как правило, мало чем отличаются друг от друга. Скажу больше: вопреки расхожему мнению, за последние тридцать лет здесь не изобретено ничего принципиально нового!

Брови Мишеля удивленно поползли вверх.

Не может быть…

Разумеется, улучшились рабочие характеристики машин, они стали более комфортабельными. Но что касается ходовой части, в особенности мотора, то в активе у изобретателей очень мало нового. По-прежнему в ходу старый добрый двигатель внутреннего сгорания с цилиндрами, поршнями, кривошипно-шатунным механизмом и коленчатым валом.

Я где-то читал, что делаются попытки использовать в автомобилестроении турбины…

Маркан не ответил. Он лишь сдвинул брови, глядя прямо перед собой.

Мишель напрасно напрягал зрение: как ни старался, он не мог разглядеть ничего, что объясняло бы, почему инженер так пристально смотрит на дорогу. Прошло несколько минут, прежде чем тот возобновил разговор:

Попытки использовать турбины действительно были. Особенно в Соединенных Штатах и Англии. Но расход топлива оказался слишком большим: около сорока литров на сто километров пути. Впрочем, это не единственная причина неудач. Пока еще не открыт металл, который выдерживал бы одновременно высокие температуры и огромные нагрузки, которые возникают в таком двигателе.

Может, стоит подумать о моторе на атомном топливе? — с улыбкой спросил мальчик.

Ну, до этого пока далеко! Тут слишком много проблем: например, защита водителя, пассажиров и всех, кто вокруг, от радиации, от опасных выбросов… Но мы отвлеклись… Я сказал, что теперь выбор автомобиля часто зависит от одной-единственной, причем далеко не самой важной детали. И если фирма предлагает модель, в которой больше технических новинок, то у нее хорошие шансы обогнать конкурентов.

Теперь понимаю, — кивнул Мишель.

Тогда вы поймете и то, почему все фирмы хотят заранее узнать про новинки, которые будут предложены в Салоне соперниками. В этом им помогают некоторые журналисты…

Но это же шпионаж!

Гм… Пожалуй, слишком сильно сказано… Но в чем-то вы, безусловно, правы. Назовем это промышленным шпионажем. Кстати, он может нести в себе большую угрозу! Недаром в Министерстве внутренних дел, кроме Второго бюро, которое, как вы наверняка знаете, занимается военной контрразведкой, есть и так называемое Специальное второе бюро. Его цель — борьба с промышленным шпионажем. Однако оно лишь предотвращает утечку информации за рубеж и предпочитает не вмешиваться в конкурентную борьбу между французскими фирмами.

Мишель дал себе слово, что во всех подробностях перескажет Артуру и Даниелю этот разговор… Одна вещь все еще оставалась ему неясной. Мальчик долго не решался задать свой вопрос, опасаясь, что Маркану он покажется неуместным. Но, ободренный очевидной доброжелательностью инженера, он не удержался:

Мсье, мне бы хотелось спросить вас вот о чем… Ваша машина довольно старой модели, и я никак не могу уразуметь, какой интерес она представляет для этого журналиста. Если, конечно, он журналист…

Лицо Маркана мгновенно замкнулось. Он долго ничего не отвечал, словно был целиком поглощен дорогой.

Потом, будто приняв некое трудное решение, заявил:

Я достаточно много говорил вам об автомобильных секретах, и вы, думаю, понимаете: я не питаю к вам недоверия. Просто не могу ответить на ваш вопрос. Это — один из самых больших секретов. Вот и все, что я могу вам сказать. Не сердитесь, но я предпочитаю в таких делах быть честным…

Мишель, хотя был огорчен неудачей, нашел в себе силы улыбнуться.

Я все понимаю, мсье Маркан. И если мне вновь придется встретиться с тем парнем из Тура, я буду молчать как рыба!
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Мишелю было интересно беседовать с инженером, так что поездка не показалась ему слишком долгой. Порой он общался и с собакой, но разговор у них протекал безмолвно: дружелюбные взгляды Бифа были настолько красноречивы, что вполне восполняли отсутствие речи. Большую часть времени пес сидел неподвижно, положив морду на колени мальчика. Но если Мишель, увлекшись беседой с Марканом, слишком долго не обращал внимания на коккера, тот, напоминая о себе, толкал нового друга носом и тихонько скулил.

Около пяти часов инженер вытащил из бардачка сандвич и угостил Мишеля. Чтобы не остаться в долгу, мальчик предложил десерт — все то же печенье, приготовленное Оно-риной, и плитку шоколада. Биф, разумеется, тоже получил свою порцию.

Вы, должно быть, хотите пить? — забеспокоился инженер.

М-м… да нет… не так чтобы…

Может, потерпите до Бордо? Осталось каких-нибудь* сто тридцать километров… Там на прощание чего-нибудь выпьем.

Как хотите, мсье, — ответил Мишель.

Было без двадцати семь, когда машина остановилась возле закусочной, расположенной у въезда в Бордо. Заведение это облюбовали для отдыха шоферы грузовиков.

Маркан поставил автомобиль в узкое пространство между забором и тремя грузовиками, разместившимися в ряд на стоянке. Мишель оценил предусмотрительность инженера: теперь «пантеру» невозможно было заметить с дороги.

Биф, которого хозяин вновь взял на поводок, смирился с этим куда легче, чем в Туре. Маркан заказал себе пива, Мишель — большой стакан лимонада. Биф, у которого никто не догадался спросить, чего ему хочется, с умильным видом встал на задние лапы перед столом, где обедали шоферы; его дружески потрепали по загривку и дали несколько аппетитных кусков хлеба, смоченных в соусе от бараньего рагу.

Что ж, давайте я довезу вас до центра города, — предложил Маркан. — Там на автобусе доберетесь до шоссе Бордо — Аркашон, в этот час поймать попутку нетрудно.

Да, наверное… — задумчиво протянул Мишель.

Интересно, где сейчас ваши друзья? Вы ведь, кажется, говорили мне о сообщениях, которыми будете обмениваться? Вернее, об условных знаках…

О, в самом деле!.. Указатель здесь рядом. Если позволите, я пойду посмотрю, нет ли там чего.

Идемте вместе. Мне тоже не помешает размяться. Вскоре Мишель, инженер и Биф убедились: на бетонном

щите, установленном у въезда в город, не было ничего, что походило бы на знаки, оставленные Артуром или Даниелем. Коккера, правда, больше заинтересовал узкий ручеек, струившийся из-под ворот ближайшего дома.

Кажется, я все еще впереди, — сделал вывод мальчик. На обратной стороне указателя он начертил знаки, которые должны были сообщить друзьям, что он был тут и поехал дальше.

Остроумная система! — серьезно сказал Маркан. — А теперь — в путь!

Они вернулись к машине. Один из грузовиков, скрывавший ее от посторонних взглядов, несколько минут назад уехал. Маркан заметил, что его пассажир тоже обратил на это внимание.

Как видите, моя предосторожность не помогла. Ну ничего: тот чудак, из Тура, вряд ли сунет сюда нос. Наверняка догадывается, что вы мне все рассказали…

Недалеко от них, на другом конце парковочной площадки, стоял американский кабриолет[5] с таким побитым кузовом, как будто он участвовал в гонках со столкновениями. Обитые зеленой кожей сиденья свидетельствовали, что автомобиль знал и лучшие времена. На стоянке он появился, должно быть, совсем недавно: даже двигатель его еще работал.

В тот самый момент, когда Мишель садился в автомобиль Маркана, черноволосый молодой человек с очень смуглым лицом, одетый в ярко-голубой полотняный комбинезон с блестящей застежкой-молнией, вышел из кафе и направился к кабриолету.

Инженер плавно, как обычно, тронул с места свою «пантеру», с уверенностью профессионального шофера развернулся и повел машину по направлению к центру Бордо.

Однако перед самым мостом Пьер он без видимой причины свернул налево и, внимательно глядя в зеркало заднего вида, выехал на набережную Гаронны. Метров через сто он остановился, сделал разворот и поехал в обратном направлении. Мальчик понял, что инженер решил понаблюдать за въездом на мост.

Заметили что-нибудь подозрительное? — не удержавшись, спросил он.

— Нет, ничего… Однако осторожность не повредит. Прежде чем направить машину в центр, Маркан долго кружил по городу. Остановив наконец машину, он подал пассажиру руку и сказал:

Надеюсь увидеть вас в Автомобильном салоне, Мишель. У стенда фирмы «Пантера».

С удовольствием, если смогу.

Кажется, вы говорили, что живете в Корби?..

Да, мсье.

Я пришлю вам приглашение. Вместо адреса напишу: «Корби, Мишелю Терэ». Думаю, этого хватит. Вы ведь знаменитость!

Мальчик покраснел и хотел возразить что-то, но инженер открыл заднюю дверцу и подал ему рюкзак.

Огромное спасибо, мсье! — проговорил Мишель. — Благодарю вас за все!

Постарайтесь скорее залечить свою… гм… рану, — с лукавой усмешкой сказал Маркан.

Покраснев еще сильнее, мальчик наклонился, чтобы пожать лапу Бифу. Тот в ответ дружелюбно лизнул ему пальцы.

Автомобиль отъехал. Мишель, немного опечаленный, провожал его глазами, пока тот не скрылся в потоке машин. Затем он вдел руки в лямки рюкзака и огляделся, ища автобусную остановку. Она была на другой стороне улицы; мальчик побрел к переходу, до которого, по счастью, было не более двадцати метров. Он дождался, когда загорится зеленый свет, и ступил на проезжую часть. Одна из машин затормозила прямо на переходе: водитель, видимо, очень спешил и не успел остановиться вовремя. Мишель вздрогнул: он узнал этот кабриолет с побитым кузовом. Ярко-голубой комбинезон смуглого водителя четко выделялся на зеленой коже сиденья.

На другой стороне мальчик обернулся. Зажегся зеленый свет. Длинный американский автомобиль первым сорвался с места и устремился в ту сторону, куда совсем недавно уехал Маркан…

* * *

Мишель шагал вдоль дороги. Он только что вылез из автобуса, который довез его по шоссе номер 10 до выезда из Бордо. Мальчик не забыл начертить на последнем указателе с названием города двойную стрелу — знак того, что он отсюда уехал.

Вот только перспектива, что перед ним открывалась, становилась, в прямом и переносном смысле, все более мрачной. На горизонте клубились тяжелые свинцовые тучи, ветер гнал, закручивая воронками, придорожную пыль. К городу приближалась гроза.

Может быть, по этой причине машины, выезжая из города, все до одной увеличивали скорость, а водители делали вид, будто не замечают отчаянных жестов юноши с рюкзаком.

Мишель, все более ощущая накопившуюся за день усталость, раздумывал, не поискать ли лучше какой-нибудь ночлег. Тем более что шел уже восьмой час, а надвигающаяся гроза вовсе не вдохновляла встречать ночь в дороге.

«Хотелось бы все-таки знать, что хотел тот тип в американском автомобиле от мсье Маркана», — размышлял Мишель.

Он старался однако не делать поспешных выводов. Конечно, был серый автомобиль, который преследовал «пантеру» Маркана. Но это еще не значит, что человек в голубом комбинезоне, сидящий за рулем американского кабриолета, занимается тем же.

«Если ему понадобилось проехать через центр, то что в этом особенного?» — уговаривал себя Мишель.

На дороге из города показался грузовичок. Мишель замахал рукой — и, к его удивлению, машина остановилась.

Вообще-то я тут недалеко. — Из кабины высунулся шофер, пожилой мужчина с седыми усами. — Коли устроит, поедем, всё продвинешься, а, малыш?..

Это обращение, как и забавная речь водителя, рассмешили мальчика. Он решил принять предложение: пускай хоть на несколько километров, но действительно он будет ближе к цели.

Шофер оказался человеком разговорчивым. Хотя машину он вел с такой скоростью, будто это была запряженная лошадьми телега (выяснилось, что добрую половину жизни он работал возчиком), Мишель удивился, как быстро они оказались на просторной деревенской площади.

Меж тем становилось все темнее. Тучи заволокли уже полнеба.

Невеселая ночь будет для туристов! — сказал водитель. — Ну что ж, малыш, вот ты и на месте! Удачи!

Большое спасибо, мсье…

Вновь он стоял на дороге с рюкзаком на спине и с надеждой в душе встретить какого-нибудь покладистого шофера. Но надежда эта была такой слабой, что он махнул рукой и решил подыскать ночлег.

На деревенской площади стояли платаны; под ними, не обращая внимания на приближающуюся грозу, играли в шары несколько мужчин. Мишель подошел поближе, но игроки были настолько увлечены, что не заметили незнакомца. Они так громко кричали на местном диалекте, что мальчик быстро оставил попытки что-либо у них узнать.

На другой стороне площади он увидел кафе и направился туда. Двери кафе были открыты, но в полутемном зале не было никого, кроме полной дамы, которая сразу же повернулась к нему.

Что? Комната? Это не постоялый двор, а кафе! — ответила она на его вопрос.

Может, найдется хоть какой-нибудь угол в амбаре? — не отступал мальчик, который уже начинал тревожиться, как он проведет ночь.

Знаешь, малыш, я не думаю, что тебе удастся найти здесь что-нибудь в таком роде. У жителей нашей деревни хорошая память! Прошлым летом какой-то турист поджег здесь амбар. Турист или бродяга — не вижу разницы! Я их всех называю туристами… В общем, у нас их не любят… Надеюсь, ты меня понял?

У Мишеля не было ни сил, ни охоты спорить с хозяйкой кафе, которая, кроме внушительной фигуры, обладала еще и мощным голосом.

Что же мне делать? — спросил он.

Не забывай: на свете существуют автобусы и поезда! Правда, поезда здесь не ходят, автобуса сегодня тоже не будет… Впрочем, ты мог бы…

Мальчик затаил дыхание: кажется: сейчас он получит полезный совет. Действительно, толстуха подвела его к двери, слегка подтолкнула и вышла следом за ним.

Загляни-ка в гостиницу «Гостеприимный кров», — сказала она. — Это по Байоннскому шоссе. Правда, до нее несколько километров, но для туриста это ведь ерунда!

Несколько километров? — уныло повторил Мишель.

Ну да, два или три. Может, четыре… Ты легко ее найдешь: это сразу за поворотом. И можешь поверить, другого выхода у тебя нет. Смотри: погода портится. На твоем месте я бы поторопилась!

Мишель пробормотал что-то — он сам не был уверен, что это были слова благодарности, — поправил рюкзак на спине, бросил последний взгляд на игроков в шары и пошел прочь.

Турист или бродяга — не вижу разницы! — ворчал он себе под нос. — Хороши шуточки…

Покидая деревню, Мишель оставил на табличке с ее названием условные знаки.

В этот момент мимо с мощным, ровным гулом пронесся красный грузовик. Мальчик успел заметить, что боковые стенки капота у него сняты: вероятно, чтобы двигатель продувало ветром.

Мишель торопливо двинулся вперед. На часах было чуть больше половины восьмого. Но из-за тяжелых туч, которыезаволокли уже почти все небо, казалось, что ночь вот-вот наступит.

Окружающий ландшафт был типичным для Ланд[6]. Повсюду, насколько хватало глаз, тянулись к небу стройные сосны. Кое-где попадались, нарушая монотонность пейзажа, кукурузные поля. Мишель обратил внимание, что рядом с дорогой сосен не было. Ближайшие росли лишь в добром десятке метров, за вырытыми с двух сторон шоссе канавами.

«Дорога тут — еще и противопожарный барьер, — подумал он. — Очень разумно: ведь пожары случаются здесь почти каждый год».

Шоссе было ровным, прямым, как стрела. От асфальта несло накопленным за день теплом и сильным запахом расплавившегося под солнцем гудрона.

Мишель переставлял ноги почти автоматически. Во рту у него пересохло; он старался не думать, сколько ему еще осталось идти, но, как бывает в подобных случаях, не мог думать ни о чем другом.

Наконец вдалеке, ему показалось, обозначился поворот дороги. Несколько машин, которые, не останавливаясь, промчались мимо, исчезали из виду внезапно: так не могло бы быть, если бы дорога шла прямо.

И вот на темно-зеленом фоне появилось нечто массивное, красное с белым.

— Уф! Это, должно быть, и есть та гостиница! Еще чуть-чуть — и я буду там! — Мишель облегченно вздохнул.

Через четверть часа он подошел к стоянке, где сейчас стояли два грузовика — красный и синий.

Замеченное им издалека бело-красное здание в баскском стиле было, скорее всего, мотелем, в котором находили ужин и ночлег водители грузовиков. Вывеску совсем недавно покрасили заново, и на ней четко выделялась надпись «Гостеприимный кров». Фасад дома тоже, видимо, был подновлен, на оконных стеклах еще виднелись свежие потеки извести.

Несмотря на следы ремонта, дом оставлял впечатление небрежности, незаконченности. Кисть маляра еще не коснулась ни дверей, ни оконных рам, ни ворот дворовых построек. Они были того грязно-серого цвета, который со временем приобретает под воздействием непогоды не защищенное краской дерево.

Мишель обошел грузовики. От парадной двери мотеля к обнесенному забором, поросшему травой участку тянулась целая дорожка, оставленная множеством испачканных чем-то белым подошв.

Это же гипс или штукатурка! — удивленно воскликнул мальчик. — Только бы гостиница не была закрыта… Господи, ну и осел же я! Раз здесь стоят грузовики, значит, она должна быть открыта!

Он даже подумал, что если ему повезет, еще до ночи он доберется до Энде.

В самом деле, куда они еще могут ехать? Если в сторону Сен-Жан-де-Люз, то наверняка не откажутся меня подбросить! Правда, где-то я слышал, что водители грузовиков не любят останавливаться по дороге. Но может, если познакомишься с ними заранее, они становятся более сговорчивыми?..

Мишель узнал красный грузовик, обогнавший его у самой деревни. Капот был по-прежнему открыт с боков.

Настоящее чудо механики! — воскликнул мальчик и подошел поближе.

Увидев номер грузовика, он улыбнулся: ему вспомнился школьный курс истории Франции.

1515… Ara, Мариньяно![7]

Мишель направился было в гостиницу, но подумал, что, скорее всего, задержится там недолго. Поэтому он вытащил из кармана кусок мела, поискал взглядом место, где можно было бы поставить условный знак, и не нашел ничего лучше ворот.

— Приезд и отъезд? Нет, торопиться не будем. Отмечу только приезд. Насчет отъезда будет видно…

Яркая молния прорезала темное небо. Мишель поежился и поспешил в гостиницу.
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Застекленная дверь со скрипом открылась, и мальчик оказался в зале, красный плиточный пол которого был так измазан краской и известью, будто какой-то великан-кондитер уронил тут блюдо со взбитыми сливками.

Начинающаяся гроза затопила зал густым полумраком, но Мишелю хватило одного взгляда, чтобы понять: ремонт* здесь в самом разгаре. Вдоль стены тянулись козлы, между ними были перекинуты доски, тоже заляпанные известью и раствором; на козлах стояло какое-то корыто и громоздились бумажные мешки.

И всюду: на полу, у стен, — всепроникающая цементная пыль и застывшие комья раствора.

Старые тряпки и газеты прикрывали длинную стойку в углу зала. Висевший на стене предмет — судя по всему, телефон — был закутан полотенцем и перевязан бечевкой.

Самым чистым в зале, несомненно, был свежепобеленный потолок. Деревянные балки, которых пока еще не коснулась рука маляра, казались на его фоне особенно грязными и неопрятными.

В глубине виднелась деревянная лестница с решетчатыми перилами; она вела на второй этаж.

Все это произвело на мальчика настолько удручающее впечатление, что он не сразу решился подойти ко второй двери. Верхняя половина ее тоже была застеклена, сквозь щели в цветастых занавесках сочился свет. До Мишеля донеслись неясные звуки оживленного разговора.

Удар грома положил конец его колебаниям. Он захлопнул входную дверь; стекла в ней задребезжали. Голоса в соседней комнате смолкли. На занавеске возникла чья-то тень;

дверь открылась. В освещенном прямоугольнике возник грузный мужчина в голубом фартуке и в рубашке с закатанными до мощных бицепсов рукавами. Под редкими прядями черных волос просвечивал блестящий череп.

Тебе что, парень?

Мишель вздрогнул. Тон был не слишком любезным; мужчина держал себя так, будто мальчик в чем-то перед ним провинился.

Скажите, я правильно попал? Это… гостиница «Гостеприимный кров»? — спросил он, не без иронии подчеркнув последние слова.

Однако толстяк предпочел не заметить иронию; он сухо осведомился:

Поужинать или переночевать?

М-м… и то и другое, мсье, — сказал Мишель.

Мужчина — вероятно, хозяин гостиницы — покачал головой, махнул рукой в сторону зала, заставленного козлами, и так же нелюбезно ответил:

Поесть можно, кое-что от обеда осталось. А ночлег ищи в другом месте. Я сам сплю на кухне, на соломенном тюфяке.

Мишелю показалось, что рюкзак его стал тяжелее в два раза. Надежда обрести на ночь приют рассеялась, как дым. Меж тем молнии за окном сверкали все чаще, раскаты грома становились все ближе.

Толстяк отошел в сторону, приглашая мальчика войти. Кухня оказалась достаточно просторной. За длинным столом, наполовину закрытым потертой клеенкой, сидели четверо. Это были водители грузовиков. Они неторопливо поглощали ужин и беседовали. Всю мебель и плиточный пол покрывал тончайший слой белой пыли, проникшей сюда сквозь щели в дверях. На ней четко выделялись следы, оставленные башмаками хозяина и его клиентов.

Добрый вечер, господа! — вежливо поздоровался Мишель.

Водители равнодушно покосились на него и небрежно ответили:

Привет, парень!

Пыли вокруг было так много, что мальчик никак не мог решиться поставить куда-нибудь свой рюкзак. Он слабо представлял, как следует поступить в такой ситуации, и чувствовал себя неловким и неуклюжим.

Соблазнительный запах еды придал ему решимости.

«Поужинаю для начала, а там видно будет!» — сказал он себе.

Хозяин гостиницы жестом указал ему на место за столом, рядом с шоферами, и буркнул:

Пристрой куда-нибудь свой мешок и садись. Сейчас дам тебе поесть!

Мишель поставил рюкзак на скамью рядом с собой. Хозяин подтолкнул к нему тарелку, столовый прибор, хлеб и графин с водой. Обслуживание тут проходило без. затей.

Мальчик с любопытством огляделся. Комната выглядела довольно мрачной; она тоже явно нуждалась в основательном ремонте. Дверь, ведущая во двор, была распахнута — видимо, для проветривания — и подперта стулом. Гроза продолжалась; вспышки молний выхватывали из тьмы силуэты сосен, стоящих за оградой двора.

— Что, паренек, захотелось в палатке пожить? Мишель вздрогнул. Погрузившись в собственные мысли,

он не сразу понял, что вопрос обращен к нему. Сидящий рядом шофер смотрел на него, улыбаясь, и ждал ответа. Красные прожилки на его щеках, казалось, были нарисованы рукой неумелого художника, ниточка усов подчеркивала большой нос; но Мишель нашел этого человека симпатичным.

— Не совсем так, мсье. Я еду в Энде, автостопом. Мишель обвел глазами соседей по столу. Может, кто-нибудь из них предложит ему с ним поехать?..

Но шоферы переглянулись… и промолчали.

Вообще-то мне надо добраться только до Сен-Жан-де-Люз, — решил уточнить Мишель, словно надеясь, что это изменит настроение водителей. — У меня там назначена встреча с друзьями.

Понятно! — проговорил второй шофер. — Только не думай, что мы тебя сможем туда подбросить. Нам строго-настрого наказали…

Тут на лице у него мелькнула гримаса, и он бросил на сидевшего напротив мужчину — видимо, своего напарника — странный взгляд. Мишеля удивило наступившее молчание. Это выглядело так, словно шофера, который с ним разговаривал, ударили под столом ногой.

В общем, я хочу сказать, правила у нас строгие, — закончил наконец шофер. — Никаких пассажиров!

Да, в такое время, — вступил в разговор третий сосед, — нелегко поймать попутку! Тут много ходит историй про всяких попутчиков…

Где же мне переночевать в такую погоду? — пробормотал Мишель.

Только не здесь! — буркнул хозяин, пододвигая к нему блюдо тушеной говядины с овощами.

В наступившей тишине Мишель положил себе порцию мяса. Он понимал, что водители, в сущности, люди неплохие и охотно помогли бы ему, если бы не какие-то категорические указания.

Однако через некоторое время усатый шофер снова повернулся к мальчику.

Может, кое-что и найдется, — медленно сказал он, сощурив глаза, словно что-то обдумывая.

Что найдется? — спросил один из его коллег.

Выход. Парнишке ведь надо где-то провести ночь!

Скажите, мсье! — воскликнул Мишель. — Какой выход?

Ничего определенного, малыш. Когда-то мне часто приходилось тут ездить, и, помнится, поблизости была лесопилка. Правда, с тех пор случилось два лесных пожара, и пилить стало нечего. Короче, ее продали, и там устроили свалку старых машин. Правильно, хозяин?

Толстяк что-то пробурчал в ответ.

Туда бы я на твоем месте и отправился, малыш. Будь я проклят, если ты не отыщешь там уголок, чтобы спокойно выспаться!

Мишель был разочарован, но старался не показать этого. Напротив, он вежливо поблагодарил симпатичного шофера.

Не за что, малыш, не за что! — ответил тот. — Если хочешь, можешь подъехать на подножке моего грузовика. Я приторможу, когда будем проезжать мимо лесопилки, и ты соскочишь.

Здорово! — воскликнул Мишель. — Честно сказать, я немного устал. Мне пришлось очень рано выехать…

Да еще погода такая, — покивал водитель. — Грозовая, тяжелая… Правда, в твоем возрасте силы восстанавливаются быстро. Ночь поспишь — и утром опять как огурчик!

Хозяин гостиницы, хлопотавший около большой чугунной плиты, повернулся, держа в руке сковороду. Брови его были сдвинуты, будто он пытался что-то припомнить.

Честно говоря, не уверен, что там тебе повезет, малыш, — проговорил он наконец. — Вокруг свалки — забор из колючей проволоки, а ночной сторож, кажется, не особенно любезен. Боюсь, ты рискуешь остаться ни с чем!

Возможно, мсье, — ответил мальчик. — Но что делать: у меня нет выбора.

Толстяк поставил сковороду, подошел к столу и оперся на него своими огромными красными руками.

Может, и есть… Вот о чем я подумал. Тут есть сеновал с отличным сухим сеном. Одеяло я тебе дам. В твоем возрасте можно заснуть где угодно! К тому же, как говорится, лучше синица в руках, чем журавль в небе!

Мишель задумался. Предложение было соблазнительное: не надо ехать куда-то на ночь глядя. Да и спать на сене куда приятнее, чем, скажем, в какой-нибудь исковерканной машине.

Спасибо, мсье. Я согласен. Думаю, что прекрасно высплюсь на вашем сеновале.

В этот момент со двора донесся шум, похожий на шелест листьев под порывами ветра. Это начался ливень. Пол возле двери потемнел от водяных брызг Толстяк бросился к двери и закрыл ее.

Только этого не хватало! — проворчал один из шоферов. — Веселенькое дело — всю ночь рулить под дождем!

— Гроза, она ненадолго! — убежденно проговорил усатый. Дождь меж тем то слабел, то становился сильнее и стучал по крыше, по стеклам окон и двери с таким ожесточением, как будто это был град.

Мишель, забыв о еде, завороженно смотрел, как яростно хлещут по заляпанному известкой стеклу струи ливня. Вдруг за окном мелькнула тень; дверь, ведущая во двор, распахнулась и тут же захлопнулась. На пороге стоял человек в синей куртке, с баскским беретом на голове.

Прямо потоп! — воскликнул он. — Всем привет!

Привет! — хором откликнулись водители.

Перед тем как подойти к столу, незнакомец отряхнулся. Мишель заметил, что брюки его схвачены у лодыжек металлическими зажимами. Вероятно, он приехал на велосипеде.

Скажите, хозяин, у вас не найдется пассатижей и гаечного клю" ча?

Найдется. А что случилось?

С динамо беда. Потерялась гайка, теперь фонарь не работает. Я чуть "восьмерку" не сделал на переднем колесе! Куда же без фонаря в такой тьме?..

Понятно… Погоди, поищу… С этим ремонтом все вверх ногами… Ara! Инструменты, должно быть, в мастерской. Знаешь, где это?

Да.

Зажги там свет. Они где-нибудь на полке над верстаком.

Спасибо, хозяин!

Однако незнакомец ушел не сразу. Сдвинув берет на затылок, он обратился к водителям:

Не повезло вам, парни! Погода — хуже не придумаешь! Далеко едете?

Еще триста пятьдесят километров, — откликнулся усатый шофер. — К пяти утра надо быть на месте. Вся суббота уйдет на обратную дорогу. Зато воскресенье проведем дома!

А мы в Испанию, в Мадрид, — сказал другой водитель. — У нас впереди таможня, так что и в воскресенье домой не вернемся!

Зато корриду посмотрите, — вмешался хозяин гостиницы.

Что мне коррида! Я об одном думаю: как не заснуть в дороге…

Шоферы попросили кофе и счет. Велосипедист повернулся к двери, ведущей во двор.

Постарайся найти шайбу Гровера, тогда никуда твоя гайка не денется! — посоветовал ему один из водителей.

— Спасибо за совет! Счастливого пути! Велосипедист исчез под дождем; дверь захлопнулась.

Кофе осталось всего две порции, — объявил хозяин, ставя чашки перед усатым и его напарником. — Остальным могу сделать второй слив. Или будете ждать свежего?

Водители второго грузовика предпочли подождать.

Мы не так уж торопимся, — сказал один из них. — Полчаса туда или сюда — значения не имеет.

Вот и отлично, — ответил усатый. — А для нас это важно. Быстрее вернемся в Париж.

Тогда ставлю воду. Пока вскипит, отведу парнишку спать, — сказал хозяин.

Он рассчитался с шоферами, которые спешили уехать, и позвал Мишеля.

Бери свой мешок, пошли!

Мишель попрощался с водителями, которые пожелали ему счастливого пути, и вышел вслед за толстяком во двор. Дождь перестал, на землю падали последние капли. Гром ворчал где-то вдалеке.

Хозяин подвел мальчика к углу дома и показал ему лестницу. Она вела на защищенный навесом балкон, где висели связки чеснока. Между окном кухни и лестницей находилась большая дверь, похожая на амбарную; там, видно, была мастерская. Дверь была открыта; мельком заглянув туда, Мишель увидел велосипедиста; тот возился у верстака.

Все в порядке? — мимоходом окликнул его толстяк. — Дождь кончается. Можешь сразу опробовать эту штуковину.

В ответ тот сказал что-то, чего Мишель не понял.

Ну вот, — обратился к Мишелю хозяин. — Полезай на балкон, там увидишь дверь сеновала. Будь осторожен: пол ненадежный. Я закрыл дыры досками и жестью, но все равно… Фонарик есть? Он тебе пригодится.

Мишель достал из рюкзака электрический фонарик.

Одеяло-то я забыл… — сказал хозяин.

Не беспокойтесь, одеяло у меня есть, — поспешил ответить Мишель. — Большое спасибо, мсье, и спокойной ночи!

Когда тебя завтра разбудить?

Мальчик улыбнулся. Хозяин отправил его спать на сеновал разговаривал, будто портье в отеле.

Я-то сам встаю в шесть, — уточнил толстяк.

Ладно, тогда в шесть. Мне надо поскорее добраться в Сен-Жан-де-Люз.

Спокойной ночи!

И хозяин скрылся в мастерской: наверное, пошел помогать велосипедисту. А Мишель поднялся по шаткой лестнице на балкон, откуда был ход на темный чердак. В дальнем его конце, видимо, над фасадом гостиницы, брезжил серый прямоугольник слухового окна.

Мальчик зажег фонарик, обвел лучом стены и пол. Сеновал представлял собой просторное квадратное помещение; в одном углу лежала довольно большая куча сена и сухих кукурузных стеблей. В воздухе стоял такой крепкий запах пыли и старого сена, что Мишелю захотелось чихнуть.

"Черт возьми, и этим мне придется дышать всю ночь!" — подумал он.

Добравшись до сена, он снял рюкзак, потом ощупал рукой свое ложе.

Гм… Не слишком-то мягкая у меня сегодня постелька! — пробормотал он.

В довершение всех неудобств на чердаке стояла ужасная духота. Мальчик подошел к окну. Судя по всему, его давно не открывали: оно было пыльным, затянутым старой паутиной, в которой запутались сухие травинки. Мишель отодвинул ржавый шпингалет, но сколько ни дергал раму, это ни к чему не приводило. Тогда он достал свой перочинный нож и просунул лезвие между подоконником и рамой. Та наконец сдвинулась с места; в лицо повеяло ночной прохладой.

Уф! — перевел он дух. — Так-то лучше!

Он оперся локтями на подоконник и выглянул. Прямо под ним стояли грузовики. Дверь гостиницы со скрипом распахнулась, из нее вышли двое мужчин. Мишель узнал симпатичного усатого шофера, который первым заговорил с ним. Водители неторопливо обошли вокруг красного грузовика, закурили, потом залезли в кабину.

Взревел мощный мотор. Некоторое время он, прогреваясь, работал вхолостую. Тот из сменщиков, что сидел за рулем, проверил фары, несколько раз переключив их с ближнего света на дальний и обратно, зажег габаритные огни. Грузовик тронулся с места; на заднем борту мальчик прочел название компании: "Париж-Гасконь".

Дождь прекратился полностью. На горизонте Мишель увидел узкую светло-зеленую полоску чистого неба.

Снизу донесся странный звук. Мишель высунулся в окно и увидел около синего грузовика темную фигуру…
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Мишель быстро установил, откуда идет необычный звук. Мужчина в баскском берете починил наконец динамо и собирался в путь.

Однако вместо того чтобы сразу сесть в седло, он левой рукой приподнял велосипед за руль, а правой стал крутить переднее колесо. Послышалось мягкое стрекотание, которое менялось по тону, чуть напоминая приглушенную сирену. Вспыхнула велосипедная фара. Если звук был высоким, она горела ярче; когда он переходил на низкие тона — постепенно затухала.

Видимо, результат испытания удовлетворил незнакомца. Он опустил колесо на землю, оседлал велосипед, выехал на дорогу и покатил в ту же сторону, что и красный грузовик — на Байонну.

Мишель, стоя у окна, убедился, что на некотором расстоянии от гостиницы дорога действительно делает плавный поворот.

Шесть оранжевых светлячков — габаритные огни грузовика — удалялись очень медленно.

"Осторожно едут! — сказал себе мальчик. — Или, может, груз очень большой".

Он подумал, что профессия водителя грузовика трудна, но в чем-то и привлекательна. За их внешней сдержанностью стоят чувство собственного достоинства и спокойная сила, словно бы отражающая в какой-то мере мощь огромных машин, которые им нужно точно в срок привести в место назначения.

Мишель чувствовал себя прекрасно. Позади был длинный, Утомительный день, позади был страх, что ему придется ночевать под открытым небом. Пыльный сеновал казался теперь удобным, даже уютным. После грозы посвежело, и мальчик с наслаждением дышал влажным воздухом, на-стоенным на сосновом аромате.

Он собрался уже отойти от окна и лечь… Последний взгляд, брошенный в сторону ехавшего грузовика, заставил его задержаться на своем наблюдательном пункте.

Шофер зажег дальний свет и тут же переключил его на ближний, как будто подавая сигнал, что готовится к обгону. В этом не было бы ничего необычного — если бы в пучке света не возникли стоящий на обочине грузовик с закрытым кузовом и какой-то мужчина, размахивающий руками.

"Должно быть, поломка, — подумал Мишель. — Или прокол… Но почему они в таком случае не зажгли стояночные огни и не поставили на дороге предупреждающий знак?"

Кроме того, водитель мог бы дойти до гостиницы — она была совсем близко — и позвонить.

"Мало ли: может, сломались только что", — сказал себе Мишель.

Красный грузовик опять зажег фары. Мишель видел, что человек продолжает подавать сигналы.

"Интересно: неужели остановятся? — подумал мальчик. — Они так торопились выпить кофе, чтобы скорее выехать…"

Смысл происходящего был совершенно ясен: шофер сломавшейся машины просит помощи у товарищей по профессии.

Красный грузовик затормозил и встал позади другой машины, которая в свете его фар была видна как на ладони.

"Тоже громадина! — рассуждал про себя Мишель. — Интересно, могут ли такие мастодонты тащить друг друга на буксире? Скорее всего, нет, они для этого слишком тяжело нагружены!"

Однако красный грузовик остановился всего на несколько секунд. В тишине, которая после грозы была какой-то особенно глубокой и всепроникающей, слух Мишеля ясно уловил характерный скрежет: грузовик готовился вновь тронуться в путь.

"Так я и думал… Шофер сломавшейся машины сел в попутку. Видимо, едет искать запасные части… Или бензин".

Меж тем красный грузовик вышел на середину шоссе и стал набирать скорость. Однако повел он себя непонятно: едва разогнавшись, сошел с осевой линии и два раза вильнул от одной обочины к другой.

"Хорошо, что скорость невелика, а то бы оказались в кювете!.. Что там происходит?.."

Дальнейшее оказалось совершенно неожиданным для Мишеля: машина, которую он считал сломавшейся, зажгла фары, габаритные огни — и тоже тронулась с места…

"Что все это значит? — ломал голову мальчик. — Выходит, у них не было никакой поломки?.. Или как?.."

Красный грузовик вернулся на середину шоссе, и теперь громадные машины катили одна за другой на расстоянии каких-нибудь десяти метров.

Открыв рот, с бьющимся от волнения сердцем Мишель наблюдал за таинственной сценой, которая разыгралась в нескольких сотнях метров от гостиницы… Вдруг ему показалось, что оба грузовика погасили фары. Во всяком случае, они внезапно исчезли из поля зрения.

"Давай смотреть здраво, — сказал он себе. — Выключить огни они не могли. В такую темень без света не ездят. Вероятнее всего, перевалили вершину холма и сейчас спускаются по другому склону…"

Однако двух минут оказалось достаточно, чтобы понять: это тоже не объяснение. Мишелю пришлось немало поездить ночью с отцом, и он помнил, что если машина скрывается за вершиной холма или крутым поворотом, рассеянный свет ее фар все же виден издалека.

"Папа даже считает, что ночью ездить безопасней, потому что свет от встречных машин замечаешь не меньше чем за километр!"

Оставалось принять допущение, что оба грузовика одновременно погасили фары.

"Чушь какая-то! — заключил Мишель. — Наверно, между ними и мной что-нибудь оказалось: ферма или роща. И они их закрыли. Ничего другого быть не может! Шоферы грузовиков — люди солидные, они не станут играть в прятки, когда за спиной десять или пятнадцать тонн груза!.."

Дверь внизу снова заскрипела. На белую от извести землю рядом с гостиницей легли две длинные тени.

Как и их коллеги, уехавшие четверть часа назад, водители неторопливо обошли вокруг своего грузовика, проверили состояние шин. Потом в кабине зажегся свет, заурчал мотор. Вспыхнули фары, свет в кабине потух, раздался скрежет коробки передач, и тяжелая машина тронулась с места.

Мальчик провожал ее взглядом.

— Сейчас все станет ясно! — пробормотал он.

Шесть оранжевых огоньков, расположенные прямоугольником, удалялись. Но их было видно еще долго после того, как синий грузовик миновал место, где исчезли две другие машины. Вывод напрашивался сам собой… Но вывод этот никак не удовлетворял Мишеля, который привык мыслить логически.

"Значит, я был прав. По какой-то причине обе машины одновременно потушили фары. Будем исходить из этого…"

Больше всего его удручало, что он не может найти никакого разумного объяснения тому, что видел: поведение водителей двух грузовиков было лишено всякой логики.

"Впрочем, какое мне до этого дело? — сказал он себе в конце концов. — Мне сейчас надо устроить постель и поспать. День был тяжелый, завтра вставать в шесть часов. Что хорошего, если в Энде я приеду полуживой от усталости? Мама будет в ужасе и в следующий раз ни за что нас не отпустит одних…"

Ему вспомнились Даниель и Артур: где они сейчас?

"Вполне возможно, они как раз проезжают мимо. Досадно, если на последнем отрезке они меня опередят".

Но он тут же решил, что это не так уж важно. Главное— что ему предстоит провести три недели у моря, в компании своих лучших друзей!

Мишель подошел к сену и вынул из рюкзака одеяло. Сено зашуршало, когда он разравнивал его.

"Хорошо, что очень хочется спать, а то пришлось бы долго ворочаться! Не удивительно, если утром встану совсем разбитый…"

Он уже совсем было лег… и тут в голову ему пришла новая мысль.

"А куда делся велосипедист? На дороге я его не видел. Видно, опять сломалось динамо, иначе я бы заметил свет фары…"

И почти сразу же его поразило такое совпадение.

"Что-то фары гаснут сегодня слишком у многих…"

Нет, тут должно быть какое-то объяснение.

Уйдя от слухового окна, Мишель снова почувствовал, что задыхается: жар, которым веяло от черепичной крыши, и пыльный воздух сдавливали горло.

"Уснуть мне, видно, все равно сейчас не удастся, — решил он, повертевшись несколько минут с боку на бок. — Лучше пойти прогуляться немного, подышать свежим воздухом. Да и для пищеварения будет полезно…"

Слава Богу, была наружная лестница: можно спуститься с сеновала, не беспокоя хозяина гостиницы. А на заднем дворе он и в темноте без труда сориентируется и найдет, как выйти к дороге.

"Вернусь тем же йутем, никого при этом не разбудив…"

Мишель сунул фонарик в карман куртки и вышел на балкон. Ступени лестницы негромко заскрипели под его весом, однако звук этот едва ли способен был кого-либо встревожить.

"В конце концов, — сказал себе Мишель, — я ведь не делаю ничего дурного. Имею я право, если захочется, воздухом подышать?.."

Двор, заросший травой и окруженный живой изгородью, был погружен во тьму. Низкие облака, легкие и прозрачные, как дым, неслись по небу на фоне темных, тяжелых туч. Свет луны обрамлял их серебристой каймой. На горизонте, подобно лучу маяка, вспыхивали зарницы.

Мишель обогнул гостиницу, миновал рощицу из молодых сосенок и без всяких препятствий вышел на открытое место. На свежем воздухе он чувствовал себя гораздо бодрее, чем на пыльном сеновале.

"Вот будет забавно, если Артур или Даниель проедут сейчас и увидят меня!" — подумал он.

Он пошел по песчаной обочине асфальтированного шоссе, вдоль придорожной канавы. Мимо него в направлении Байонны промчалось несколько машин. Свет их фар был виден Долго после того, как они проезжали мимо, и это лишь укрепило мальчика в уверенности, что никакой крутой склон не мог стать причиной внезапного исчезновения из виду двух огромных грузовиков. Поворот здесь также был слишком плавным, чтобы высокие сосны полностью и в одно мгновенье скрыли свет мощных фар. Должно было существовать какое-то другое объяснение… и Мишель решил во что бы то ни стало его найти.
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"Я найду его! — повторял он себе. — И тогда буду спокоен".

Он добрался до места, где недавно стояла машина, показавшаяся ему сломанной. На шоссе, сколько он мог видеть, не было ни поворотов, ни каких-либо препятствий; оно здесь плавно поворачивало налево.

Мишель шел, глядя на землю в надежде, что ему удастся найти ключ к загадке. Вскоре он обнаружил, что от шоссе отходит боковая дорога; через канаву был переброшен сложенный из деревянных брусьев мостик.

Внимание Мишеля привлек столб с прибитым к нему листом жести. Луч фонаря высветил четкую надпись, сделанную белой краской: "АО ИПАД".

Присмотревшись, мальчик обнаружил под ней более мелкие буквы, под воздействием солнца и непогоды ставшие почти нечитаемыми. Полное название компании ему удалось разобрать с немалым трудом: "Акционерное общество: использование подержанных автомобилей и деталей к ним".

"Все ясно! Это та лесопилка, о которой говорил сегодня усатый шофер! Сейчас там свалка старых автомобилей".

Осветив фонарем настил моста, Мишель увидел на брусьях следы, оставленные, вне всяких сомнений, колесами тяжелых машин. Кажется, движение на дороге, уходящей в сосняк, было весьма интенсивным.

Прошедший ливень не позволял определить, сюда ли свернули два грузовика. Однако у Мишеля на этот счет не было ни малейших сомнений. Внезапное исчезновение двух огромных машин могло иметь только одно объяснение: они одновременно погасили фары и съехали на проселочную дорогу.

"В чем же тут дело? — недоумевал Мишель. — Эти два шофера так спешили сделать до утра триста пятьдесят километров. И вдруг согласились свернуть с дороги?.."

Вывеска подсказала ему мысль, которая выглядела как будто вполне правдоподобной.

"Запчасти… Вот в чем дело! Они, должно быть, свернули сюда, чтобы поискать деталь вместо сломавшейся!.."

Нет, абсолютная ерунда! Во-первых, слишком поздний для этого час. Во-вторых, машина, которая выглядела поврежденной, на самом деле оказалась вполне исправной!

"Любопытно взглянуть, что это за автомобильная свалка… и что там понадобилось шоферам красного грузовика…"

Мишель осторожно зашагал по дороге, прорезанной двумя глубокими колеями, заполненными сейчас дождевой водой.

"О, главное-то я забыл!.."

Он вернулся к столбу, начертил на указателе с названием компании условный знак и двинулся в сторону свалки.

Дорога прихотливо вилась в густом сосняке. Темнота была почти полной. Под ногами шуршала устилавшая землю хвоя. Мишель прошел метров сто пятьдесят, как вдруг впереди мелькнул какой-то свет…

Может, ему это чудится?.. Нет, между стволами сосен в самом деле светилась маленькая красноватая точка. И почти сразу же слух его уловил негромкие голоса и какие-то глухие удары.

"Похоже, народ здесь не сонный!" — сказал себе Мишель, замедляя шаг.

Еще один поворот — и он замер на месте, широко раскрыв от удивления глаза. Дорога вышла на просторную поляну, где во множестве громоздились какие-то огромные, причудливых форм предметы.

В этот момент луна вынырнула из-за туч и залила поляну призрачным светом. Теперь Мишель без труда узнал разбросанные по ней предметы: это были остовы самых разных автомобилей — от малолитражек до мощных камионов. Большинство грузовых машин были с тентами и напоминали армейские грузовики. Мальчик поискал взглядом красный грузовик, но не увидел его.

На заднем плане темнели крыши каких-то строений.

"Должно быть, это и есть бывшая лесопилка", — решил он.

Теперь он понял, что за огонек увидел минуту назад в просвете между стволами. Всего метрах в двадцати от него дорогу перегораживал шлагбаум. За ним, у маленькой будки, стоял мужчина — очевидно, сторож — и курил сигарету. Судя по всему, это был единственный въезд на свалку: как и говорил хозяин гостиницы, свалка была со всех сторон обнесена высокой изгородью из колючей проволоки.

Грохот теперь слышался более ясно. Он долетал из строений бывшей лесопилки.

Сам не зная почему, Мишель решил пока не выдавать своего присутствия. Исчезновение двух грузовиков по-прежнему оставалось необъясненным. Может быть, здесь, на этом складе ржавой, исковерканной техники, происходит что-то противозаконное?.. Во всяком случае, он сначала хотел разобраться, что к чему. Сторож, конечно, ему ничего не скажет. А если тут что-то не так, наверняка поднимет тревогу.

"Одно не могу понять, — рассуждал Мишель про себя. — Если усатый шофер и его напарник все равно собрались на эту поляну, зачем им надо было ужинать в гостинице? И еще рассказывать велосипедисту о том, что до утра им предстоит проехать триста пятьдесят километров?.."

Мальчик попробовал сориентироваться на местности. Путь к лесопилке показался ему неблизким. И все же, как ни странно, у него было ощущение, что гостиница "Гостеприимный кров" находится где-то рядом. Хотя грунтовая дорога петляла, в целом она шла не перпендикулярно шоссе, а все время отклонялась вправо. Если это действительно так, то, держась этого направления, Мишель, вероятно, скоро вернулся бы к гостинице — только с тыла.

Мишель еще раз обвел взглядом площадку, заставленную старыми машинами; кроме сторожа, вокруг никого не было видно. Немного осмелев, он решил обойти поляну, не выходя из-под прикрытия деревьев.

Так он добрался до построек, крыши которых видел издалека, и остановился, чтобы осмотреть их получше. Лесопилку, видимо, строили по тому же принципу, что и многие фермы: она состояла из четырех корпусов, окружающих внутренний двор. Как Мишель и предполагал, именно с этого двора доносился грохот, который с самого начала привлек его внимание.

Колючая проволока тянулась до стены лесопилки и продолжалась с другой ее стороны. Сами строения были снаружи огорожены проволочной сеткой. За ней, в зарослях бурьяна, лежали штабеля полусгнивших досок; видимо, прежде тут был склад готовой продукции.

По всей очевидности, ограда из сетки появилась здесь куда раньше, чем изгородь из колючей проволоки. Об этом свидетельствовал и густо опутавший сетку вьюнок, и дыры в ее верхней части. Вероятно, эта ограда появилась еще в те времена, когда лесопилка работала полным ходом.

Мишель пошел дальше, раздумывая, как ему быть. Может, стоит рискнуть и подойти поближе: за сеткой, насколько он мог судить, никого не было. Или сначала обойти вокруг: вдруг обнаружится какой-нибудь проход и Мишель наконец определит источник шума?..

Несколько раз он вздрагивал, слыша какой-то странный звук, напоминающий змеиное шипение. Однако змеи были тут ни при чем. Мальчик, хоть и не сразу, определил, что это за звук: пропитанная дождевой водой подстилка из хвои проседала под его весом и поднималась, пружиня, через две-три секунды после того, как он шагал дальше.

"Я, кажется, начинаю нервничать, — недовольный собой, подумал он. — Может, надо было остаться на сеновале? Видел бы сейчас седьмой сон и горя не знал!.."

Вдруг он замер, словно споткнувшись: перед ним была тропа, выходящая с поляны и теряющаяся среди сосен. Она была достаточно широкой, чтобы на ней легко могли разминуться два человека, но при этом такой извилистой, что того, кто шел по ней даже днем, невозможно было бы заметить и за десять метров. Мишель вспомнил, к какому выводу он пришел раньше, и решил, что именно эта тропинка ведет к гостинице. Присмотревшись внимательнее, он обнаружил, что, выбегая из сосняка, тропинка тянется вдоль забора из проволоки до охраняемых сторожем ворот. Трава на ней была вытоптана; значит, ходят по ней, по крайней мере в последнее время, достаточно часто.

"Может, рабочие АО ИПАД обедают в гостинице?"— подумал Мишель.

Он пересек тропинку и вновь углубился в сосняк. Но не успел он сделать и трех шагов, как сзади что-то зашелестело. Негромкое рычание, затем приглушенный визг заставили его замереть. Мишель почувствовал, что ноги его от испуга становятся ватными.

Он обернулся.

Низко стелясь над землей, к нему неслась небольшая собака. Она очень спешила, но, очевидно, не испытывала к нему враждебных чувств.

Мишель присмотрелся — и от изумления раскрыл рот. Да и разве можно было поверить, что пес, который, выражая всем телом, от головы до хвоста, невероятный восторг, прыгал вокруг него, — не кто иной, как Биф, коккер Андре Маркана?

— Биф, милая собачка!.. — ласково бормотал Мишель. — Господи, что ты тут делаешь?

Услышав его голос, спаниель запрыгал еще неистовее, стараясь лизнуть мальчику руку.

В конце концов тот вынужден был присесть на корточки, надеясь хотя бы немного успокоить пса, который радовался так, будто вновь обрел давно потерянного хозяина.

Эта мысль — насчет хозяина — заставила Мишеля подумать: что тут делает Биф и где инженер?

Он быстро перебрал в уме все возможные варианты: коккер потерялся… был украден в Бордо, а потом брошен… или сам сбежал от похитителей…

Ни одна из этих гипотез не подтверждалась фактами. Мишель протянул руку: пускай Биф даст ему лапу и перестанет наконец прыгать. Однако на сей раз пес, видимо, не понял его: он лишь облизал шершавым языком руку Мишеля. Тому пришлось самому взять его за лапу. Вопреки всем ожиданиям, коккер взвизгнул и вырвал ее. Мальчик почувствовал на ладони липкую жидкость; он без труда догадался: Биф ранен.

Мишель пожалел, что сейчас с ним нет рюкзака с аптечкой, которую положила туда Онорина. Он пошарил в карманах, достал носовой платок, свернул его по диагонали и, несмотря на попытки коккера вырваться, стал искать рану. Лесопилка была слишком близко, он не мог позволить себе включить фонарь. Ему удалось определить, что рана находится на внутренней стороне лапы, чуть выше сустава.

Какое-то время платок будет держаться, — прошептал он, накладывая импровизированную повязку.

Пес, словно сообразив, чего хочет от него Мишель, перестал дергаться. Он лишь тихо, благодарно лизал ему руки.

А теперь, Биф, бегом в гостиницу! Рану нужно промыть, продезинфицировать. Завтра попробуем разыскать твоего хозяина. Вперед, старина!

И Мишель пошел по тропинке, негромко посвистывая и хлопая себя по колену. Однако коккер неподвижно стоял на месте, насторожившись и словно к чему-то прислушиваясь.

Ко мне!.. Хорошая собачка!.. Ну же! Ко мне!.. — звал его мальчик.

В конце концов ему пришлось вернуться. Он потрепал пса по голове и взял его за ошейник, уверенный, что теперь Бифу ничего не остается, кроме как идти с ним.

Однако пес отчаянно упирался всеми четырьмя лапами в землю и отказывался идти. Протащив его несколько метров, Мишель сдался.

"Странно, — подумал он. — Похоже, он не хочет покидать это место. Как будто хозяин должен сюда вернуться…"

Теперь Мишель был уверен: автомобильный склад, компанию АО ИПАД и все, что с ней связано, окружает какая-то тайна. Разве Маркан не попрощался с ним, заявив, что в Бордо его ждут неотложные дела? На сей раз он не предложил ему подождать немного, как в Туре. Значит, инженер не намерен был ехать дальше… Но каким образом Биф оказался более чем в двадцати километрах от города, да еще без хозяина?

А коккер снова стал прыгать вокруг Мишеля, потом бросился к огороженному участку, на котором сложены были доски. Он явно звал мальчика за собой…
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Мишель был в нерешительности. Умный пес несколько раз отбегал, потом, тихо поскуливая, возвращался к нему.

Наконец мальчик решился. Слишком необычно вела себя собака, слишком упорно звала его куда-то. Мишель прекрасно знал, как умны коккеры, и был уверен, что поведение Бифа — не каприз. Отложив на время тайну исчезновения красного грузовика, он последовал за Бифом.

Они пересекли по прямой открытое пространство, окружавшее бывшую лесопилку. Пес целеустремленно бежал вперед. Вот он нырнул в заросли, которые примыкали с двух сторон к проволочной ограде, и… исчез!

Мишель сначала немного растерялся, но потом понял, что у него нет иного выхода, кроме как следовать примеру Бифа. Он опустился на четвереньки и полез вперед, раздвигая ветки и какие-то толстые стебли. Что-то обожгло ему лицо и руки. Но отступать было поздно, да и бесполезно: крапива уже сделала свое дело. Оставалось одно — двигаться вперед.

Заросли наконец кончились. Мишель огляделся. Он был на территории лесопилки, на площадке, где лежали штабеля досок. Стараясь не обращать внимания на крапиву, которая так и норовила обжечь чужака, мальчик попытался разобраться, как это он так незаметно проник через ограду. Да, время не пощадило ее: в нижней части проволочной сетки была неправильной формы дыра, достаточно большая, чтобы в нее мог пролезть человек. К ней и привел Бифа безошибочный собачий инстинкт.

Мишель осторожно поднялся на ноги. Теперь ему все стало ясно. Территория лесопилки когда-то ограничивалась участком, огороженным проволочной сеткой. Здесь размещался и склад готовой продукции, от которой осталось лишь полдюжины штабелей непроданного теса. Когда лесопилку приобрело АО ИПАД, всю поляну обнесли колючей проволокой и устроили здесь свалку старых автомобилей.

Мальчик обошел штабель, к которому вывел его Биф. Между досками пробивалась ежевика. Мишель вышел на поляну и, не теряя времени, стал осматривать заднюю стену старой лесопилки, перегораживающей пространство между краями поляны. Все отверстия в стене, за исключением широкой двери, были заколочены толстыми досками. Кроме того, для большей надежности они были забраны частой сеткой из колючей проволоки.

Дверь выглядела почти новой. Во всяком случае, по сравнению с досками, которыми были забиты окна. Кое-где из двери выступали головки железных болтов, однако ни ручки, ни замочной скважины не было видно.

Очевидно, изнутри она была заперта на тяжелые засовы. Достаточно было взгляда, чтобы убедиться: снаружи открыть ее невозможно.

Слева от двери в стене было всего одно отверстие, тоже затянутое проволокой. Если бы оно не находилось почти в метре над землей, его можно было бы принять за подвальную отдушину.

Биф проявлял признаки нетерпения. Он встал на задние лапы, передними оперся о доски, которыми было заколочено маленькое окошко, и осторожно, чтобы не коснуться колючек, стал тихо скрестись.

Сердце Мишеля забилось. Он понимал: коккер слишком умен, чтобы вести себя так без какой-то особой причины. Мальчик подошел к отдушине.

Работа, шум которой доносился с другой стороны цеха, видимо, подходила к концу. Грохот слышался теперь лишь время от времени. А в перерывах стояла тишина, которую нарушал лишь Биф, царапающий когтями доски. Эти звуки казались такими громкими, что Мишелю стало не по себе. Он нагнулся к коккеру, ласково потрепал его и взял за ошейник, чтобы оттащить подальше. Но собака вдруг сама перестала скрестись.

Уходи, Биф! Пшел! — донесся из окошка тихий, но энергичный мужской голос.

Коккер подпрыгнул, заворчал и замер, прислушиваясь.

Уходи! — повторил мужчина.

Мальчик не поверил своим ушам: это был голос Маркана. Раздвинув колючую проволоку, Мишель прижался лицом к доске, закрывающей отдушину, и зашептал:

Мсье Маркан! Это я, Мишель Терэ!..

Ответом было какое-то невнятное восклицание. Мишель снова позвал инженера, уверенный, что лишь изумление помешало тому откликнуться. Коккер перестал скулить и, насторожив уши, наблюдал за происходящим; он словно понял, что его цель достигнута.

Это вы, Мишель? — раздался наконец голос инженера.

Да. Я тут с Бифом!

Вас послало само провидение… Слушайте меня внимательно! Меня держат здесь силой. Вы должны немедленно вызвать жандармов… И заберите Бифа с собой, чтобы он не попал к ним в руки! Но действуйте быстро, умоляю вас! И не задерживайтесь здесь больше! Уходите немедленно…

Мишель был ошеломлен тем, что услышал, но серьезность положения уловил сразу. Хотя Маркан вынужден был говорить совсем тихо, голос его был исполнен такой тревоги, что мальчик не мог не подчиниться. Не раздумывая ни секунды, он направился к изгороди. Собаку, как просил инженер, он потянул за собой. Биф в первый момент подчинился, но потом вырвался из рук Мишеля и вновь побежал к отдушине.

Мальчику пришлось вернуться и взять Бифа за ошейник. Но пес уперся лапами в землю, отказываясь идти.

Мишель заколебался, но в следующий момент сказал себе, что предупредить жандармов он может и без Бифа. К тому же коккеру как-то ведь удалось уже сбежать от тех, кто похитил Маркана, и, вероятно, при необходимости он сумеет проделать это еще раз.

Ну что ж, старина Биф… Коли так, оставайся… А я должен идти!

Пес посмотрел на него, переступил с ноги на ногу, коротко тявкнул и лег на траву, положив голову на лапы и всем своим видом показывая, что обиделся…

Мишель торопливо обошел доски и нырнул в заросли. Крапива вновь обожгла ему ноги, но он был так взволнован, что не обратил на это внимания. Главное сейчас было — как можно скорее связаться с жандармами и вызволить инженера из беды.

Он без труда нашел дыру в проволочной сетке, пересек открытое пространство и отыскал тропинку, которая, как он считал, выведет его к гостинице. Однако, оказавшись под покровом леса, он заколебался: не рискует ли он, двигаясь по тропе, которая, в сущности, неизвестно куда идет?..

Тут его поразила еще одна неприятная мысль. При всей своей очевидности она пришла ему в голову лишь сейчас. Как предупредить жандармов среди ночи? Как он найдет их, если место, куда он попал, ему совершенно незнакомо?..

Ответ, впрочем, пришел сам собой. Ведь на стене в гостинице висит телефон! А до нее — всего несколько минут ходьбы! Он добегает до "Гостеприимного крова", будит хозяина — и жандармы подняты по тревоге. Бандиты — а это наверняка бандиты, раз они похитили Маркана — будут схвачены в собственном логове, инженер освобожден… и Биф наконец обретет покой!

Не раздумывая больше, Мишель решил, что попытается попасть к гостинице по тропинке. Если она и не ведет прямо туда, то наверняка проходит где-то неподалеку. И мальчик взял стремительный старт через сосновый лес.

* * *

Изо всех сил работая ногами, Мишель старался не дать захлестнуть себя противоречивым мыслям, которые теснились в голове, перемешиваясь с впечатлениями о событиях этого долгого, такого напряженного, суматошного дня. О том, чтобы навести порядок во всей этой каше, пока не могло быть и речи.

"Ладно, отложим это на потом, — сказал он себе. — Сейчас главное — связаться с полицией…"

Внезапно его охватило неприятное чувство… Он почти добежал до места, где тропа выходила к ограде гостиницы: освещенный луной, дом был хорошо виден за двойной шеренгой окружающих его сосен. Мишель остановился. Возбуждение, которым он был охвачен до этой минуты, исчезло, словно лопнул мыльный пузырь. Какое-то непонятное ощущение подсказывало ему, что не все тут так просто, как кажется, что нужно соблюдать крайнюю осторожность. Мишель и сам не понимал, что заставило его замереть в каких-нибудь двадцати метрах от цели… в нескольких шагах от телефона, к которому он должен был бы устремиться как" к последнему средству, ибо от него зависела судьба Андре Маркана… Как будто какая-то тяжелая рука опустилась вдруг на его плечо, удерживая на месте.

"Очень странно, — сказал себе мальчик, стоя возле живой изгороди, окружающей двор. — Что такое со мной?.."

Этому тягостному чувству, под которым не было вроде бы никакой основы, но которое тем не менее сковывало его по рукам и ногам, он охотно предпочел бы обычный страх, если он порожден ясной, понятной причиной. Страх в конце концов можно преодолеть… Что такое отвага, как не способность брать верх над естественным страхом?.. Но как бороться с такой вот смутной тревогой, с тяжким предчувствием, неизвестно чем вызванным?

"Очень странно, — повторил он. — Что-то мешает мне войти в гостиницу и позвонить… Этому должно быть какое-то объяснение!"

И Мишель заставил себя вспомнить все, что случилось с того момента, когда он впервые вошел в гостиницу.

Перед его внутренним взором появилось раздраженное, недовольное лицо хозяина.

"Ерунда! — думал он, пытаясь прогнать свои смутные недобрые ощущения. — Если мне неприятны лицо и поведение человека, то что из этого следует?.."

И вдруг все стало до смешного ясным. Конечно же, не внешность хозяина, даже не враждебный прием так подействовали на Мишеля! Дело было в неожиданной перемене, что произошла в поведении толстяка в тот момент, когда усатый шофер уговорил мальчика поискать ночлег на лесопилке. Было тут нечто крайне подозрительное: хозяин предложил Мишелю переночевать на сеновале именно тогда, когда тот уже готов был отправиться на автомобильную свалку где, как он был теперь почти уверен, творится что-то темное и нехорошее.

"Значит, он поступил так лишь с той целью, чтобы не пустить меня на лесопилку!.."

Придя к этому выводу, Мишель даже слегка успокоился. Однако задача, которую ему предстояло решить, теперь существенно усложнялась: как известить жандармов, не пользуясь при этом гостиничным телефоном?..

"Господи, ну и болван же я! — воскликнул он про себя. — Ведь можно же попросить разрешения позвонить, не говоря, куда и для чего. Да и вообще можно не спрашивать ничьего разрешения!"

Мишель решительно вошел в калитку и пересек двор.

Он размышлял о том, как проникнуть в гостиницу, не потревожив хозяина. Тот говорил, что спит на кухне, на соломенном тюфяке. Дверь со стороны шоссе наверняка закрыта на ключ. Войти же через заднюю дверь, не разбудив того, кто спит на кухне, нечего и пытаться!

На смену подавленности, которую он ощущал всего несколько минут назад, пришла холодная собранность.

"Время-то как бежит! — ужаснулся он, взглянув на часы. — Уже без пяти одиннадцать!.."

Но в тот момент, когда мальчик поднял голову, ему показалось, что он уловил какое-то движение. Он отпрянул назад, в тень деревьев, и замер. Движение повторилось. Теперь он заметил: дверь мастерской, мимо которой он шел на сеновал, медленно открывается. Сюда, в мастерскую, хозяин гостиницы послал за пассатижами велосипедиста, который собирался чинить динамо.

Сердце Мишеля тревожно забилось. Притаившись за стволом смоковницы, он видел, как темная полоса между створками становится шире… И вот из двери, озираясь и прижимаясь к стене, кто-то вышел и двинулся вдоль дома. Проходя мимо темного окна, он тем не менее нагнулся, чтобы его нельзя было заметить изнутри, и выпрямился, лишь подойдя к двери кухни. Мальчику бросилась в глаза его плотная темная шевелюра.

Дверь открылась. На кухне горел свет! Очевидно, окно и застекленная дверь были завешены плотной тканью, отчего и казались с улицы темными.

"Значит, хозяин еще не спит…" — сказал себе Мишель.

Однако тот, кто вел себя так необычно и явно не хотел, чтобы его увидели, был не хозяин гостиницы. Он отличался от него уже своей спортивной фигурой. Кроме того, в отличие от толстяка, почти лысого, у этого были густые волосы.

В голове у Мишеля что-то щелкнуло… Он беззвучно ахнул.

"Ведь это тот парень с темными волосами… водитель американского кабриолета, который встретился мне сегодня возле кафе, у въезда в Бордо!.."
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Мишелю стало ясно, что чудак с зеленым галстуком, который так ловко оставил его с носом в Туре, был не единственным, кого очень интересовал Андре Маркан. Значит, то, что Мишель увидел американский кабриолет на стоянке возле кафе, при въезде в Бордо, а затем в центре города, когда шел к автобусной остановке, — вовсе не было простым совпадением.,

"Но почему тогда этот брюнет сейчас в гостинице, а не на складе АО ИПАД? Если он настолько интересуется Марка-ном и его машиной, его место там, а не здесь!"

Мишель вспомнил, что ему нужно сделать, и сердце его опять сжалось. Хозяин гостиницы еще не спит, и это, как и присутствие незнакомца, отнюдь не упрощает задачу. Мишелю даже пришла в голову мысль выйти к шоссе и попытаться поймать попутку — чтобы добраться до ближайшего населенного пункта.

Но он тут же отказался от этой затеи: в такое позднее время машины проезжают редко, а водители останавливаются еще с меньшей охотой, чем днем.

"И у меня даже нет больше меркурохрома, чтобы разжалобить какого-нибудь автомобилиста! — сказал себе Мишель. — Впрочем, в такой темноте это все равно не поможет…"

Словом, идею пришлось забраковать. Проблема оставалась нерешенной, и с появлением нового действующего лица ее решение становилось еще более трудным. Мишель вспомнил, с какой осторожностью темноволосый незнакомец выходил из дверей мастерской, как он старался, чтобы хозяин его не заметил.

"Черт возьми, — хлопнул себя по лбу Мишель, — я уже совсем ничего не соображаю! Если этот брюнет следит за Марканом… а это, видимо, так и есть, иначе зачем ему болтаться поблизости от лесопилки, где инженера держат под замком?.. — значит, он сообщник бандитов из АО ИПАД1 А раз он прячется от хозяина гостиницы, то, выходит, толстяк ничего общего не имеет ни с ним, ни с теми типами, что гнездятся на автомобильной свалке!.."

Мишель вновь и вновь возвращался к этой мысли.

В конце концов он убедил себя, что это единственное логичное объяснение тех событий, свидетелем которых ему пришлось стать сегодня.

"Значит, — заключил он, — я должен все это рассказать, под большим секретом, хозяину гостиницы. А он уж, наверно, сообразит, что можно сделать в такой ситуации!"

Мишель подобрался к окну, но плотная занавеска не позволяла видеть, что делается на кухне. Он прислушался, но ни один звук не долетел до его ушей.

Немного обескураженный, он стоял у двери. Может, рискнуть и открыть — а если хозяин окажется не один, захлопнуть и убежать?

В нижнем углу застекленной части двери просачивался тоненький луч света. Мишель присел, пытаясь через крохотное отверстие заглянуть внутрь. Ему была видна часть кухни. На столе все еще стояла немытая посуда. Дверь, ведущая в зал, где шел ремонт, была распахнута…

В поле зрения появился хозяин; он стал убирать со стола. Мальчик некоторое время наблюдал за ним. Все в поведении толстяка свидетельствовало, что он один. Возможно, он проводил темноволосого незнакомца через парадный вход, запер за ним дверь и с минуты на минуту разложит свой тюфяк и ляжет спать.

Наконец Мишель решился. Щеки его горели. Он тихонько открыл дверь и вошел на кухню. Однако, как ни старался он двигаться бесшумно, дверь заскрипела. Хозяин вздрогнул так сильно, что тарелка, которую он держал в руках, упала на пол и разлетелась вдребезги.

— Черт! Что это значит? — заорал он. — Ты что, стучать не умеешь? Входишь, как… как вор! Где это ты научился таким манерам?

Мальчик смущенно выслушал его, потом приложил палец к губам и спросил шепотом:

А тот где? Ушел?

Хозяин нахмурился. Вид у его был удивленный.

Тот? Какой еще тот? Зачем ты сюда явился?.. Что это еще за фокусы? Ты где должен быть? Наверху, на сеновале! Ишь, что хочет, то и делает, как у себя дома!..

Однако суровый тон хозяина гостиницы не произвел на Мишеля никакого впечатления.

На лесопилке творятся странные дела! — заговорил он вполголоса — на тот случай, если незнакомец все еще где-нибудь неподалеку.

У толстяка, который держал в руках тряпку, собираясь вытереть стол, отвисла челюсть. Взгляд его выражал крайнее изумление. Похоже было, он не совсем понял, что ему сказал Мишель.

Что?.. На лесопилке? Что за чушь ты несешь?.. И вообще, откуда ты это взял?

Я там только что был. Нужно как можно скорее звонить в полицию!

Что ты мелешь?.. И кто тебя так отделал? Что у тебя с лицом?..

Мишель потрогал пальцами щеки, лоб — и улыбнулся. Крапива оставила у него на лице множество волдырей, однако он был так взволнован, что не чувствовал боли.

Он вкратце рассказал хозяину, что ему удалось узнать. По мере того как он говорил, толстяк все более багровел.

Ну и дела! — бормотал он время от времени. — Ну и дела!..

Когда мальчик закончил свой рассказ, хозяин какое-то время стоял неподвижно, хмуря брови и пытаясь — видимо, не слишком успешно — осмыслить то, что услышал.

Надо звонить, и как можно скорее! — заключил Мишель. — Это очень важно…

Конечно, конечно… Да-да, надо позвонить, — рассеянно повторил толстяк.

Тем не менее он даже пальцем не шевельнул, лишь обес-силенно опустился на ближайшую скамью. Он, видимо, был настолько огорошен услышанным, что потерял способность соображать. Казалось, сейчас он упадет в обморок.

Вот история так история!.. Ну и дела!.. — продолжал бормотать он.

Вы знаете номер полиции? — снова обратился к нему Мишель.

Он не представлял, как еще объяснить толстяку, что действовать нужно без промедления.

Номер полиции?.. Ах да!.. Ну конечно! — проговорил толстяк, не проявляя, впрочем, ни малейшей готовности встать с места.

Тогда я позвоню сам! — заявил Мишель. — Наверно, коммутатор соединит меня с полицией.

Он направился к двери в зал. Тут до хозяина, видно, дошло наконец, что происходит. Он тяжело поднялся со скамьи и торопливо двинулся за Мишелем.

Не знаю, стоит ли беспокоить жандармов. Ночь на дворе! — проговорил он.

Но… потом ведь поздно будет! — простонал мальчик. — Нужно звонить немедленно! Мы и так много времени потеряли!..

Ладно, ладно, — ворчал толстяк, не проявляя, однако, особого рвения. — Сейчас позвоним! Скажи только, ты сам-то уверен в том, что говоришь, а? Жандармы явятся, а потом окажется, что ты ошибся, — с какой рожей я буду перед ними стоять?..

Хотите, я сам позвоню? Вы увидите, я говорю правду!

И речи быть не может! Дело в самом деле выглядит серьезным? Лучше я с ними сам поговорю. Меня они знают… То есть жандармы. А то подумают, что кто-то над ними решил подшутить!..

Они вошли в зал. Хозяин включил свет, но, к удивлению Мишеля, не стал снимать с настенного телефона полотенце, защищающее его от всепроникающей пыли. Он направился к стойке и откинул прикрывавшие ее мешки и бумагу.

Этот аппарат не работает, — объяснил он. — Мне протянули временную линию. В коммерции, что говорить, без телефона никак!

Он извлек из-под стойки полевой телефонный аппарат и принялся крутить ручку. Дежурный жандарм, видно, дремал. Во всяком случае, толстяку пришлось долго стучать по рычагу, пока кто-то снял трубку.

Алло? Жандармерия? Это Рауль… Да-да, Рауль из "Гостеприимного крова"… Дела? Не очень… Слушай меня… Слушай внимательно. Я должен поговорить с шефом… С шефом жандармов, конечно… Да, с командиром! Вот именно!.. Я тебе… я вам что говорю! У меня тут мальчик, турист. Да, в гостинице. Он только что был на лесопилке…

Наконец-то начинаешь сечь! Он говорит, видел там странные вещи! Ну да! Какой-то грузовик, собаку, инженера по фамилии Маркан…

Разговор показался Мишелю немного странным, но сделать в данный момент он ничего не мог. Оставалось ждать, когда прибудут жандармы…

Конечно, надо немедленно принять меры! Пускай ваши жандармы сейчас же приезжают! Вы на машине?.. Через пять минут? Отлично!.. Да, понял. Будем ждать вас на кухне!

Чтобы чем-то занять себя в ожидании жандармов, мальчик огляделся. Его взгляд упал на лестницу в глубине зала, и у него сразу возник вопрос: а что на втором этаже, там тоже ремонт? Видимо, да; иначе чего бы хозяин спал на кухне? Мишель поднял голову — и едва удержал возглас изумления и испуга.

Под деревянной перекладиной, соединявшей снизу стойки решетчатых перил, он увидел ногу… Вернее, мужской замшевый ботинок и зеленый носок!..

Он не сразу сообразил, что ему делать. Относительно того, кто прячется на лестничной площадке, подслушивая сбивчивые объяснения хозяина гостиницы, у него не было ни малейших сомнений. Это был рыжеволосый журналист, которого в Туре так сильно заинтересовал автомобиль Маркана!

"Все пропало! — подумал Мишель. — Он знает, что скоро приедут жандармы, и успеет предупредить сообщников…"

Ему вспомнился другой незнакомец, который несколько минут назад крадучись вышел из мастерской.

"Если бы не волосы, я бы поклялся, что это он и есть! — думал мальчик. — Та же фигура, и одежда светлая… Может, у него на голове просто что-то было надето? Берет, например, или парик…"

Мишель подошел к хозяину, убиравшему аппарат под стойку, и хотел показать ему ногу в замшевом ботинке; однако та вдруг исчезла. Вероятно, незнакомец отошел от перил.

Ну что там еще? — проворчал толстяк.

Не говоря ни слова, Мишель потянул его на кухню, плотно прикрыл дверь и, показывая глазами на потолок, тихо спросил:

У вас там есть кто-нибудь из постояльцев?

Да. И что из того?

Он подслушал ваш разговор с жандармами, и…

И что дальше?

Я только что видел его в мастерской. Казалось, это известие ошеломило толстяка.

Как? Вот дьявольщина!.. Ты уверен?

Уверен! — подтвердил мальчик. — Думаю, это сообщник бандитов с лесопилки.

Ты так считаешь? Тогда говори тише!..

Мишелю показалось несколько странным, что хозяин так всполошился, узнав, что незнакомец побывал у него в мастерской. Что у него там такое хранится?.. Толстяк даже вспотел от волнения, однако, судя по всему, ничего не собирался предпринимать, чтобы помешать рыжеволосому предупредить сообщников.

Вы что, собираетесь его там оставить? — шепотом спросил мальчик, указывая на потолок.

Конечно! Приятели… то есть, я хочу сказать, жандармы… будут с минуты на минуту… надо просто подождать!

Мишеля внезапно охватило острое чувство тревоги. А когда он понял причину, по спине у него пробежал холодок. Еще во время телефонного разговора что-то кольнуло его; это было, когда хозяин обратился к жандарму на "ты".

Тогда он решил, что толстяк просто оговорился — от волнения, может быть. И вот оговорка повторилась… Хозяин тут же поправился — но при этом бросил на Мишеля злобный, подозрительный взгляд…

И вдруг мальчику показалось, что в голове у него вспыхнул яркий свет… Телефонный разговор предстал перед ним в своей истинной, ужасающей сути. Именно ужасающей, потому что только сейчас до него дошел смысл одного странного обстоятельства… Ведь со своего телефонного аппарата хозяин гостиницы соединился с "жандармерией" напрямую, не вызывая телефонистку и не называя ей номер, в то время как его линия должна выходить на коммутатор…

На лбу Мишеля выступил холодный пот. Значит, растерянность толстяка, его странное поведение вызваны были вовсе не страхом за судьбу инженера, а тем, что в тайну лесопилки проник посторонний! Вывод из этого мог быть только один: хозяин гостиницы — соучастник бандитов, и по телефону он разговаривал не с жандармами, а с людьми АО ИПАД!

И тут же возникал вопрос: какую роль в этой истории играет рыжеволосый?..
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Тем не менее этот вопрос Мишель решил отложить на потом. Сейчас он должен был сосредоточиться на другой, в буквальном смысле жизненно важной задаче: любым способом исправить ужасную ошибку, которую он совершил!

Конечно, оправдания у него были. Появление в дверях мастерской пронырливого журналиста из Тура — а все наводило на мысль, что именно он, этот рыжеволосый тип, только с черным беретом на голове, украдкой пробирался мимо кухонного окна — заставило Мишеля изменить свое прежнее мнение о хозяине гостиницы. При этом ход его рассуждений был, по крайней мере на первый взгляд, вполне логичным…

Однако казниться своей виной и разбираться в причинах ошибки сейчас просто не было времени. Пока бандиты не узнали, что Мишель успел перекинуться с Марканом несколькими словами, — у него была фора. Теперь он ее лишился. Более того: преступники — и только они — получили по телефону предупреждение: они разоблачены. Теперь они могут явиться в любую секунду и схватить его…

Мишель ходил по кухне из угла в угол, стараясь держаться той половины, которая была ближе к двери во двор.

Одного взгляда на нее было достаточно, чтобы убедиться: она заперта только на засов.

"Одно движение — и я на улице!" — повторял про себя Мишель, лихорадочно отрабатывая в мозгу движения, которые, может быть, позволят ему вырваться на свободу.

Ключ торчал в скважине. Мишель чувствовал, как колотится его сердце, как горит лицо — не столько от ожогов крапивы, сколько от возбуждения.

Хозяин, казалось, потерял к нему интерес. Он занимался своими делами, мыл посуду, ставил ее на место. Однако Мишель видел, как он напряжен. Порой толстяк замирал, вслушиваясь в какой-нибудь звук, долетевший извне. Видимо, он ждал, когда же раздастся шум автомобиля, на котором приедут его сообщники.

"А что, если он звонил все-таки жандармам? — спрашивал себя мальчик. — Один раз я ошибся — значит, могу ошибиться и еще раз!.."

И вдруг все изменилось. Грозный рев мотора перед самой гостиницей взвинтил напряжение до предела.

Толстяк обернулся, бросил на Мишеля странный взгляд и кинулся в зал, бросив на ходу:

Вот они!.. Я открою! Будь здесь!

Уточнять, кто эти "они", не имело смысла. В дверь уже громко колотили чьи-то крепкие кулаки.

Слышу, слышу! — крикнул хозяин. — Уже иду!

Мишель действовал молниеносно. Левой рукой он отодвинул засов, правой вытащил ключ из скважины. Выскочив во двор, он закрыл дверь, снова вставил ключ, уже с наружной стороны, и повернул его.

Свежий воздух, воздух вновь обретенной свободы, наполнил его энергией и решимостью. Он лишь на секунду заколебался, стоит ли подниматься за рюкзаком. Ясно было: хозяин гостиницы и мнимые жандармы первым делом бросятся именно на сеновал.

Он побежал вдоль дома, надеясь как можно скорее найти укрытие в сосняке. Он был уже возле ворот мастерской, которые после появления таинственного незнакомца оставались полуоткрытыми, — как вдруг над головой у него, на балконе, послышался топот, и по лестнице прямо к нему стала стремительно спускаться какая-то темная фигура.

У Мишеля оставался один выход: он скользнул в ворота мастерской, рассчитывая найти выход в сторону шоссе. В голове сохранялась странная ясность. Он был уверен, что никто, кроме него, не сможет сорвать планы бандитов. От того, сумеет ли он убежать сейчас, зависела свобода Мар-кана и, возможно, нечто куда более важное.

В мастерской было совсем темно. Мишель успел сделать всего несколько шагов — и налетел на что-то большое и холодное. На ощупь это походило на капот легкового автомобиля. Мальчик машинально достал из кармана фонарик, зажег его — и едва не выронил из рук от изумления.

Перед ним стояла машина Маркана! Как она могла здесь оказаться?.. Впрочем, ответ напрашивался сам собой: рыжий проныра из Тура угнал ее и, приехав в гостиницу, поставил в мастерскую, которую использовали и как гараж. Значит, инженер ошибся: тип с зеленым галстуком и в зеленых носках был вовсе не журналистом…

Мишель наощупь добрался до ворот, выходивших к шоссе. Он подергал огромную ручку, толкнул одну створку, другую… Ворота была заперты. Нечего было и думать выйти здесь.

Он двинулся обратно. Сердце его сжималось от мрачной уверенности, что он упустил момент и бандиты загнали его в угол. Он зашел за машину, надеясь, что первый из преследователей — тот, кто торопливо спустился по лестнице с балкона, — окажется с другой стороны.

"Один шанс из двух, что я на него не наткнусь!" — подумал он, невольно напрягаясь.

Мишель был уже у самых ворот, когда в них неожиданно возник какой-то силуэт. Останавливаться было поздно. Со всего разбегу Мишель налетел на незнакомца. Толчок оказался настолько сильным, что тот ударился головой и спиной о косяк. Но мальчик, отброшенный ударом назад, тоже упал навзничь…

Яркий луч света ослепил его. По ту сторону световой завесы двигались черные тени…

"Бандиты обошли дом", — понял он.

Это было последнее, о чем он успел подумать. От удара по голове в глазах у него вспыхнули тысячи огней, и он провалился куда-то в темную пропасть…

* * *

Придя в себя, Мишель почувствовал странные сотрясения. Потом ощутил у себя на лице что-то жесткое, что стягивало щеки и давило на нос. Мальчику не сразу пришло в голову, что это тугая повязка: она закрывала не только рот и нос, но и глаза.

Ему захотелось ощупать лицо и сорвать повязку… Однако чьи-то сильные руки крепко держали его за запястья.

— Не дергаться! Понятно? Хватит, наигрался!

Этот окрик и железная хватка, не оставлявшая ни малейших надежд вырваться, заставили Мишеля вспомнить, что произошло. Теперь он услышал и шум мотора… Значит, его куда-то везут в автомобиле, а по бокам сидят два охранника!

"Вот тебе и жандармы!" — с горькой иронией подумал Мишель.

Машину сильно трясло; вероятно, они ехали по проселочной дороге.

"Они везут меня на лесопилку!.."

В этот момент у него под ногами что-то зашевелилось. Это было так странно, что Мишель лишь через несколько минут сообразил, в чем дело. А когда сообразил, едва не задохнулся от возмущения. Сомнений не было: ногами он опирался на тело человека. На полу машины кто-то лежал!

Мишель рванулся, пытаясь освободиться, но сильные руки лишь крепче сдавили его запястья.

Машина на несколько секунд остановилась; Мишель догадался, что они находятся у въезда на территорию, огороженную колючей проволокой. Затем звук мотора ненадолго стал необычно гулким, словно они ехали по короткому туннелю или под невысоким сводом.

Наконец автомобиль остановился окончательно; водитель выключил двигатель. Дверь открылась; мальчик понял это по дуновению свежего воздуха. Кто-то сильный поднял его и взвалил на плечи. Другой в это время связал ему сначала руки, больно вывернув их назад, затем ноги. При этом не было произнесено ни слова.

Мишеля куда-то несли. Поза его была ужасно неудобной; кровь прилила к голове, стучала в висках. По тому, как двигался человек, несущий его, Мишель понял, что тот поднимается по лестнице.

Скрипнула дверь. Мальчика посадили на пол; тугая повязка с лица наконец исчезла. Он вздохнул полной грудью. В комнате, куда его принесли, пахло смолистой древесиной.

— Кричать бесполезно! — грубым голосом сказал человек. — Здесь твой крик никто не услышит. Будешь послушным — никто тебя пальцем не тронет. Ясно? Так что сиди и помалкивай — в своих собственных интересах. Если все пойдет хорошо, вечером будешь свободен. Сейчас спи, утром тебе принесут поесть.

Не дожидаясь ответа, он ушел, оставив Мишеля в темноте. Повернулся в замочной скважине ключ, затем послышался скрип передвигаемой мебели: видимо, человек на всякий случай забаррикадировал дверь снаружи.

Хотя повязку у него сняли, Мишелю казалось, что она все еще сдавливает ему лицо. Он был ужасно зол — и на себя, что так глупо попался, и на веревки, туго связывающие ему руки и ноги.

"Ишь ты: спи!.. — ворчал он про себя. — Легко сказать! Значит, если все пойдет хорошо, вечером я буду свободен. Стало быть, до завтрашнего вечера бандиты рассчитывают добиться чего хотят…"

Теперь ему хотя бы известно, сколько у него времени… Мишель ощутил острую потребность действовать. Но — как?…

Он ничего не мог предпринять, не освободившись от пут! С трудом приподняв голову, мальчик принялся изучать место, где его заперли. Несмотря на царивший в помещении мрак, он обнаружил, что по крайней мере три его стены не кирпичные. Они были сделаны из широких и толстых досок прибитых горизонтально в паз. Кое-где из них выпали сучки, оставив круглые отверстия. В крыше сквозь слуховое окно виднелся квадрат звездного неба. Крепкие доски пола были подогнаны добросовестно, без щелей. В середине находился какой-то темный массивный предмет, над которым висел большой, диаметром не менее полуметра, блок. Мишель догадался, что это ленточная пила. Чуть подальше он заметил автоматический фуганок.

С огромными усилиями, отзывающимися в связанных конечностях мучительной болью, ему удалось подкатиться к пиле. Он встал на колени, потом, чуть передохнув, на ноги.

Мишель в жизни бы не поверил, скажи ему кто-нибудь об этом раньше, что со связанными ногами так трудно сохранять равновесие. Несколько раз он падал, больно ударяясь о распилочный стол, но в конце концов все' же добрался до пилы, которая свисала с блока. Мишель наклонился, лбом пытаясь привести ее в движение, и убедился, что она каким-то образом застопорена. Однако думал он не о том, зачем это сделали: он искал способ извлечь пользу из этого обстоятельства. Решение напрашивалось одно: как-то изловчиться и сесть на стол, спиной к зубьям пилы.

Мишель предпринял не меньше дюжины бесплодных попыток, совершенно вымотался и взмок, пока достиг результата. Распилочный стол был отполирован, а руки мальчика были связаны слишком высоко, и потому он никак не мог поднять их выше поясницы.

Наконец Мишелю удалось изогнуться так, что его запястья оказались по обе стороны полотна пилы. Он начал медленно двигать руками вверх и вниз. Это было ужасно трудно; не раз, случайно коснувшись острых зубьев, он ощущал резкую боль. Но ему было не до подобных мелочей. Им владело одно желание: опередить бандитов и помешать им добиться своей цели.

Прошло какое-то время, показавшееся ему бесконечным… Мишель вдруг почувствовал, что может развести руки в стороны. Он бессильно уронил их; но еще долго, как в случае с повязкой на лице, ему казалось, что веревки по-прежнему врезаются в запястья.

Он принялся осторожно растирать онемевшие, ободранные кисти о бедра; прошло несколько минут, пока к ним наконец вернулись чувствительность и способность действовать.

Теперь нужно было освободить ноги. Мальчик обшарил карманы, но ножа своего не нашел. Неужели он выпал, когда бандит нес мальчика на плече?.. Что-то тут казалось ему неправдоподобным. Интуиция? Нет, скорее смутное воспоминание… Когда он катился по полу, чтобы подобраться к пиле, какой-то твердый предмет ткнулся ему в бок… Значит, нож где-то в комнате, между распилочным столом и тем местом, где бандит бросил Мишеля. Он опустился на четвереньки, долго ощупывал пол… и в конце концов нашел то, что искал.

Перерезать веревки, стягивавшие ему ноги, не составило никакого труда.

Мальчик решил, что заслужил несколько минут отдыха. К тому же нужно было обдумать ситуацию, в которой он оказался.

По всей очевидности, у людей из АО ИПАД были очень серьезные причины действовать так, как они действовали.

"Они не посмели бы посадить под замок такого человека, как Маркан, да и меня не притащили бы сюда, если бы за всем этим не стояло что-то очень и очень важное…"

Мишель предположил было, что инженер, возможно, стал свидетелем инцидента с якобы сломавшимся грузовиком… Но тут же отбросил эту версию: она не объясняла ни слежки, которая велась за Марканом, ни интереса, проявленного к его автомобилю рыжеволосым франтом, которого мальчик называл про себя не иначе, как проныра из Тура.

"Кстати, где он теперь? И что ему понадобилось в гостинице?.."

Так ни до чего и не додумавшись, Мишель махнул рукой на версии: они едва ли помогут ему вырваться из рук бандитов. Сейчас нужно действовать.

Он вновь обследовал помещение, даже подошел к двери, хотя заранее знал, что тут выбраться не удастся.

Как он ранее убедился, одна стена была сложена из кирпича, три остальные сколочены из крепких досок.

И ни одного отверстия, если не считать дырок в досках на месте выпавших сучков да слухового окошка, добраться до которого нечего было и мечтать. Еще два окна с треснувшими стеклами были забиты снаружи досками. Мишель подумал, что, как и отдушина, через которую он разговаривал с инженером, они наверняка затянуты еще и колючей проволокой.

В этот момент до него дошло, что снаружи доносятся какие-то звуки. Довольно равномерные и не слишком громкие, они, вероятно, раздавались все время, пока он тут находился; однако обратил он на них внимание только сейчас.

Полный решимости узнать наконец, каким же таинственным делом занимаются люди из АО ИПАД, Мишель нашел в стене, выходящей во двор, подходящее отверстие и прильнул к нему. Он не ошибся, когда предположил, что бандит, несший его, поднимался по лестнице: помещение, куда его заперли, действительно находилось на втором этаже. С высоты Мишелю хорошо были видны обширный двор и стоящие на нем два грузовика; один из них — красный…

Человек шесть разгружали его, торопливо снимая тяжелые ящики и перетаскивая их в ярко освещенный склад.
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Несколько минут Мишель следил за ними. Он никак не мог уловить связь между похищением Маркана и тем, что происходило сейчас у него на глазах. Впрочем, вполне возможно, никакой связи тут и не было…

Мишель вернулся к осмотру стен. Наконец его поиски увенчались успехом: он обнаружил довольно толстую, гибкую трубу, которая шла от автоматического фуганка к стене.

"Это труба для отсасывания стружки!" — догадался мальчик.

Сначала он решил просто найти вход в трубу и выбраться через нее. Но очень скоро ему пришлось отказаться от этой мысли: чтобы протиснуться в трубу, нужно было быть раза в два тоньше.

Мишель хотел продолжать поиски, но тут его взгляд упал на деревянную панель, вставленную в вырезанное в стене, на высоте около метра, квадратное отверстие: именно тут труба выходила наружу. К деревянной раме, куда она была вставлена, панель крепилась четырьмя металлическими пластинами, привинченными большими заржавленными шурупами.

"Вот единственное слабое место в этой тюрьме!"— сказал себе Мишель.

Впрочем, оно оказалось не таким уж слабым. Во всяком случае, когда мальчик попробовал отвинтить очередной шуруп, используя вместо отвертки свой нож, сталь не выдержала, и кончик лезвия отломился. Шуруп при этом не сдвинулся и на миллиметр.

Мишель задумался.

"Снимать все четыре крепления, собственно, ни к чему, — сделал он вывод. — Пускай панель останется на месте, иначе бандиты заметят дыру в стене".

Он решил отвинтить лишь две пластины, а две другие оставить: они будут выполнять роль петель.

* * *

За шумом разгрузки негромкий скрежет, который производил Мишель, не был слышен. Правда, отвинтить некоторые шурупы ему так и не удалось; в конце концов он расщепил дерево под пластинами и расшатал шурупы.

Подсунув под пластины железный прут, найденный рядом с фуганком, он вырвал их вместе с шурупами.

Отсоединить трубу было не так сложно. Сделав это, Мишель обнаружил, что наружная часть трубы, если она когда-то и существовала, теперь напрочь отсутствует.

"Что ж, тем лучше! Будь она на месте, она бы сейчас грохнулась вниз. То-то поднялся бы переполох…"

Путь на волю был открыт. Мишель откинул панель и осторожно высунул голову. Теперь он видел двор целиком и мог сориентироваться.

Строения на лесопилке располагались именно так, как он и предполагал, когда разглядывал ее из-за ограды. Четыре корпуса образовывали прямоугольный двор со сторонами длиной метров пятнадцать — двадцать. Вершины сосен над крышами подсказали мальчику, что постройка, в которой он находился, обращена фасадом к автомобильной свалке. А склад, который был сейчас перед ним, задней стеной выходил к площадке со штабелями досок.

Грузовики стояли рядом, кузовами к складу, ворота которого были широко распахнуты. Грузчики все еще таскали ящики, однако темп работы заметно упал.

"Должно быть, немного осталось", — решил мальчик.

На земле, прямо под отверстием, откуда Мишель сейчас осматривал двор, возвышался небольшой холм, состоящий из чего-то светлого и, по-видимому, рыхлого. "Да это же стружка!" — догадался он. Груда эта осталась, очевидно, с тех пор, когда лесопилка еще была лесопилкой.

"Вот повезло! — подумал Мишель. — Кажется, удастся спрыгнуть бесшумно…"

Но пока что ему пришлось сдерживать свое нетерпение. О том, чтобы выбраться на свободу, нечего было и думать: во дворе все еще продолжалась разгрузка.

Ожидание показалось Мишелю невероятно долгим. Наконец грузчики ушли в помещение склада и закрыли за собой ворота. На всякий случай мальчик сосчитал до пятисот и лишь потом, ногами вперед, пролез в отверстие. Держась за его край, медленно разгибая локти и носками кедов упираясь в стену, он повис на руках. Потом, разжав пальцы, оттолкнулся от стены и приземлился в самую середину влажной кучи, провалившись в нее по колени. Эта маленькая неприятность вовсе не расстроила беглеца. Напротив, он был рад, что стружка заглушила звук падения.

"Самое трудное еще впереди, — сказал он себе. — Нужно пробраться к штабелям досок и найти дыру в сетке. Тогда ищи ветра в поле!.."

Мишель прополз под грузовиками и оказался перед дверью, которую в прошлый раз видел со стороны площадки с0 штабелями досок. Он надеялся, что она заперта лишь на засов, который можно будет легко открыть, однако, увидев амбарный замок, понял, что здесь ему пути нет.

Оставалась одна-единственная возможность: взобраться на крышу и спуститься с другой стороны. Оба цеха, расположенные слева и справа, Мишель отверг сразу же: они были слишком высокие, прыгать с них будет рискованно. Зато с того строения, рядом с которым он стоял, можно было без труда спуститься на штабель досок.

Чтобы не нарваться на неприятную встречу, Мишель спрятался за ближайший грузовик и оттуда оглядел стены. В углу двора он заметил вертикальную керамическую трубу, по которой в дождливую погоду стекала с крыши вода. Два колена из оцинкованного железа соединяли ее с желобами, идущими вдоль крыш других цехов.

Убедившись, что грузчики по-прежнему находятся в складском корпусе, Мишель подбежал к трубе. Керамическая труба была хорошо закреплена; ставя ноги между ней и стеной, он быстро поднимался вверх. По цинковому колену мальчик ловко вскарабкался на крышу и сразу лег, чтобы его не заметили снизу.

Одного он однако не предусмотрел. Корпус был покрыт желобчатой черепицей, которая заскрежетала под его весом. Пластины не были закреплены, а лежали одна на другой; так часто делают на юге, где не бывает снега и уклон крыш, как правило, незначителен, а потому необходимости в специальном креплении нет. Черепица просто укладывается на решетку, и лишь верхний и нижний ряды фиксируются раствором.

Мишель полз по крыше, очень стараясь не зацепить какую-нибудь пластину ногой. Вначале он решил добраться до трубы и лишь там, под ее прикрытием, встать на ноги, не боясь, что его увидят снизу. Едва он коснулся рукой кирпичной кладки, как до его ушей донесся звук голосов; он различил имя Маркана… Неужели инженер находится прямо под ним? Мишель приподнялся, нагнулся над дымоходом и с бьющимся сердцем стал прислушиваться.

Он услышал саркастический смех, потом, после нескольких секунд тишины, мужской голос.

Вы, кажется, думаете, Маркан, что не мы вам, а вы нам диктуете условия. По вашему тону и поведению так и выходит.

Голос говорившего был низким и звучным, в нем слышался иностранный акцент, хотя Мишелю не удалось определить, какой именно. Дрожа от возбуждения, он напрягал слух, надеясь наконец узнать, с какой целью эти люди похитили изобретателя.

Но выяснил он одно: говоривший — глава концерна, конкурирующего с фирмой Маркана. Бандиты, захватив грузовик, завладели какими-то таинственными ящиками, принадлежащими, видимо, инженеру, однако им не хватало некой важной детали, без которой их планы были бы сорваны или, по крайней мере, осуществились бы с очень большим опозданием.

Итак, нам остается только открыть несколько ящиков, мсье Маркан, — продолжал человек с низким голосом. — Если мы не найдем в них то, что ищем, я буду вынужден принять меры, о которых вам известно. Даю вам час, и ни минуты больше… Через час вы предоставите нам эту деталь. В противном случае я — в вашем присутствии — свяжусь со своими людьми в Париже… — Он снова засмеялся и добавил — Видите, я все предусмотрел. У вас никаких шансов, Маркан! Мои люди немедленно разбудят вашу супругу и сына… Как бишь его зовут? Ах, да, Робер… И сообщат им, в приличествующих случаю выражениях, что с вами произошел несчастный случай и вы требуете их к себе… немедленно.

Мишель содрогнулся, услышав эту угрозу. Такой спокойный цинизм был выше его понимания.

Ставка слишком высока, Маркан, так что не пытайтесь водить меня за нос. Ваше изобретение позволит тому, кто им владеет, на двадцать лет опередить всех, кто что-то значит на мировом автомобильном рынке! И вам это прекрасно известно. Чтобы достичь своей цели, я пойду на все!.. Короче, без этого маленького чуда, без вашей детали, мне нет смысла возвращаться на родину. Надеюсь, вам это понятно?..

Инженер по-прежнему молчал. Его собеседник, похоже, стал терять терпение. Когда он вновь заговорил, голос его звучал хрипло.

Не рассчитывайте, что вам удастся выиграть время, друг мой! Сегодня у нас… ara, суббота: полночь уже миновала. Получатель этих драгоценных ящиков раньше понедельника не начнет волноваться… Да, я их отправлю еще сегодня вечером, но откроет он их только в понедельник. А может, не станет открывать до вашего приезда. Так что ему не скоро доведется узнать, что в них лежат никому не нужные железки, вес которых точно соответствует сопроводительным документам… Он просто распишется в получении, и этого будет вполне достаточно, чтобы транспортная компания "Париж — Гасконь" спала спокойно… несмотря на исчезновение двух водителей. Порожние грузовики мы, конечно, вернем компании: зачем давать лишний повод для беспокойства? Как видите, все предусмотрено! У нас впереди еще три дня. Целых три дня!..

Голос звучал теперь приглушенно, но мальчик явственно различал в нем угрозу.

Пока что мне всегда — слышите, всегда! — хватало двадцати четырех часов, чтобы развязать язык любому. А ведь мне попадались орешки покрепче, чем вы, мсье Маркан! Уж поверьте мне, дорогой!..

Мишеля трясло от негодования. Теперь он знал достаточно, так что действовать нужно было немедленно. В распоряжении у него оставался всего-навсего час… Потом будет отдан приказ похитить жену и сына Маркана…

Мишель приподнялся и стал карабкаться к коньку крыши, чтобы затем спуститься по другой стороне, спрыгнуть на штабеля досок и выбраться с территории лесопилки.

Он был так возбужден и так торопился, что забыл об осторожности и зацепил ногой одну пластину черепицы. Та покатилась и упала вниз, с глухим звуком ударившись о землю.

Мальчик замер. Неужели он переполошил бандитов?.. Сейчас снизу донесутся крики…

Но все было тихо. Вероятно, бандиты были слишком заняты, чтобы обращать внимание на звуки, доносящиеся с улицы. Мишель полез дальше.

Вдруг он ощутил резкое жжение в правом колене и невольно схватился за него рукой. Боль усилилась. Над ухом он услышал жужжание. Жужжание пчелы или осы. Он обернулся — и окаменел…

Нет, жужжала не пчела. И не оса. Над крышей висел целый рой ос. Крылья их мерцали в свете луны. Мишель понял, что произошло. Видимо, он каким-то образом растревожил осиное гнездо и любопытные существа решили узнать, кто это нарушил их покой…

"Это все та пластина!.. — подумал он. — Гнездо наверняка было под ней…"
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Меж тем злобные бестии перешли в наступление. Мальчику пришлось вскочить, отмахиваясь обеими руками; наверное, снизу он был похож на ветряную мельницу. К несчастью, ос оказалось слишком много, а Мишель даже не мог уверенно встать на ноги, чтобы отгонять разъяренных насекомых. В следующий момент его ужалили еще дважды: под колено и в затылок.

Положение становилось серьезным. Мишелю пришлось удирать куда быстрее, чем хотелось, и при этом еще успевать отмахиваться от пчел.

Внезапно внизу, во дворе, вспыхнул фонарь. Луч его выхватил из темноты фигуру беглеца…

Снизу раздался грозный приказ:

А ну, немедленно слезай оттуда! Ясно? Фред, Боб, бегите за дом, чтоб он не смылся… Быстрее!

Мишель не думал уже ни о чем, кроме того, как спастись от свирепых насекомых. Он понимал, что ничего не выиграет, оставаясь на крыше. К тому же он прекрасно знал, как опасны укусы ос, особенно в большом количестве.

Рядом с ним о край крыши стукнулся верх лестницы: ее поставили бандиты. Возможности для бегства не оставалось. Чувствуя, как кипит в нем бессильная ярость, он стал торопливо спускаться…
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Внизу его поджидали двое. Они были рассержены, но в то же время настроены пошутить.

Что, малыш, решил подышать свежим воздухом? — издевательски спросил один. — Не предупредив папочку с мамочкой?

А по-моему, — отвечал ему другой, — мсье занимается альпинизмом…

Тут оса, одна из тех, что преследовали Мишеля, ужалила третьего и положила конец шуткам.

Надо его посадить вместе с тем, другим, — предложил первый бандит.

Минутку! Спросим сначала у шефа. Мне кажется, кое-кому он намылит шею… Это ведь ты, Фред, запирал парня?

Ну, я, и что из того? Я запер дверь на ключ и даже снаружи ее загородил. А что, скажи на милость, я должен был с ним делать? Держать за ручку, пока он не уснет?..

Разрешение шефа было получено, и спустя несколько минут Фред втолкнул мальчика, сердце которого колотилось от бессильного гнева, в какой-то коридор. Помня, что его хотят посадить "вместе с другим", Мишель не сомневался, что скоро увидит Маркана.

Бандит, крепко держа его за локоть, зажег фонарь. Луч света упал на ведущие вниз четыре ступеньки, потом на дверь, которая поражала как толщиной досок, из которых была сколочена, так и мощью своих запоров.

Вот, малыш, посиди тут, остынь немного. А то смотри, какую горячку порешь: все тебя куда-то несет! Только дай я сначала взгляну, нет ли у тебя при себе чего лишнего…

Мишель сунул руки в карманы и вывернул их, показывая, что они пусты. Перочинный ножик он при этом стиснул в кулаке и, пока Фред проверял его куртку, держал руки поднятыми вверх.

Потом, заправляя карманы обратно, Мишель положил нож на место. Маленькая эта победа немного ободрила его. В конце концов, еще ничего не потеряно… Конечно, если даже такой человек, как Маркан, до сих пор не нашел возможности бежать… Но ведь теперь они будут вдвоем!

Бандит открыл дверь и втолкнул пленника в каморку, освещенную лишь карманным фонариком. Дверь с шумом захлопнулась; Мишель стоял перед человеком, который, сидя на ящике, с изумлением смотрел на вошедшего. Однако это был совсем не Маркан. Несмотря на то что волосы мужчины были спрятаны под баскским беретом, Мишель сразу его узнал. Это был он, рыжий проныра!

Мальчик не знал, что и подумать. Все, что до сих пор делал этот незнакомец, позволяло сделать один вывод: рыжий — противник Маркана, а следовательно, сообщник бандитов из АО ИПАД.

Почему же тогда они посадили его под замок?

"Это ловушка! — подумал Мишель. — Он видел меня в машине вместе с инженером и потом, в Туре, когда я застал его на месте преступления. Он не мог меня не запомнить. Бандиты специально подсадили его ко мне, чтобы выведать, где Маркан прячет ту деталь…"

Но, поразмыслив немного, он отказался от этой версии. Какими бы хитрыми ни были бандиты, они вряд ли успели бы придумать такой изощренный план за то короткое время, что прошло с момента, когда они сняли Мишеля с крыши. И уж тем более не могли сделать этого раньше: откуда им было знать, что мальчик сумеет бежать?

Надеюсь, вы не немой? — с улыбкой спросил рыжий проныра. — Это было бы очень печально. Здесь ужасно скучно! Я-то надеялся, мы с вами поболтаем немного: все убьем время…

Мишель смотрел на него и никак не мог решить, как себя вести. Да и голова после всего пережитого была ужасно тяжелой, и мысли немного путались.

О да! Понимаю! — воскликнул его собеседник, притворяясь сконфуженным. — Конечно же, я должен был сначала представиться! Жан Бидар, журналист и специалист по автомобилям. С кем имею честь?

Преодолевая усталость, мальчик машинально ответил:

Мишель Терэ.

Мишель Терэ?.. Ну-ну… А можно узнать, каким образом вы здесь оказались? У меня не было о вас никаких сведений с тех самых пор, когда я, ни о чем не подозревая, мирно спускался с этой ужасной чердачной лестницы, а вы толкнули меня и даже не извинились. Впрочем, я не в претензии…

Мальчик, слегка оглушенный красноречием Бидара, не смог сдержать восклицания:

Значит, это были вы?! Вы приехали в гостиницу на машине Маркана?

Как? Да ничего подобного, мой милый! У меня складывается впечатление, что вы пали жертвой того, что я бы позволил себе назвать небольшим недоразумением…

Мишель вздохнул.

"Чего бы этому парню не говорить попроще, как все нормальные люди?" — подумал он с досадой.

Ради наших дальнейших отношений, которые, как я полагаю, будут проникнуты самой искренней симпатией, мне бы хотелось развеять это прискорбное недоразумение. Торжественно заявляю: я не подозревал, что Маркан стал жертвой похищения, пока не услышал телефонный разговор в "Гостеприимном крове". Да, я обнаружил в гараже его машину — и только! Даю вам честное слово, что… что это правда!

Какое-то время мальчик пытался уяснить смысл его слов; потом наконец заговорил:

Если все это правда…

Что значит — "если"? — запротестовал журналист, которого привела в негодование сама мысль, что кто-то может сомневаться в его искренности. — Разве я не дал вам честное слово?

Все это не объясняет, как вы узнали, что автомобиль Маркана находится в мастерской…

Случайно, дорогой мой! Случай — вот бог журналистов! Надеюсь, у меня еще будет возможность поведать вам, сколько раз случай выручал меня в этой истории… По крайней мере, до последнего момента…

Мишель не знал, что ответить. Он был ошеломлен самоуверенностью, с какой говорил его собеседник, готовый, судя по всему, и дальше убеждать его в правдивости своих фантастических утверждений.

Гм! Я вижу, вы не слишком верите в случай, — продолжал рыжий журналист. — Конечно, вы ведь еще так молоды!.. Ладно, если позволите, я начну с начала. Только прошу вас, не стойте у меня над головой. Здесь есть великолепное ложе. Вот, смотрите…

Бидар взял фонарик, лежащий на ящике, и осветил несколько досок, прикрытых сверху пустыми мешками.

Конечно, это немного уступает хорошему матрасу. Но можете мне поверить: сидеть куда удобнее, чем стоять. А рассказ предстоит долгий.

Несмотря на всю скопившуюся в нем усталость, Мишель сделал над собой усилие и стал внимательно слушать. Он узнал следующее: несколько дней назад Жан Бидар ехал по своим делам по Мантскому шоссе и совершенно случайно обратил внимание на необычно высокую скорость старенькой "пантеры", за рулем которой сидел Маркан.

Мы, журналисты, знаем в лицо всех специалистов в той области, о которой пишем. К тому же, должен признаться, у меня в тот день был какой-то особый нюх! Правда, машина вполне могла оказаться "липой"…

Липой? — переспросил мальчик.

Ну да. Переделанной. Например, если вместо "родного" мотора в ней стоит гоночный. Или заменены другие узлы, от чего возрастает, например, скорость. Понятно?

Понятно, — кивнул Мишель.

Однако я быстро отбросил эту гипотезу. Я слишком хорошо знаю таких людей, как Маркан и его коллеги. Они никогда не пойдут на такое — если, конечно, на это нет серьезных причин. Расчеты прототипа[8] для инженера — дело святое, поэтому он никогда не изменит характеристик, которые сам рассчитал. Если бы модель допускала дальнейшие усовершенствования, он предложил бы их с самого начала, но тогда и расчеты были бы иными. Словом, я сказал себе: у Маркана, видимо, есть серьезные основания проводить испытания в секрете… не посвящая никого в это дело. Вот он и решил их замаскировать под серийным кузовом и шасси… Не так ли?

Мишель кивнул, показывая, что следит за мыслью журналиста.

Короче… когда я все это обдумал, я понял: вырисовывается сенсационный материал!

Материал?

Ну, то есть статья. Вы, наверно, знаете: журналист должен чуять событие еще до того, как оно произошло, иначе будет слишком поздно. Вот я и стал наблюдать за нашим другом Марканом — и собрал доказательства: его машина действительно необыкновенна! Правда, характеристик ее мне так и не удалось узнать. Но я выяснил: он зачем-то покупает в соседней лавке огромное количество керосина! А позавчера я лично видел, как мадам Маркан и их сын Робер уезжали в отпуск. Они отправились ночным поездом. Билеты у них были до Сен-Пале.

Значит, их нет в Париже!.. Какое счастье! — воскликнул Мишель, тут же пожалев, что проявил несдержанность.

Не знаю, почему вы считаете это счастьем… Ладно, потом расскажете… Так вот, я слышал, как мадам Маркан, прощаясь с мужем на вокзале, сказала: "Жду тебя в воскресенье". С этого момента я не спускал с инженера глаз. Я был уверен, что он воспользуется поездкой для продолжения испытаний… Что произошло дальше, вам известно. В Туре я попытался познакомиться с машиной поближе, однако ваше вмешательство заставило меня убраться восвояси. Я ожидал Маркана на выезде из Бордо, полагая, что он поедет в Сен-Пале по шоссе номер 10…

И вы его там увидели?

Да, только он взял нового пассажира. Я сразу заметил, что за ним следует американская машина, кабриолет, и понял, что это не случайно. За нашим приятелем следили! Маркан сам поставил свой автомобиль в гараж гостиницы "Гостеприимный кров". Я наблюдал за этим издалека… Кабриолет постоял у гостиницы несколько минут и уехал. Вот и все, что я знаю. Какое-то время я наблюдал за гостиницей, чтобы выяснить, не уехал ли Маркан в кабриолете. Я даже проехал по шоссе до Лябуэйра, но так его и не увидел. Когда я вернулся к гостинице, возле нее стояли два грузовика, и я решил, что не стоит мозолить глаза водителям. Я оставил свою машину неподалеку, на проселочной дороге, и подумал, что мне лучше пока не показываться. Когда же вы поднялись на сеновал, я воспользовался этим и попросил у хозяина ночлег. Он сделал вид, что безумно рад новому постояльцу. Но я уверен: он лишь искал повод на время от меня избавиться. Итак, я сидел у себя в комнате и даже не подозревал, что происходит в мастерской. Сейчас я думаю: они, вероятно, отвели Маркана на автомобильную свалку по тропинке, сразу же после моего приезда…

— Я не слышал ничего подозрительного!

У этих господ, конечно, были достаточные причины избегать всякого шума. Думаю, здесь замешан и пассажир, которого я видел в машине нашего приятеля. Он наверняка сел в "пантеру" Маркана с определенной целью… и заставил его ехать туда, куда было нужно.

Скажите, ведь ваш автомобиль тоже скоростной? — спросил Мишель.

Жан Бидар улыбнулся. Несмотря на свою несколько манерную речь, теперь он казался Мишелю человеком вполне симпатичны м,

Знаете, я ведь не инженер-автомобилестроитель, а потому без всяких угрызений совести попросил одного знакомого механика немного усовершенствовать двигатель. Кстати, именно благодаря этому я убедился, что машина Маркана — вовсе не серийная "пантера". Характеристики моего автомобиля куда лучше, чем у любой "пантеры", однако ему не раз удавалось от меня отрываться. Именно этим он меня и заинтриговал!..

Мишель почувствовал, что неприязнь, которую он питал к "рыжему проныре", полностью исчезла. Однако, как ни интересно ему было слушать журналиста, сон в конце концов сморил его. Мальчик сам не заметил, как заснул…
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До Бордо Артур добрался без большого труда. Правда, ему пришлось долго стоять, "голосуя", на выезде из Амьена, зато потом грузовик с ранними овощами подвез его сразу до Сен-Дени, северного предместья столицы. После этого, решив, что пытаться ехать автостопом через Париж бессмысленно, он на автобусе, затем на метро добрался до ворот Сен-Клу.

Там Артур быстро поймал попутку до Пуатье. По дороге он разговорился с водителем, который оказался владельцем гаража. Узнав, что Артур — автомеханик, он, приехав в свой гараж, попросил одного из клиентов подбросить юношу до Бордо.

Было довольно поздно, когда они добрались до места. Артур обнаружил условный знак, который оставил Мишель на дорожном указателе у въезда в Бордо, и решил заночевать в городе.

— Даниель отстает, — сказал он себе. — Я пока что второй, шансы на победу у меня остаются… Удалось бы поймать машину рано утром!..

Чтобы выиграть время, Артур решил провести ночь где-нибудь в южном пригороде. Тут он обнаружил идеальное место для бесплатного ночлега. В ангаре, неподалеку от набережной Людовика XVIII, стояли грузовики. Их кузова-платформы были заполнены мешками: водители не хотели ждать на ночь глядя, пока их машины разгрузят, и отложили дело до утра. Артур сообразил, что постель ему обеспечена. Он проскользнул в ангар и улегся на мешки.

Ворота вскоре закрыли; но юношу это не обеспокоило.

Конечно, ложе его даже при большом желании трудно было назвать удобным. Поэтому он проснулся рано, а с появлением шоферов спрятался под грузовик, пробрался к воротам и незамеченным выскользнул из ангара.

Было время завтрака. В каком-то кафе Артур заказал большую чашку кофе с молоком и три рогалика. От хозяина он узнал, что ближайшая остановка автобуса находится на площади Кенконс, и бодро зашагал туда.

Он как раз сворачивал на оживленную, несмотря на ранний час, площадь, когда на нее один за другим въехали три автофургона, выкрашенные в белый и синий цвета. Огромные надписи на их кузовах рекламировали какую-то минеральную воду.

"Забавно! — подумал Артур, отличавшийся склонностью видеть в вещах смешную сторону. — Чтобы прославить несравненные достоинства минеральной воды, они выбрали именно Бордо![9]"

фургоны остановились. Из них выскочили люди в бело-синих комбинезонах и с ловкостью, которая свидетельствовала о богатом опыте, принялись устанавливать дегустационные столики. Из динамиков полилась оглушительная музыка. В паузах бодрый голос выкрикивал рекламные лозунги.

Началась бесплатная дегустация. Было еще не жарко, но Артур почувствовал, что ему хочется пить. Вероятно, он переложил в кофе сахара. А может, дело было в том, что, как человек бережливый, он просто не мог пропустить такой возможности. Тем более что время в запасе у него было.

Зевак вокруг фургонов собралось пока немного. Артур подошел к ^одному из столиков. В этот момент музыка неожиданно умолкла, и из репродукторов раздался молодой, веселый голос:

Еще раз доброе утро! Наша компания приветствует вас и предлагает воду "Катр-Ван", которая продлит вашу жизнь. Сегодня мы счастливы приветствовать в Бордо мсье Артура Митуре! Стакан минеральной воды для Артура! Да полней, до краев!

Артур остолбенел, открыв рот. Сомнений однако быть не могло: на площади Кенконс в Бордо, где у него не было ни единого знакомого, громко, отчетливо прозвучали его имя и фамилия.

Юноша огляделся: не откликнется ли на эти слова кто-нибудь другой? Однако, судя по всему, другого Артура Митуре на площади не было.

В эту минуту дверь фургона открылась, и оттуда, шатаясь от хохота, выскочил Даниель.

То есть… Как это?.. Что ты там делаешь?.. — бормотал Артур, еще не вполне придя в себя от изумления.

Тем не менее он ощутил большое облегчение.

Даниель был в полном восторге от своей шутки. Выглядел он однако не блестяще: вся левая сторона лба была заклеена лейкопластырем. Удивление приятеля невероятно его забавляло. Показав на свой лоб, он заявил:

— Ты что, не видишь? Я только что от парикмахера! Действительно, пластырь захватывал и верхнюю часть головы: Даниель лишился небольшой части своей шевелюры.

Но Артур все еще не в состоянии был реагировать на шутки.

Даниель схватил его за плечо и со смехом встряхнул.

Эй, приятель! Что за выражение у тебя на лице? Похоже, ты не рад меня видеть! Готов об заклад биться, ты считал себя победителем! Так?

Ничего подобного! — запротестовал Артур. — Мишель наверняка уже добрался до Сен-Жан-де-Люз. Ты видел при въезде в Бордо его знак? Он был здесь еще вчера вечером, причем довольно рано! А сейчас, наверно, теряет терпение: где это мы застряли?..

Вспомнив, как страстно мечтал Даниель оказаться на пляже, Артур, ухмыльнувшись, добавил:

— Ей-богу, сейчас он уже плещется в море. Даниель погрозил ему кулаком.

Что это с тобой? — показав на лоб, участливо спросил Артур.

Ерунда… Просто кожа лопнула. Знаешь, до Тура у меня все шло прекрасно. А там два часа пришлось стоять на дороге, пока нашелся добряк, согласившийся меня подвезти. Тут-то мне и не повезло! На подъезде к Пуатье мой водитель въехал в какой-то грузовик. Тормоза не в порядке были или что-то в этом роде. Меня приложило к приборной доске — результат налицо! Впрочем, это пустяки. Главное, у машины пробило радиатор, так что ехать дальше нечего было и мечтать…

Да уж… Кстати, с неисправными тормозами тоже ездить не рекомендуется.

К счастью, когда составили протокол, эти парни, из рекламной группы, предложили сесть к ним в фургон. Я, конечно, отказываться не стал. Правда, они предупредили, что будут останавливаться, устраивать дегустации, раздавать авторучки, бумажные козырьки и прочую рекламную мелочь. Но твердо пообещали, что утром будут в Бордо. Так что я предпочел запастись терпением и улегся спать. Ты представляешь, там у них спальные места, как в вагоне! Просто блеск!..

А они, случайно, не в сторону Байонны едут? — поинтересовался практичный Артур.

Даниель покачал головой.

Увы, старина! В сторону Тулузы! Так что Бордо конечный пункт моей карьеры рекламного агента…

Здорово ты меня разыграл!

Подождешь меня? Двинем дальше вместе! Я только попрощаюсь с ребятами. Потрясающие парни, можешь мне поверить! А потом — полный вперед!

* * *

На выезде из города друзья без труда остановили молоковоз, водитель которого согласился взять их обоих. Он совершал ежедневные рейсы из Бордо в Байонну и обратно, собирая бидоны — не слишком, правда, многочисленные, — которые местные фермеры выставляли на шоссе после утренней и вечерней дойки.

С утра — Бордо-Байонна. Вечером, в пять часов — Байонна-Бордо. И так каждый день! — рассказывал водитель. — Обслуживаю по две молочных в каждом городе, не считая кооператива…

Друзья, чтобы помочь шоферу, сами стали выскакивать на шоссе, погружая полные бидоны и сгружая пустые. Это позволило им сэкономить время, так что скоро они были уже в Сен-Жан-де-Люз.

У въезда в городок они попрощались с водителем, который в ответ на их благодарность сказал:

Не за что, ребятки! Захотите прокатиться еще раз, например, вернуться в Бордо — обращайтесь ко мне, не стесняйтесь! С вами дела у меня идут вдвое быстрее!

Нет уж, дудки! — воскликнул Артур, когда грузовик отъехал. — Мы отправляемся в Энде и останемся там надолго!

Точно! — подтвердил Даниель. — Разыщем Мишеля — и сразу туда!

Артур перебежал шоссе и подошел к указателю. Осмотрев его со всех сторон, он повернулся к ожидающему на обочине приятелю и развел руками.

Мишеля здесь нет!

Не может быть! Подумай сам: вчера, ранним вечером, он уже был в Бордо! Неужели он с тех пор не поймал попутку?..

Действительно, трудно поверить…

Давай сходим к мэрии. Помнишь, сначала мы собирались оставлять знаки на фасаде мэрии или почты. Может, Мишель что-то спутал? Или тот, кто его вез, не захотел остановиться…

Ладно, пойдем.

Вот увидишь, он уже давно там!

Погоди. Вдруг мы все-таки ошибаемся. Давай оставим здесь наши знаки. Вреда от этого не будет…

Как хочешь. Но готов держать пари: пользы тоже.

* * *

Однако ни в городе, ни в порту, ни на пляже следов Мишеля друзьям обнаружить не удалось.

Решив еще подождать его, они пообедали мидиями с жареным картофелем на террасе приморского кафе и пошли бродить по городу.

Ближе к вечеру они вернулись к дорожному указателю у въезда в город, но не обнаружили там никаких знаков, кроме своих собственных.

Мне это начинает не нравиться, — заявил Даниель.

Погоди паниковать! Причин для этого пока нет. Может, какое-нибудь пустячное происшествие?.. Мы ведь были так уверены, что Мишель нас опередил, что не проверяли указатели по дороге…

А что, если дождаться молочника и вместе с ним поехать в сторону Бордо? — предложил Даниель, озабоченно наморщив лоб. — Там, где обнаружим последний знак Мишеля, станем расспрашивать местных жителей…

Согласен! Прокатимся еще раз с молочником и хорошенько проверим дорогу! Одного я боюсь…

Чего, если не секрет?

Что это будет игра в кошки-мышки! Вдруг в то самое время, пока мы будем прочесывать шоссе, он будет искать нас здесь? Такая игра может затянуться надолго! Даниель пожал плечами.

Может быть… Но пока остается хотя бы один шанс из тысячи, что Мишель попал в какой-нибудь переплет, мы будем его искать. Договорились?

Конечно, старина, конечно…

* * *

Увидев у въезда в какую-то деревню указатель с надписью "Бордо — 23 км", Артур и Даниель переглянулись. Это был бдин из последних шансов: до Бордо оставалось несколько населенных пунктов.

Поторопитесь, ребята, — сказал им шофер.

На пути от Сен-Жан-де-Люз ему пришлось останавливаться у каждого указателя, и, хотя друзья помогали ему менять бидоны, он уже выходил из графика.

Артур вылез из машины. Вскоре послышался его торжествующий крик:

Ура! Он здесь!

Даниель выпрыгнул из кабины.

Раз ваш приятель нашелся, я поехал! — крикнул им шофер. — Сегодня хочу закончить пораньше, сходить в кино.

Хорошо, — отозвался Артур. — Огромное вам спасибо! Вы нас очень выручили!

Грузовик скрылся за поворотом. Даниель внимательно рассмотрел оставленный Мишелем знак.

Артур, куда ты смотрел? Протри глаза: Мишеля здесь нет! Вот знак отъезда! Он уехал в сторону Байонны!

Артур озадаченно потирал нос. В конце концов ему пришлось признать правоту приятеля.

Но это же первый знак с тех пор, как мы выехали из Сен-Жан-де-Л юз! — воскликнул он. — А ведь мы у каждого указателя останавливались…

Пожалуй, да… Но мы могли и пропустить какой-нибудь… Молочник так торопился…

Ты ведь слышал: он сегодня собрался в кино. Имеет право…

Знаешь, в паре километров отсюда я заметил дом, похожий на гостиницу. Может, Мишель там?

Ладно, пошли туда!

Пошли…

Если он там появлялся, мы сразу об этом узнаем!..
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Когда Артур и Даниель подходили к "Гостеприимному крову", первое, что бросилось им в глаза, была серая машина с низкой посадкой, стоящая среди молодых сосенок. Она сразу заинтересовала Артура. Его интерес лишь усилился, когда он заметил у нее две выхлопные трубы.

На этой модели две трубы увидишь не часто. Должно быть, парень, который на ней приехал, помешан на быстрой езде, — сказал он Даниелю.

Тот, однако, не слишком был расположен обсуждать конструктивные особенности различных марок автомобилей. Он осматривал фасад дома. И почти сразу его внимание привлек знак, торопливо нарисованный мелом на воротах.

— Эй, Артур! — позвал он приятеля. — Взгляни-ка сюда!.. В этот момент из-за угла дома выскочил рыжий коккер-спаниель, подбежал к воротам и принялся яростно лаять.

Да, это действительно знак Мишеля, — заметил подошедший Артур.

В доме со скрипом открылась дверь.

Из гостиницы вышел толстый мужчина. Друзьям он сразу не понравился. Он затопал ногами, прогоняя пса. Тот поджал хвост, отбежал на обочину шоссе, но продолжал лаять.

Уж не знаю, что с ним случилось, — ворчал толстяк. — Брешет, как заведенный! Тут у любого терпение лопнет!

Может, потерялся и есть хочет? — предположил Даниель.

Давал я ему! Думаешь, он стал есть? Как бы не так! Не хочет — и все тут! Похоже, боится, что его поймают!

Мсье, вы не хозяин этой гостиницы? — спросил Артур.

Да, а в чем дело? Хотите снять номер?

Нет-нет, — вмешался Даниель. — Дело в том, что… Вы не видели здесь парня моих лет, черноволосого, в бежевой куртке, шортах, бело-синих кедах и с таким же рюкзаком, как у нас?

Он должен был появиться здесь вчера вечером, — уточнил Артур, не отрывая глаз от ворот.

Хозяин гостиницы нахмурился.

Черноволосый… Бело-синие кеды… Погодите, дайте подумать…

Даниеля удивило, что толстяку надо о чем-то думать. Из гостиницы не доносилось ни звука. Было непохоже, что здесь так уж много постояльцев.

Кажется, видел… Да, он заходил вчера вечером… как раз гроза начиналась… Молодой такой, точно, как ты говоришь… Поужинал и ушел.

Друзья растерянно переглянулись.

Ушел? — переспросил Даниель. — А куда? В каком направлении?

Хозяин пожал плечами.

Тут за столом как раз шофера сидели. А вообще у меня нет привычки расспрашивать клиентов, какие у них планы. Вы что, его товарищи?

Он мой двоюродный брат, мсье. Теперь я уверен: с ним что-то случилось. Сегодня утром мы должны были встретиться с ним в Сен-Жан-де-Люз…

Может, он там вас ждет? — предположил толстяк.

К сожалению, нет. Мы как раз оттуда.

Ах, оттуда… И что же вы собираетесь теперь делать?

Наверно, нужно сообщить родителям… и в полицию, — задумчиво проговорил Даниель.

Артур заметил, что хозяин съежился. Впрочем, возможно, это ему показалось, потому что толстяк тут же закивал:

Пожалуй, это лучше всего. И все же на вашем месте я бы еще поискал… Он вполне может оказаться в Сен-Жан-Де-Люз. Ведь на шоссе так легко разминуться!

С этим трудно было не согласиться. Вот и Артур с самого начала твердил, что бесполезно, да и не нужно искать Мишеля за пределами городка, где была назначена встреча.

Ну что ж, поищем… — без всякого воодушевления сказал Артур.

Все равно нам ничего другого не остается, — согласился с ним Даниель.

Он тоже был озадачен и растерян.

Друзья попрощались с хозяином. Тот какое-то время хмуро смотрел им вслед. Потом, будто вспомнив что-то важное, бросился в гостиницу и запер за собой дверь на ключ.

* * *

Даниель и Артур шагали по шоссе. За ними на почтительном расстоянии трусил присмиревший коккер.

Кажется, он принял нас за своих, — заметил Артур. — Красивый пес. И к тому же ухоженный. Будь на нем ошейник, мы могли бы доставить его хозяину. Тот наверняка страшно беспокоится.

Не больше, чем мы, старина! — проворчал Даниель. — Честно говоря, я всерьез волнуюсь за Мишеля. Все это очень странно! Между гостиницей и ближайшей деревней в сторону Байонны никаких знаков нет. В самой деревне на указателе мы тоже ничего не заметили! Делай выводы сам…

Выводы, выводы… Мишель вполне мог поймать попутку сразу после того, как вышел из гостиницы, и тогда…

Они дошли до проселочной дороги, которая вела куда-то в сторону.

Смотри, указатель! — сказал Артур.

Это не указатель, а вывеска. "Акционерное общество: использование подержанных автомобилей и деталей к ним", — прочел Даниель.

Артур подошел ближе.

Черт побери!.. Здесь его знак! Что ты на это скажешь?!

Я скажу… А что тут, собственно, можно сказать? Только то, что Мишель здесь побывал!..

Коккер подбежал поближе, сел посреди ухабистой дороги, проложенной между сосен, и несколько раз негромко тявкнул.

Ты заметил? — спросил Артур. — Пес ранен. У него на лапе повязка.

Что тебе эта собака покоя не дает? Лучше думай, как нам Мишеля найти! Может, он пошел в это… как его? АО ИПАД?

В компанию по использованию старых автомобильных деталей? Что-то не верится. Что ему там понадобилось? Да и склад вечером наверняка был закрыт!..

Артур промолчал, чтобы зря не раздражать Даниеля. Он поставил рюкзак на землю, достал из него печенье и направился к коккеру, протягивая лакомство.

Биф — это, конечно, был он — повилял хвостом и нехотя отбежал на несколько шагов.

Хорошая собачка!.. На, возьми!.. Ко мне! — говорил, улыбаясь, Артур.

Биф стоял, опустив нос в землю. Вид у него был приветливый, но недоверчивый. Когда юноша сделал шаг вперед, пес вяло отпрыгнул в сторону. Потом, как будто приняв непростое решение, обнюхал печенье, с жадностью проглотил его и завилял хвостом, взглядом прося еще. Теперь он больше не убегал; друзья гладили его по голове и загривку.

Печеньем от собаки можно добиться чего угодно, — со знанием дела заметил Даниель.

Голод не тетка, — кивнул его приятель.

Возможно, друзья ошибались и дело было не только в голоде. Биф был умным псом с хорошей памятью. Разумеется, эти двое пахли не так, как тот, который кормил его накануне, однако одеты были так же, как он, и, главное, угощали его тем же самым печеньем! Может, если привести их к отдушине, они скорее, чем тот, первый, поймут, что делать…

Правда, хозяин больше не разговаривал с ним из отдушины, но тем не менее…

Видишь повязку на лапе? — повторил Артур. — Он наверняка ранен. Интересно…

Но Даниель, который склонился над коккером, прервал приятеля.

— Это не бинт! Это носовой платок! Я бы даже сказал… Он так резко выпрямился, что Биф испуганно отскочил.

Потише, напугаешь беднягу, — проворчал Артур.

Он присел на корточки рядом с псом и стал гладить его, чтобы успокоить. Даниель последовал его примеру, при этом внимательно разглядывая платок.

Я так и думал! — воскликнул он. — Взгляни сам и сравни!

Он извлек из кармана шорт свой платок.

Мишель был здесь, старина! Он перевязал эту собаку.

С чего ты взял? — недоверчиво посмотрел на него Артур. — Мало, что ли, на свете похожих носовых платков?

Смотри!

Артур взял в руки белый платок из тонкого полотна, в углу которого была вышита буква "Д".

Маниза[10] подарила каждому из нас по полудюжине одинаковых платков. Она сама вышила на них начальные буквы наших с Мишелем имен!

Артур внимательно осмотрел углы платка, которым была перевязана лапа коккера.

Ты прав, вот здесь буква "М"!.. — воскликнул он, заикаясь от возбуждения. — Значит, Мишель где-то рядом!

Даниель однако не разделял его радости.

Рядом? Вовсе не обязательно! Скажем, могло случиться и так: машина, на которой он ехал, каким-то образом поранила собаку. Мишель вылез, перевязал лапу псу и отправился дальше!

Да, черт возьми! Ты прав… — с расстроенным видом пробурчал Артур.

Однако он не чувствовал себя убежденным. Развязав платок Мишеля, он достал из рюкзака бинт и обмотал им лапу Бифа. Тот стоял спокойно, не выражая ни малейшего недовольства. Более того, в знак признательности он лизнул юноше руку.

Что ты задумал? — удивленно спросил Даниель.

Сейчас увидишь!

Артур развернул платок, сунул Бифу под нос и приказал:

Ищи, собачка! Ищи!..

Коккер помахал хвостом. Он не понимал, зачем ему дают нюхать тряпку: ведь на ней — его собственный запах. Слово, которое произнес Артур, было ему знакомо. Иногда его говорил хозяин, когда играл с ним. Но как искать самого себя?.. Даже самый умный пес не выполнил бы#такой команды. Высокий паренек, конечно, тоже хочет с ним поиграть, но, к сожалению, не знает правил игры. Это было очень грустно… А что, если попробовать отвести его к отдушине?

Биф побежал по направлению к лесопилке, потом уселся, повернув морду к друзьям. Передними лапами он скреб песок, как бы говоря: "Ну идите же! Идите!"

Что это он? — спросил Даниель. — Мы не можем здесь долго торчать, у нас нет времени!

Может, он зовет нас за собой? Пойдем! Чем мы, в сущности, рискуем?

И он пошел за коккером. Тот, радостно тявкнув, отбежал чуть дальше и снова стал скрести лапами землю.

— Вот видишь! — торжествующе воскликнул Артур. Даниель, скрепя сердце, поплелся за ним.

Теперь Биф не ждал приятелей, а бежал, не останавливаясь, к лесопилке. И лишь время от времени оглядывался, словно хотел убедиться, что эти двое следуют за ним.

Когда до поляны осталось совсем немного и мальчики увидели перегораживающую ее колючую проволоку, коккер неожиданно нырнул в самую гущу сосняка. Даниель и Артур без колебаний последовали за ним.

Смотри-ка! Похоже, он знает, где можно пробраться через изгородь! — заметил Даниель.

Возможно, здесь он и поранился! — предположил Артур.

Вдруг Биф сделал стойку: приподнял переднюю лапу, насторожил уши и замер, к чему-то принюхиваясь. Затем отскочил назад и злобно залаял.

Что такое?.. — начал было Артур.

Вы что-то ищете, молодые люди? — раздался голос позади них.

Даниель и Артур обернулись. Хотя вопрос был задан самым любезным тоном, они насторожились.

Из кустов появился человек в синем комбинезоне механика. Он широко улыбался, демонстрируя белоснежные зубы. От этого его загорелое лицо казалось еще более смуглым.

Э-э-э… Вообще-то… — начал Даниель.

Несмотря на дружелюбную улыбку, во взгляде черных глаз незнакомца было что-то неприятное. Впрочем, возможно, это им только показалось — из-за того, как его встретил Биф.

Скажите, вы не заметили вчера где-нибудь тут, поблизости, темноволосого парня в бежевой куртке, с таким же, как у нас, рюкзаком?

Ara… Вы и впрямь кого-то ищете? Вот дела! А я"-то спросил так, смеха ради! Так что вы хотите узнать?

Речь идет о моем двоюродном брате… — продолжал Даниель. — Он должен был приехать раньше нас, и…

Держу пари, вы путешествуете автостопом! — перебил его незнакомец.

Да, мы даже устроили соревнование, кто первым доберется до Сен-Жан-де-Люз, — объяснил Артур.

И решили, что ваш приятель находится где-то здесь? А чей это пес? Ваш?

Нет, но у него лапа перевязана платком, который принадлежит моему двоюродному брату.

Мужчина сразу посерьезнел.

Черт побери! — воскликнул он. — Теперь все понятно. Извините, я и не предполагал, что дело обстоит так серьезно! Вы на лесопилке не спрашивали? Раз твой двоюродный брат приехал вечером, он вполне мог тут заночевать. Вам надо зайти туда и поинтересоваться. Там ребята вполне нормальные. По крайней мере, в округе о них говорят хорошо. К тому же вы ничем не рискуете, расспросив их. Если они его не видели, у вас по крайней мере будет какая-то ясность!

Биф продолжал глухо рычать, однако дружелюбие незнакомца заставило друзей позабыть о собаке. В самом деле, они могли бы и сами поступить таким образом, вместо того чтобы бездумно бежать за коккером. Смущение мальчиков было настолько очевидным, что мужчина предложил:

Может, вас проводить? В вашем возрасте надо быть смелее!.. Ну что же, пошли к воротам! Спросим там у сторожа!

Друзья последовали за незнакомцем. Биф, несмотря на все их попытки позвать его, идти отказался. Увидев, что мальчики удаляются, он разразился громким, отчаянным лаем.

Вскоре все трое подошли к воротам, которые представляли собой деревянную раму с колючей проволокой. Увидев их, сторож поспешно открыл одну из створок.

В чем дело? — не слишком приветливо спросил он.

Эти ребята разыскивают своего товарища! — начал незнакомец. — Вы его случайно не видели?

Я? Никого я не видел! А когда он здесь был, этот их приятель?

Похоже, вчера.

Я здесь с обеда. Спросите у тех, кто внутри. Может, они чего знают.

Вслед за своим проводником Даниель и Артур направились к лесопилке. На огороженной территории, куда попали ребята, громоздились старые, разбитые автомобили. Они были в ужасном состоянии. Почти у всех были спущены шины, отсутствовала половина стекол, на кузовах виднелись огромные проржавевшие вмятины. От некоторых остался лишь остов.

Друзья прошли под гулким сводом и оказались на обширном квадратном дворе, где у ворот стоял красный грузовик. В отличие от остальных машин, он, судя по всему, был в полном порядке. В углу двора, под пробитым высоко в стене отверстием, лежала большая груда потемневшей от времени и непогоды стружки.

Незнакомец подошел к вышедшему навстречу им мужчине, тоже в синем комбинезоне, что-то спросил у него и махнул приятелям рукой:

— Идите сюда! Есть новости. Мальчики подбежали поближе.

Вы что, видели моего двоюродного брата? — спросил Даниель.

Он здесь, — ответил второй мужчина. — Правда, слегка приболел. Вымок во время грозы и простудился. Пойдемте, я провожу вас к нему.

Он двинулся по узкому коридору, потом спустился на четыре ступеньки, остановился перед тяжелой дверью и, чуть помешкав, открыл ее.

Мальчики не успели ничего понять: их с силой втолкнули в комнату, и дверь захлопнулась у них за спиной.

Что такое?.. — начал Артур, ощетинившись, готовый немедленно дать невеже отпор.

Но тут в глубине темного помещения, освещенного лишь слабым светом фонарика, кто-то воскликнул:

— Даниель! Артур! Как, вы тоже попались? Остолбенев от удивления, мальчики смотрели на Мишеля и на его товарища. А те лишь с огромным трудом удерживались от смеха…
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Веселое выражение на лицах узников до глубины души возмутило Даниеля и Артура. По их мнению, во всем этом не было ничего смешного. Они, конечно же, и предположить не могли, что для Мишеля, который сидел под замком уже около суток, их появление, несмотря на печальные обстоятельства, показалось счастливым событием.

Ну, давайте рассказывайте! Как вы тут оказались?

Сначала скажи, что ты сам-то тут делаешь! Мы столько времени тебя разыскиваем! — в свою очередь потребовал Даниель.

И ребята поведали друг другу о своих приключениях, благодаря которым они теперь снова объединились. Когда Артур упомянул о собаке, Мишель воскликнул:

Бедный Биф! Не его вина, если бандитам все же удастся выполнить задуманное… Он сделал все, чтобы помочь своему хозяину и нам выбраться из передряги!

Значит, пса зовут Биф?

Да. Но вы еще не знаете самого интересного!

И Мишель подробно рассказал друзьям про инженера и про то, какую роль пришлось сыграть во всей этой истории ему самому.

Маркан?! — воскликнул Артур. — Тот самый Маркан, который изобрел усовершенствованные амортизаторы? Это же потрясающий парень!

Ну да, это он.

Ты говоришь, его жена и сын в опасности?

Да, — ответил Мишель, понижая голос. — Однако Жан Бидар сообщил интересную вещь. Оказывается, мадам Маркан вместе с сыном уехала из Парижа!

Друзья принялись обсуждать ситуацию. Артур, со свойственной новичкам самоуверенностью, заявил, что они обязаны немедленно найти выход из неприятного положения, в которое попали.

Даниель порылся в своем рюкзаке, вытащил коробку с печеньем, фонарик и положил их на ящик.

Так нам будет посветлее, — заявил он.

Однако зажечь фонарик он не успел. В коридоре раздался топот, заскрежетал поворачиваемый в замке ключ. Все повернулись к двери.

В комнату вошли двое. Еще двое остались за дверью.

Давайте сюда рюкзаки и выворачивайте карманы! — приказал один из них. — Поторапливайтесь!

Артур, как ни ворчал, вынужден был подчиниться. Ему оставили лишь носовой платок и документы. Так же поступили с Даниелем. Как ни странно, бандиты не забрали у друзей деньги. Видимо, они их не интересовали.

Едва преступники скрылись за дверью, Даниель обрадовано воскликнул:

Удачно, что я успел вынуть фонарик! И печенье!.. Для начала нужно перекусить. От волнения у меня всегда разыгрывается зверский аппетит.

Он разделил печенье на всех, и четверо узников принялись за еду. У них нашлось еще полбутылки воды, чтобы Утолить жажду.

— Вот теперь мы готовы действовать, — заявил Артур.—

Давайте все обдумаем хорошенько и найдем способ, как нам перехитрить этих мерзавцев… Жан Бидар негромко рассмеялся.

Послушай, Мишель! Твой друг, кажется, весьма самонадеянный юноша. Неужели, ребята, вы всерьез полагаете, что мы не пытались ничего предпринять?!

И все же давайте попробуем еще раз, — настаивал Артур. — Говорят, голова хорошо, а две — лучше…

Глубокая мысль! — произнес журналист с иронией. — Мишель, расскажи-ка ему, сколько всяких способов мы тут перебрали… Впрочем, не исключено, что твой приятель прав. Может, то, что мы отвергли, наведет его на какую-нибудь мысль.

Первым делом мы осмотрели все эти ящики. Как видите, их здесь более чем достаточно. К сожалению, ничего интересного. И это вполне понятно: ведь эти ребята не сумасшедшие! Разное барахло, спидометры, даже приборные доски в полном комплекте.

Кроме того, два магнето[11]. Жаль, нет деталей, из которых можно было бы собрать радиопередатчик! — пошутил журналист. — Я как-никак служил в войсках связи…

Но Даниель уже не слышал его. Взяв свой фонарик, он осматривал заколоченные толстыми досками отверстия в стенах.

Ну-ка, взгляните сюда! — сказал он вдруг. — Это что такое?

Он показал на провод в оболочке из серой пластмассы, который был заметно новее всего остального, что находилось в комнате. Особенно бросались в глаза клеммы: они еще блестели, тогда как все остальные металлические предметы в помещении давным-давно покрылись налетом ржавчины.

Жан Бидар подошел поближе.

Напоминает телефонный провод, — сказал он. — Я даже уверен, что так оно и есть.

Неужели здесь проходит телефонный кабель?! — воскликнул Артур. — Вот это да! Если бы мы могли подключиться к линии…

Ну конечно! — расхохотался Бидар. — Если бы да кабы… мы бы давно были на пляже в Энде и жарились на солнышке!

В комнате воцарилось молчание. Открытие Даниеля породило в душах надежду. Тем тяжелее было разочарование.

Еще мы тут думали, что можно было бы поджечь эти ящики и газеты, — продолжал Мишель. — Большой пожар привлечет внимание проезжающих по шоссе, те вызовут пожарных и полицию… Но у нас нет ни единой спички!

Идея! — вскричал Бидар. — У меня идея!

Да? В самом деле? Какая? — хором спросили друзья.

Однако журналист был слишком возбужден, чтобы ответить что-либо вразумительное. Он выхватил у Даниеля фонарик и, светя себе, стал лихорадочно рыться в ящиках.

Помогите же! — сказал он наконец. — Мне нужны магнето и любые провода. Длинные куски могут торчать с задней стороны какой-нибудь приборной доски. Быстро найдите мне хотя бы метр провода!

Еще не вполне понимая, чего хочет Бидар, но заразившись его энтузиазмом, ребята принялись за дело. Спустя десять минут в их распоряжении было целых четыре метра провода, состоящего из кусков разного сечения и цвета, со скрученными концами; изоленты, чтобы замотать места соединений, в комнате не нашлось.

Отлично! Отлично, парни!.. — воскликнул Бидар, буквально лучась воодушевлением.

На самом деле отличным подобный повод мог показаться лишь очень увлеченному человеку.

Теперь мне нужна рукоятка!

Рукоятка?.. — удивленно переспросил Артур.

Кусок толстой проволоки вполне сгодится. Нужно только его согнуть!

Поиски возобновились. На сей раз они заняли куда больше времени. Но ни куска толстой проволоки в ящиках не было. К счастью, Даниель обнаружил, что у одного ящика сломана петля и кто-то починил ее, скрепив створку стальной проволокой. Извлечь ее и выпрямить было делом нескольких минут. В качестве инструментов пленники использовали все, что попадалось им под руку. Любой тяжелый предмет вполне заменял молоток.

Постарайтесь шуметь поменьше, — шикнул на них журналист. — Не стоит беспокоить громил раньше времени.

Наконец в руках у него оказалась маленькая рукоятка в форме прямого угла, длина каждой из сторон которого составляла всего пять сантиметров. Используя в качестве наковальни толстый железный прут, Бидар придал одному из концов квадратное сечение, чтобы его можно было вставить в паз в оси магнето.

До идеала далеко, — заметил он, разглядывая творение своих рук, — но вполне сойдет, чтобы привлечь внимание.

Чье внимание? — спросил Артур.

Он никак не мог понять, что задумал журналист, и был крайне раздосадован этим обстоятельством.

Жан Бидар попросил Даниеля потушить фонарь, чтобы зря не разряжать батарейки, и лишь потом пояснил:

Я просто вспомнил одну штуку… Хорошо, что я служил в армии! В полевых телефонах используют магнето, только там они называются ручными индукторами. Кстати, в некоторых маленьких городках все еще нет автоматических телефонных станций, есть только ручные. Чтобы связаться с ними, достаточно несколько раз повернуть такую вот рукоятку. Индуктор даст ток, в пульте на станции откроется специальная створка, раздастся звонок. Он будет звенеть до тех пор, пока телефонистка не закроет створку.

Что нам проку от этого звонка, раз мы не можем ничего сказать телефонистке? — спросил Даниель.

У нас будет хотя бы небольшой шанс. Дежурные на станции в конце концов поймут, что на линии какая-то неисправность, и будут ее искать. А там… будет видно!

А может, использовать азбуку Морзе? — предложил Мишель. — "SOS", например, звучит так: "титити-татата-титити". Три точки, три тире, три точки.

Отличная мысль! — похвалил его журналист. — Ты совершенно прав! Вполне можно попробовать…

Он объяснил, что нужно перерезать телефонный провод, зачистить его концы, нарастить их, а затем подсоединить к клеммам магнето. Отсутствие простейших инструментов, вроде гаечного ключа или пассатижей, очень затрудняло эту несложную работу. В конце концов Артуру, действующему ножом Мишеля, удалось-таки закрепить провода, обмотав их вокруг клемм.

В этот момент за дверью послышались шаги.

Прячьте все! Быстрее! — шепнул Мишель.

Магнето бросили в ящик, на который уселся Жан Бидар. Артур смотал остаток провода и сунул его себе в карман.

Три бандита принесли так называемый ужин. Двое остались за дверью, готовые к любым неожиданностям, один вошел в комнату.

Скоро вас освободят, — пообещал он.

Когда он вышел, друзья заспорили, что могут значить его слова. В итоге сошлись на том, что это неважно. Сказал бандит правду или соврал, чтобы их успокоить, все равно Маркану долго не продержаться, так что действовать нужно как можно быстрее.

Импровизированное оборудование вновь извлекли из ящика; журналист решительно перерезал телефонный провод. На случай, если провод все-таки не телефонный, а электрический, он перерезал его по одной жиле, предварительно встав на ящик. Потребовались долгие раздумья и споры, прежде чем удалось определить, к какому концу подсоединить магнето. В самом деле, в случае ошибки, вероятность которой составляла пятьдесят процентов, звонок раздался бы не на телефонной станции, а у бандитов.

Даниелю было поручено держать магнето, Мишелю — провода, чтобы они не порвались в местах соединений под собственной тяжестью. Жан Бидар крутил рукоятку.

Сигнал SOS посылали каждую минуту, чтобы сотрудники телефонной станции поняли: на линии происходит нечто необычное. Сначала Бидара сменил Артур, потом Мишель: °н устал стоять с поднятыми руками, и ему поручили крутить рукоятку.

Если через час все будет по-прежнему, повторим все сначала, — сказал журналист. — Мы должны добиться, чтобы ремонтники пошли проверять линию!

Послушайте! Может, это уже ни к чему? — сказал Даниель.

Все прислушались. Где-то, совсем рядом, лаял Биф. В сердцах друзей шевельнулась надежда…

* * *

Жан Бидар, несмотря на свои познания в области связи, не учел одной маленькой детали. Дело в том, что была суббота и ремонтники, которые обслуживали участок, не работали. Услышав звонок, телефонистка несколько раз брала трубку, но на лесопилке никто не отвечал. В конце концов беспрерывные звонки ее утомили, и она попросту отключила линию.

Таким образом, пленники напрасно рассчитывали на помощь извне.



17



Прошло не меньше часа с тех пор, как друзья в последний раз передали сигнал SOS. Каждый из них чувствовал лихорадочное возбуждение. Они и мысли не могли допустить, что их усилия напрасны. Все были уверены: с минуты на минуту придут ремонтники, начнут проверять телефонный аппарат и линию, и тогда…

Однако ничего не происходило.

Что ж, начнем сначала! — вздохнул Бидар. — В такой ситуации надо идти до конца. Другого выхода у нас нет!..

Артур много мог бы сказать насчет пользы от этого занятия, но промолчал: зачем зря обижать журналиста?

Друзья снова взялись за дело.

Но на сей раз сеанс связи продолжался недолго.

Дверь комнаты неожиданно распахнулась. Пленники, увлеченные своим занятием, не услышали ни шагов в коридоре, ни скрежета замка.

Три электрических фонаря осветили сцену: Мишель стоял, подняв руки над головой и поддерживая провод, Даниель с Артуром держали магнето, Бидар крутил ручку.

Очаровательно! — воскликнул, входя, мужчина, голос которого показался Мишелю знакомым. — Ну, что я говорил? Это вовсе не неисправность на линии.

Тень от низко надвинутой мягкой шляпы не позволяла разглядеть его лицо. Он повернулся к бандитам, державшим фонари.

Бездари! Что бы вы без меня делали? Вот как вы следите за нашими гостями!..

"Гости" застыли на месте. Они даже не успели бросить на пол предметы, которые держали в руках. Теперь Мишель вспомнил совершенно отчетливо: этот голос с легким иностранным акцентом он слышал, когда стоял у трубы на крыше лесопилки. Вот кто, значит, угрожал Маркану!

— Уберите их отсюда! — проревел мужчина в мягкой шляпе. — Раз они так спешат с нами расстаться, посадите их в погреб, на холод! — И, повернувшись к пленникам, добавил: — Мне очень жаль, господа. Там вам, безусловно, будет не так удобно, как здесь, да и тесновато, однако я не могу позволить, чтобы вы мешали мне выполнить мой план. Вот уже два часа, как из-за вас я не могу позвонить! Предупреждаю: с меня довольно. В последний раз я проявляю к вам снисходительность. Если вы позволите себе еще хотя бы один подобный поступок, я сумею призвать вас к порядку. Кстати, в погребе вас свяжут, так мне будет спокойнее. А теперь идите!

Он замолчал, и в наступившей тишине все ясно услышали, как за стеной лает Биф. Пес, должно быть, почуял врагов своего хозяина и не замолкал ни на секунду.

Фред, с собакой пора кончать! — приказал мужчина в мягкой шляпе. — Ее брехня может привлечь к нам внимание. Пришли сюда еще двоих, а сам разберись с ней. Можешь использовать все средства! Ты понял?

Услышав этот резкий, недвусмысленный приказ, Мишель по-настоящему испугался. Теперь ничто уже не могло спасти бедного пса. Как, вероятно, и его хозяина. Было слишком поздно что-либо предпринимать. Неужели бандиты все-таки взяли верх?…

Никогда раньше он не чувствовал себя таким подавленным. Никогда еще не был так близок к тому, чтобы признать свое поражение. Он ни на секунду не сомневался, что Фред просто-напросто пристрелит Бифа. Единственное, что поддерживало мальчика, не давая ему окончательно пасть духом, — это кипевшая в его сердце злость.

Подошли еще двое членов шайки; теперь их было пятеро. Каждый встал так, чтобы отделить пленников друг от друга. Цель была очевидна: преступники хотели исключить любую попытку побега. Мишель следовал за бандитом, который шагал впереди. Замыкал шествие мужчина в шляпе.

В таком порядке они прошли по коридору и оказались во дворе. Свет луны показался узникам необычайно ярким. Из-за стены по-прежнему доносился яростный лай Бифа: бандиту явно не удавалось испугать коккера. Сердце Мишеля сжалось. Вот-вот должен раздаться роковой выстрел…

Идя мимо хорошо знакомого ему сводчатого прохода, мальчик вдруг увидел светлую полосу: массивная дверь, ведущая в огороженный проволочной сеткой дворик со штабелями досок, была приоткрыта. Вероятно, Фред отпер ее, чтобы выполнить приказ хозяина, и забыл прикрыть.

Дальнейшее произошло мгновенно, под воздействием какого-то инстинктивного импульса. Мишель остановился, быстро нагнулся, словно хотел завязать шнурок, но вместо этого, как спринтер, рванулся с места с такой скоростью, что проскользнул под руками шедшего впереди члена шайки.

Благодаря кедам он несся по поросшей травой земле совершенно бесшумно. Бандиты не успели даже вскрикнуть, а он уже был на заднем дворе. Фред, нагнувшись, высматривал прятавшегося в крапиве коккера. Мишель налетел на него и толкнул изо всех сил. Несостоявшийся живодер ударился головой о доски, прикрывавшие дыру в сетке, и, потеряв сознание, рухнул на землю.
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Мишель кинулся к изгороди, однако перед тем, как скрыться за штабелем, на мгновение оглянулся. Из двери выскочила какая-то темная фигура и бросилась к нему. Он нырнул в крапиву, без труда нашел проход в изгороди, на четвереньках пролез через заросли — и оказался за пределами лесопилки. Здесь он вскочил на ноги и, не глядя, гонится ли за ним кто-нибудь, побежал по тропинке, что вела к гостинице.

Он надеялся, что сумеет убежать от бандитов. Может, там окажется какой-нибудь грузовик, Мишель расскажет шоферам о случившемся и так или иначе повлияет на ход событий…

Однако скоро Мишель услышал за спиной топот: это была погоня. Преследователь был слишком близко, чтобы от него можно было спрятаться. Даже если мальчику удастся сохранить отрыв, он не успеет ничего никому рассказать, не успеет остановить проезжающую машину…

Не раздумывая, он прыгнул в сторону, затаился среди деревьев и стал ждать. Сердце его готово было выпрыгнуть из груди. Мишель решил, что сделает все, лишь бы снова не попасть в лапы бандитам. Он помнил, какая огромная ответственность на нем лежит. От его успеха или неудачи зависит судьба не только Маркана, но и Даниеля, Артура и Жана Бидара.

Шаги приближались. Мальчик подобрался, готовясь броситься на бандита… и едва не расхохотался — столь велико было его облегчение. Его предполагаемый преследователь оказался… Артуром!

— Эй! Мишель! — вполголоса позвал юноша.

— Я здесь! Вперед! — отозвался тот, выходя на тропинку. Друзья побежали дальше. Они очень спешили, хотя и полагали, что в запасе у них есть несколько минут: ведь бандиты не знают, где находится дыра в сетке, и неизбежно потеряют на ее поиски драгоценное время.

Лишь приблизившись к гостинице, мальчики чуть сбавили темп. На стоянке не было ни одного грузовика. Это очень расстроило Мишеля, который всерьез рассчитывал на помощь шоферов.

Вот дьявол! Никого! — простонал он.

Похоже, хозяин спит. В окнах ни огонька!

Ну, это еще ничего не значит. Однажды я уже попался на эту удочку…

Мишель вдруг умолк; в голову ему пришла неожиданная мысль.

Машина!.. Ты ведь, кажется, говорил, что видел где-то здесь машину Бидара? — Однако надежда, зазвучавшая в его голосе, умерла, едва успев родиться. — У нас ведь нет ключей…

Артур снисходительно похлопал приятеля по спине.

Зачем нам ключи, старина? Обойдемся без них! Идем!..

До сих пор ребятам так не везло, что они почти не рассчитывали найти серый автомобиль на прежнем месте. Тем не менее он оказался там.

Вот здорово! — сказал Артур, поднимая капот. — У меня с собой кусок провода. Когда те негодяи в первый раз ворвались к нам в каморку, я сунул его в карман. И очень кстати! Ну-ка, подкачай бензина! Вот этой штукой! Давай!..

Мишель потянулся к "этой штуке" — и сразу измазал всю руку до локтя машинной смазкой. Пока он подкачивал бензин, его приятель подсоединял куда-то провод с таким видом, будто ему не раз приходилось угонять чужие машины.

Наконец Артур закрыл капот, сел за руль и включил стартер. Мишель устроился на переднем сиденье. Мотор несколько раз чихнул, потом затрещал и яростно взвыл. Не теряя ни секунды, Артур включил задний ход. Машина сорвалась с места и стремительно пронеслась через пустую стоянку. Артур едва успел остановить ее на самом краю шоссе.

Черт побери! — проворчал он. — Я же забыл отпустить стартер! Это все равно что до самого пола выжать педаль газа! Еще чуть-чуть — и мы бы оказались в кювете…

Его приятель огляделся по сторонам и крикнул:

— Поезжай быстрее! Я вижу свет фар в том месте, где дорога с лесопилки выходит к шоссе! Сюда едет какой-то автомобиль!

Артур даже не оглянулся. Он лихорадочно дергал рычаг коробки передач, пытаясь найти первую скорость. Наконец это ему удалось. Машина устремилась вперед. Вторая, затем третья и четвертая скорости включились плавно, без скрежета. Раньше Артуру приходилось водить только мотороллер. Правда, в гараже ему иногда доверяли перегнать какую-нибудь машину метров на десять, к тому месту, где ее должны были ремонтировать. Вести же скоростную машину было для него настоящим подвигом. И, разумеется, от него трудно было требовать, чтобы он держался своей полосы или хотя бы середины дороги.

Мишель, встав коленями на сиденье, не спускал глаз с автомобиля преследователей.

Скорей! Они догоняют!..

Неопытный водитель, склонившись к рулю, выжимал педаль газа. Но все было напрасно: бандиты приближались. К тому же Артур, пытаясь вписаться в поворот, притормозил слишком резко. Машина вильнула, ее вынесло на обочину, и два колеса проехали по бетонному водостоку. Автомобиль сильно встряхнуло. Лишь с большим трудом юноше удалось его выровнять. Однако тут случилось нечто ужасное…

Вот дьявол! Мотор заглох! — отчаянно крикнул Артур.

Он сразу понял, что произошло. Заводя машину, он недостаточно надежно прикрутил провод, и от толчка тот отсоединился.

Мы пропали! Господи, вот дурацкая история!..

Еще не все потеряно, старина! — прокричал Мишель, который после секундного оцепенения обрел обычное хладнокровие. — Зажги все огни и постарайся поставить машину поперек дороги, пока она еще движется. Не теряй времени!

Фары автомобиля преследователей приближались. Растерявшийся Артур так резко нажал на педаль тормоза, что машину, катившуюся по инерции, развернуло. Под пронзительный визг покрышек она сделала несколько опасных зигзагов и замерла на середине шоссе.

Бежим! В сосняк! — крикнул Мишель, распахивая дверцу.

Артур не сразу сумел вытащить из-под руля свои длинные ноги и выбраться на дорогу. Мишелю пришлось несколько секунд подождать его. Едва они успели спрыгнуть в кювет, как совсем близко затормозил автомобиль, и беглецов ослепил свет трех мощных фонарей.

Стоять! — грозно прокричал кто-то. — Стоять, или стреляю!

Из американского кабриолета, на который Мишель обратил внимание еще в Бордо, выскочили трое и бросились к мальчикам.

Эй, шагайте сюда, да побыстрее! Руки вверх! — приказал один из них.

Ребятам пришлось подчиниться. Это было невероятно обидно! Еще несколько секунд — и они были бы спасены. Теперь все надежды рухнули. Члены шайки наверняка сделают все, чтобы предотвратить любую возможность нового побега.

Бандиты грубо потащили ребят к своему автомобилю.

Эй, осторожно! — закричал тот из них, кто сидел за рулем. — Машина на шоссе! Потушите-ка огни этой колымаги и уберите ее с дороги!

В самом деле, из-за поворота, со стороны Бордо, показались фары автобуса.

Быстрее, говорю вам! — снова крикнул шофер.

Если автобус остановится, ни слова! Иначе можете считать себя покойниками! — рявкнул, обращаясь к ребятам, один из бандитов. — Произошел небольшой несчастный случай — и все! Ясно вам? Ничего серьезного!

Однако Артур так затянул ручной тормоз, что растерявшиеся бандиты никак не могли его отпустить, чтобы откатить машину на обочину и освободить шоссе. Автобус настойчиво сигналил, требуя очистить проезд. Потом завизжали шины, и темная махина замерла всего в нескольких сантиметрах от автомобиля Бидара.

И сразу же, как по команде, пассажиры автобуса закричали и замахали флажками. Полдюжины широкоплечих молодцов в баскских беретах спрыгнули на шоссе и подошли к членам шайки.

Вы что? Решили поиграть в автомобильные гонки со столкновениями? — спросил здоровяк, шагавший первым.

Не волнуйтесь! Мы вам сейчас поможем! — воскликнул второй.

У нас все в порядке! Чуть-чуть задели друг друга! — заявил один из бандитов, вставая между вновь прибывшими и мальчиками.

Он старался говорить спокойно, однако голос его чуть заметно дрожал от напряжения.

Пассажиры автобуса с таким рвением взялись за автомобиль Бидара, что едва не столкнули его в кювет.

Вся сцена ярко освещалась фарами и от этого казалась мальчикам нереальной. Еще несколько пассажиров, таких же крепышей, что и первые, вышли из автобуса и с веселым видом направились к кабриолету.

Так и будем стоять на дороге, а? — закричал один из них. — Что все-таки с вами случилось?

Мишель мгновенно оценил ситуацию. Пассажиры автобуса — все, как один, оживленные, добродушные, видимо, недавно хорошо пообедавшие и пропустившие по несколько стаканчиков вина — со всех сторон окружили машину бандитов и смешались с ними. Этим нельзя было не воспользоваться…

Члены шайки вполне понимали, что пленники могут снова попытаться бежать. Обмениваясь шутками с пассажирами автобуса, они незаметно приближались к своему автомобилю, подталкивая к нему мальчиков.

Мишель понял: настало время действовать. Когда бандиты затолкнут их в машину, последняя надежда на освобождение будет потеряна!

Он рванулся в сторону и схватил за руку кого-то из молодцов, стоявшего ближе к нему.

— Никакого столкновения не было, мсье! Это бандиты! Однако один из членов шайки, видимо, догадавшись о намерениях Мишеля, дернул его за рукав и потащил к кабриолету, куда его сообщники уже успели затолкать Артура. Двигатель работал на холостом ходу, и шофер уже увеличивал обороты, чтобы те, кто стоял рядом, отошли в сторону.

Но здоровяк, к которому обратился Мишель, счел необходимым вмешаться.

Тысяча чертей! Тут что-то не так! — крикнул он. — Эй, парни, хватайте их! Это преступники!

Осторожно! — крикнул Артур. — Они воору…

Ему тут же заткнули рот, но было уже поздно! В ответ на призыв своего товарища целая дюжина молодцов в одно мгновение выволокла из машины водителя, трех бандитов и беднягу Артура.

Мотор кабриолета на всякий случай выключили.

Подумать только: эти ребята хотели лишить нас своего приятного общества! — со смехом произнес широкоплечий гигант, поднимая водителя над землей за шиворот, как котенка.

Эй, что там у вас? — спросил пожилой мужчина, только что вышедший из автобуса. — Во что вы теперь играете?

Парнишка не обманул! Они и вправду вооружены! — воскликнул пассажир, поднявший тревогу.

Вооружены? Тогда придется как можно скорее доставить их в жандармерию!

Началась свалка… Но продолжалась она недолго. Бандиты пытались вырваться из сильных рук молодых мужчин, однако их быстро приструнили. Даже Артур едва избежал хорошей трепки, да и то лишь благодаря своевременному вмешательству Мишеля.

Ничего себе! С этими типами нужно держать ухо востро! — рассудительно заметил пожилой мужчина. — А теперь, молодые люди, объясните нам все по порядку. Кто вы такие и чего от вас добивались эти дикари?

Мишель в двух словах поведал о событиях, невольным участником которых он стал. Пассажиры оттащили скисших членов банды на обочину и обступили их плотным кольцом.

Ну и дела! — восклицали они, слушая мальчика.

Что он там говорит? — спрашивали те, кто стоял слишком далеко.

Давайте научим этих мерзавцев хорошим манерам! — заявил гигант, сложением напоминавший кечиста[12] тяжеловеса.

Правильно говоришь, Макс! — одобрительно закричали другие. — Где они, эти истязатели детей?..

Одну минуту! — остановил их пожилой мужчина.—

Тут, кажется, дело очень серьезное… Феликс, садись в машину этих субчиков, доберись до ближайшего телефона и вызови полицию. Только быстро! Сошлись на меня и скажи, что в гостинице "Гостеприимный кров" и на автосвалке АО ИПАД творятся скверные вещи!

Лечу, господин президент! — откликнулся Феликс.

А мы пока разыщем остальных бандитов и поговорим с ними по душам…

Мишель, заинтригованный тем, что одного из их спасителей называют президентом, забросал вопросами парня, имевшего неосторожность оказаться рядом с ним. Он узнал, что в автобусе едет местная команда регбистов, которая днем выиграла в Бордо важный матч. Отпраздновав победу, игроки возвращались теперь домой.

Все в автобус, да побыстрее! Нельзя терять ни минуты, ребятки!

Черт побери! Два матча в один день — не многовато ли, господин президент? — воскликнул один из игроков.

Тем временем Феликс уселся за руль кабриолета. Автомобиль сорвался с места и стрелой помчался в сторону Бордо. Остальные члены команды затолкали бандитов в автобус и поднялись в него сами. Шоферу было дано указание: набрать скорость, выключить перед "Гостеприимным кровом" двигатель, потушить фары и подъехать к гостинице по возможности бесшумно.

Едва автобус остановился, Мишель и Артур во главе десятка игроков бросились к дому, который, к их удивлению, был погружен в темноту.

Ночную тишину не нарушал ни единый звук. Неужели бандиты из АО ИПАД не позвонили своему сообщнику, не предупредили его о бегстве пленников?

По совету Мишеля, которому знание местности обеспечивало в этой операции неоспоримый авторитет, трое игроков вместе с Артуром направились к заднему фасаду гостиницы. Остальные подошли к главному входу, но дверь была заперта.

Одну минутку! — негромко сказал Макс— А ну-ка, парни, в сторонку…

Гигант разбежался, ударил плечом раз, другой… После третьего удара запоры не выдержали, и он едва не растянулся на полувала. Мишель включил свет.

На лестнице, что вела на второй этаж, показалась комичная фигура. Хозяин гостиницы еще не успел как следует проснуться; он на ходу натягивал брюки, заправляя в них ночную рубашку.

— В чем дело? Вы что, с ума сошли? — кричал он. Однако достаточно ему было увидеть Мишеля, как сон его разом прошел. Хозяин повернулся и исчез в темноте, царившей на лестничной площадке.

Макс кинулся за ним, одолев лестницу в три прыжка. И почти сразу же спустился, держа под мышкой толстяка, который смешно дрыгал ногами и вопил:

Я буду жаловаться! Вы еще меня узнаете! Это дорого вам обойдется!.. Я — честный коммерсант, а не разбойник с большой дороги!

Утих он, лишь увидев в автобусе четверых своих сообщников. Руки и ноги бандитов были связаны, рты заткнуты полосатыми гетрами и полотенцами, благоухающими лосьоном для массажа. Та же участь постигла и неугомонного хозяина гостиницы. Макс при помощи президента клуба и шофера связал его и небрежно бросил на заднее сиденье автобуса.

Первый успех укрепил боевой дух регбистов. Они были готовы сразу броситься к лесопилке. Мишелю с большим трудом удалось заставить их себя выслушать. Ему это никогда бы не удалось, если бы не помощь президента клуба и тренера команды. Мальчик высыпал из мешка немного сухой штукатурки, разровнял ее и начертил план лесопилки и автомобильной свалки.

Значит, разделимся на две группы! — решил президент. — Одна пойдет по тропе от гостиницы, другая — по дороге, которая выходит на шоссе.

Артур, поведешь первую группу, идет? — предложил Мишель. — А я пойду со второй.

Ладно, — кивнул юноша.

Взяв с собой семерых игроков, он исчез среди сосен. Мишель вместе с остальными поднялся в автобус.

Нужно будет перекрыть выезд на шоссе, — сказал мальчик, гордый тем, что к его мнению прислушиваются. — Бандиты, наверно, попытаются сбежать на легковушках или грузовиках.

Через несколько минут автобус остановился перед поворотом на проселочную дорогу. Шофер и три болельщика остались в машине, чтобы стеречь пленников и не допустить никаких сюрпризов с их стороны.

Остальные вслед за Мишелем бегом отправились на свалку старых автомобилей.

Добравшись до края поляны, они увидели, что из ворот выезжает грузовик. Макс кинулся к нему, вскочил на подножку, и через несколько секунд тяжелая машина, свернув с дороги, уткнулась радиатором в толстую сосну. Шофер и его спутники попытались было сопротивляться, однако были мгновенно связаны. Для их охраны хватило одного человека.

Остальные бросились на территорию лесопилки. Ворота никто не охранял. Услышав шум, сторож счел за благо исчезнуть…

Дальнейшие события разворачивались в ускоренном темпе. "Работников"" АО ИПАД "приземляли"[13] без всякой жалости. Регбисты обшарили все строения.

Скоро в двери, через которую удалось бежать Мишелю — она по-прежнему оставалась открытой, — появилась группа, возглавляемая Артуром. Многие из ее членов ворчали, недовольные тем, что им пришлось ползти сквозь крапиву.

В подвале Мишель нашел Даниеля и Жана Бидара в компании двух мужчин, которых сразу же узнал. Это были водители красного грузовика, так спешившие покинуть стены "Гостеприимного крова", чтобы провести воскресный день в кругу семьи.

А где Маркан? Вы Маркана видели? — спрашивал мальчик, не обращая внимания на вопросы, которыми его засыпали журналист и двоюродный брат.

Нет…

Нужно как можно скорее его найти!

Услышав громкий лай, Мишель решил, что инженер наконец обнаружен. Мальчик выбежал во двор. Оказалось, однако, что Биф таким образом приветствует вновь прибывших.

Лихорадочный обыск на лесопилке позволил сделать одно открытие: телефонный провод, который шел к гостинице, оказался перерезанным…

Инженер же как в воду канул.
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Вся команда собралась в помещении склада. Еще недавно здесь в несколько рядов громоздились ящики; теперь они исчезли. На бетонном полу лежали связанные бандиты. Считая охранника, их было пятеро. Чувствовали они себя явно неуютно.

Так-так… Где же все-таки прячется этот инженер? — с любопытством спросил Макс.

Боюсь, что… — начал Мишель и вдруг умолк. — Ну конечно! Не хватает по крайней мере еще одного! Здесь нет человека в шляпе!

Открой глаза! Вот же он, малыш! — воскликнул один из регбистов, показывая на президента клуба.

Игроки громогласно расхохотались; один Мишель даже не улыбнулся.
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Макс обвел взглядом лежавших на полу бандитов и заметил у одного из них насмешливую улыбку.

Ах, он еще и смеется?! — воскликнул гигант. — Он смеет хихикать!.. Даю слово, сейчас я отобью у него охоту скалить зубы!

Поднятый за шиворот, бандит трепыхался в воздухе, как беспомощный птенчик. Макс держал его на вытянутой руке и время от времени яростно встряхивал.

Ты надо мной смеешься, гаденыш? Говори, куда делся твой шеф с инженером? Да побыстрее, иначе я тебя в порошок сотру!

Бандит больше не смеялся. Его смуглое лицо позеленело. Испуганным взглядом он обводил присутствующих, словно ожидая от них помощи. Регбист поднял правую руку… и шлепнул пленника по заду, словно ребенка.

Это тебе для начала. Говори, или я буду шлепать тебя полчаса на глазах у твоих приятелей.

Более унизительное наказание трудно было себе представить. Вероятно, поэтому оно достигло цели. Бандит что-то тихо пробормотал, и Макс вынес его во двор. Мишель выбежал следом за ними.

Теперь говори, скотина, или ты у меня больше никогда не сможешь сесть на стул!.. Где главарь шайки? Где инженер?

У нас тут было два шефа, оба уехали в машине инженера. Его тоже взяли, — затараторил молодчик, по-прежнему болтаясь над землей. — Я думаю, они на вилле "Маркиза". Это в лесу, в двенадцати километрах отсюда. Шефы там ждали, когда проедет грузовик… Это все, что я знаю!

Черт побери, ты правильно сделал, что не стал изображать из себя немого! — проворчал Макс.

Он оттащил бандита в склад и бросил его на пол рядом с сообщниками. К Мишелю вышел президент клуба в сопровождении нескольких членов команды.

Вы знаете, где находится вилла "Маркиза"? — спросил у него мальчик. — До нее километров двенадцать.

Конечно, знаю!

Мы должны немедленно ехать туда!

Черт, за чем же дело стало? Садимся в автобус! — крикнул один из игроков.

Нет, так мы наверняка опоздаем, — возразил Мишель.

Тогда на моей машине! — вмешался Жан Бидар. — Вы знаете, где она сейчас?

Он прав! — согласился Макс. — Вот что: доедем на автобусе до автомобиля, там пересядем — и на виллу!

Все сломя голову понеслись к автобусу. Шофер, не понимая толком, чего от него хотят, тем не менее быстро развернул громоздкую машину. Спустя несколько минут Жан Бидар, Мишель, Артур, Даниель и Макс сидели в сером автомобиле. In extremis[14] к их группе присоединился и Биф.

Журналист сидел за рулем, Макс показывал ему дорогу. Сначала они промчались несколько километров по шоссе номер 10 в сторону Байонны, затем свернули к Мон-де-Марсан. Мирный сон обитателей окрестных деревушек был нарушен ревом компрессорного двигателя, работавшего на полную мощность. К счастью, Жан Бидар оказался прекрасным водителем.

Неожиданно Даниель воскликнул:

Смотрите! Сзади фары! За нами кто-то гонится!

Гонится?..

Мишель решил было, что главари банды избрали другой маршрут, но тут же отбросил это предположение. Расстояние между фарами все время менялось. Скоро стало очевидно, что за ними едут два мотоциклиста.

Может, это жандармы? — предположил мальчик. — Давайте подождем их! Помощь нам не помешает!

Журналист неохотно выключил скорость и затормозил у обочины.

Действительно, скоро к ним подъехали на мотоциклах двое жандармов. Один из них остановился перед капотом, второй — у левой передней двери. Биф заворчал, потом зашелся в яростном лае.

Превышение скорости, — строго сказал мотоциклист, остановившийся рядом с машиной. — Вы проехали через Морсенкс на ста тридцати километрах, а постановлением местного муниципалитета скорость движения в этом населенном пункте ограничена сорока километрами. Пожалуйста, ваши права!

Послушайте!.. — начал было Жан Бидар.

Пожалуйста, ваши права! — невозмутимо повторил жандарм.

То, что делал его напарник, могло на первый взгляд показаться странным: он разговаривал сам с собой. Присмотревшись, Мишель увидел в руке у него маленький микрофон, а на шлеме — наушники.

Это же портативная рация! — воскликнул мальчик. — Значит, мсье, вы поддерживаете постоянную связь с дежурным?

Да, а в чем дело?

Прошу вас, спросите у него…

Он не успел закончить фразу: второй жандарм, убрав микрофон, подъехал к напарнику.

Срочный вызов! Похоже, на старой лесопилке творится что-то подозрительное! Всем патрульным на мотоциклах приказано ехать к гостинице "Гостеприимный кров", что на шоссе номер 10, и останавливать все машины, следующие в направлении Бордо — Байонна, в том числе грузовики. Похоже, там будет жарко! Приказ идет из центрального комиссариата!

Вот повезло! — воскликнул Мишель. — Мы же как раз с лесопилки! Те, кого разыскивает полиция, полчаса назад уехали на виллу "Маркиза". Они взяли с собой инженера Маркана. Скорее! Его нужно освободить!

Что? Это правда?..

Сбивчивые объяснения Мишеля, Артура и Бидара наконец убедили жандармов. Вновь связавшись с дежурным и проверив у него факты, мотоциклисты возглавили рейд к вилле "Маркиза".

Вдруг жандармы сбавили ход и выключили фары. Жан Бидар последовал их примеру. С выключенными двигателями они проехали еще около сотни метров и бесшумно остановились.

Вилла совсем близко, — негромко пояснил один из жандармов, когда друзья вылезли из машины и подошли к нему. — Если я правильно понял, вы собираетесь освободить инженера?

Да.

Значит, мы можем на вас рассчитывать?

Еще бы! — подтвердил Макс.

— В таком случае вот как мы поступим… И жандарм стал излагать план действий.

Спустя пять минут семь молчаливых фигур окружили виллу. С момента, когда они проскользнули в парк, до их ушей не донеслось ни звука. Даже Биф молчал, хотя, когда Мишель поглаживал его по загривку, он чувствовал, как дрожит пес.

Пустая "пантера" Маркана с распахнутыми дверцами стояла в центральной аллее парка, у самой решетки. Во всех комнатах виллы горел свет. Он сочился сквозь щели в металлических ставнях, за которыми двигались какие-то тени. Похоже было, обитатели дома охвачены лихорадочным возбуждением.

Потом свет в комнатах стал гаснуть, горела лишь лампа у входа.

Сквозь застекленную верхнюю часть двери Мишель увидел фигуру. Дверь бесшумно открылась. На пороге стоял плотный мужчина в мягкой шляпе. Он сделал несколько шагов, прислушиваясь и внимательно вглядываясь в темноту. Мальчику пришлось рукой сжать челюсти Бифу, чтобы тот не залаял.

Сердце Мишеля бешено колотилось. Ему не давал покоя вопрос: оправдает ли себя план жандармов? Может, лучше было бы воспользоваться неожиданностью и броситься к дому? Если бандиты успеют сесть в автомобиль Маркана, у них будет шанс уйти от погони: мотоциклы и машина Бидара стояли в отдалении, до них нужно еще было добежать…

Мужчина повернулся к двери и что-то пробормотал. На крыльце появились еще трое. В одном из них Мишель узнал Маркана. Биф, похоже, тоже его узнал и стал бешено вырываться…

Путь свободен! — сказал кто-то. — Нам нужно торопиться.

Человек, который произнес эти слова, говорил со странным акцентом, так хорошо знакомым Мишелю с той ночи, когда он, стоя на крыше лесопилки, слушал угрозы в адрес инженера.

Все четверо быстро подошли к "пантере". Инженер сел на место водителя…

"Чего они ждут?.."— думал Мишель.

В этот момент раздался свисток. В глаза бандитам, не успевшим занять места в машине, ударили слепящие пучки света.

Стоять! Полиция! — крикнул один из жандармов. — Руки вверх!

Бандиты замерли в нерешительности. Потом двое из них подняли руки. Третий же упал на землю, прокатился под машиной и бросился к решетке парка.

Черт побери! Он может от нас ускользнуть! — крикнул Макс.

В это мгновенье Биф вырвался у Мишеля из рук и понесся за беглецом. За ним бежал Макс — бежал с такой скоростью, как будто от этого зависела победа его команды.

В несколько прыжков он настиг бандита — и стремительно взвился в воздух. Вероятно, именно так он "приземлял" мяч в зачетном поле соперника. Регбист упал на землю, увлекая за собой беглеца. Раздался сдавленный крик, потом яростный дай. Наконец Макс вышел на свет, неся на плече оглушенного пленника. Биф с лаем прыгал вокруг него. Потом, сообразив, что у него есть куда более важное дело, он кинулся к хозяину и стал вертеться вокруг него, извиваясь всем телом и виляя хвостом.

Мишель, Артур и Даниель держались на расстоянии, чтобы не мешать псу выразить свои чувства.

В руках жандармов появились две пары наручников. Прикованным друг к другу бандитам было приказано залезть на заднее сиденье "пантеры".

Вот, держите, — сказал один из жандармов, протягивая Максу свой пистолет. — Вы поедете с ними. Хорошенько за ними приглядывайте!

М аркан успел пожать руку Мишелю: момент для длительных объяснений был явно неподходящим.

После этого инженер сел за руль своей машины, Жан Бидар вместе с мальчиками разместился в сером автомобиле, и маленькая колонна покинула виллу "Маркиза", направляясь к "Гостеприимному крову".

Эпилог

Когда они добрались до гостиницы, взору их открылась картина непривычного для этих мест оживления. На стоянке с трудом разместились три полицейских автобуса и несколько служебных машин.

Дорожная служба обеспечивала беспрепятственное движение туристов, которых в этот час, к счастью, было немного. Вокруг гостиницы были расставлены патрули.

После недолгих расспросов сотрудники дорожной службы разрешили двум машинам в сопровождении жандармов на мотоциклах проехать к гостинице. Арестованных ввели в кухню. Вдоль задней стены стояли в ряд скованные наручниками хозяин гостиницы и семеро бандитов в синих комбинезонах.

Похоже на кегли! — воскликнул Артур, делая жест, будто бросает шар.

Однако, увидев сидевшего за столом мужчину, к которому все обращались с подчеркнутым уважением, юноша посерьезнел.

Ваше приказание выполнено, господин комиссар! — доложил один из мотоциклистов, поднося руку к шлему и щелкая каблуками. — Беглецов мы взяли… Благодаря помощи этих молодых людей.

Он кивнул в сторону друзей. Жандармы и Макс ввели главарей банды.

Мишель, Даниель, Артур и Жан Бидар не могли удержаться от улыбки. В самом деле, роли переменились: бывшие тюремщики стали арестантами. Мальчики, по правде сказать, в горячке погони еще не успели как следует оценить вновь обретенную свободу.

К приятелям подошел Маркан. Вид у него был взволнованный.

Вы сами не представляете, какую услугу мне оказали! — воскликнул он. — И не только мне, а всей стране! Если бы ящики, которые находились в красном грузовике, покинули пределы Франции, для нас это было бы равносильно отставанию на двадцать лет. Я расскажу вам об этом подробнее, но сначала разберемся с этими господами.

Комиссар задал ребятам несколько вопросов, записал их фамилии, место жительства, потом пообещал вызвать их на следующий день и допросить в качестве свидетелей. С Марканом он беседовал несколько дольше.

Тот отправился на лесопилку, настоял на проверке грузовика бандитов и лично убедился, что все ящики из опустевшего склада перекочевали в его кузов.

Теперь мне остается лишь доехать до Сен-Пале вместе с грузом, то есть с деталями моего прототипа, — заявил инженер.

Шоферы компании "Париж — Гасконь", несмотря на вполне понятную усталость после длительного заточения, согласились доставить ящики по назначению при условии, что они будут перенесены из грузовика бандитов в их собственную машину.

Скованные по двое бандиты, ворочавшие тяжелые ящики при свете установленных на полицейских автомобилях прожекторов, представляли собой гротескное зрелище. Комиссар приказал двум жандармам на мотоциклах сопровождать драгоценный груз.

Когда красный грузовик был готов к отъезду, инженер вдруг на несколько секунд замер, как будто о чем-то раздумывая. Потом решительно подошел к трем молодым людям и журналисту, стоявшим неподалеку.

Я вам очень обязан, молодые люди, — проговорил он. — Кажется, вы направляетесь в Сен-Жан-де-Люз?

В Энде, мсье, — уточнил Даниель.

Это почти одно и то же, разница — всего несколько километров. Что вы скажете, если я довезу вас туда и передам прямо в руки родителей?

Что мы скажем?..

Артур сделал эффектную паузу и закончил:

Мы скажем: "Мсье Маркану гип-гип-ура! Гип-гип-ура! Гип-гип-ура!"

Впрочем, Биф и не одобрил бы никакого другого решения. Излив хозяину в момент встречи накипевшие в собачьем сердце чувства, он теперь без устали носился от инженера к своим новым друзьям и обратно.

А вы, мсье Бидар, наверно, в Париж? — насмешливо спросил Маркан, ища взглядом журналиста.

Однако того уже не было в кухне. Его обнаружили через несколько минут в зале гостиницы. Связавшись с редакцией по телефону (висевший на стене аппарат, как и следовало ожидать, оказался исправным) и не обращая внимания на гипсовую пыль, Бидар уселся прямо на стойку и диктовал текст статьи.

Закончив, он заявил:

Что ж, господа, самое время отправиться в Энде! Если, конечно, мы хотим успеть к завтраку.

Мишель занял свое привычное место в машине Маркана; Артур и Даниель разместились в автомобиле Бидара. Стоянку гостиницы они покинули одновременно с полицейскими, которые повезли в Бордо арестованных преступников.

* * *

В то утро семья Терэ, сидевшая на террасе за завтраком, была немало удивлена, услышав доносившиеся с улицы настойчивые автомобильные гудки.

Еще минута, и Мишель, обняв родителей, представлял им Маркана и Бидара.

При виде двух незнакомых мужчин мсье и мадам Терэ немного растерялись, но им тут же рассказали о приключениях, которые пришлось пережить их сыну и его друзьям. Брат и сестра Мишеля, близнецы Ив и Мари-Франс, слушали, широко раскрыв глаза от изумления…

Прошло немало времени, пока мадам Терэ поверила наконец, что Мишель и Даниель живы и здоровы. Беспокоиться же по поводу событий, которые стали достоянием прошлого, едва ли имело смысл.

Мсье Терэ страшно заинтересовался, узнав об изобретении Маркана, и тот немного приподнял завесу тайны. Инженер решил, что присутствующим вполне можно доверять.

Мсье Бидар, люди вашей профессии обычно не отличаются сдержанностью. Поэтому давайте договоримся вот о чем: вы первым получите самую свежую информацию для статьи о новейшем автомобиле марки "пантера"… Но опубликуете эту статью не раньше, чем за неделю до открытия Автомобильного салона. Согласны?

Журналист от радости подскочил на стуле.

Принцип, лежащий в основе моего изобретения, настолько нов, что позволит автомобильной промышленности нашей страны опередить всех на десять — двадцать лет, — начал Маркан. — Все дальнейшие исследования, связанные с применением турбинных двигателей, становятся бессмысленными, хотя я и использовал кое-какие их результаты…

Изобретенный инженером двигатель должен был произвести настоящую революцию в автомобилестроении. У него не было ни поршней, ни кривошипно-шатунного механизма, ни диска сцепления. Камера сгорания с единственной свечой зажигания имела квадратное сечение. Роль поршня играла особая деталь треугольной формы, однако движение ее было вращательным, а не возвратно-поступательным, как в обычных двигателях. На каждую из трех вершин-лопаток этой детали по очереди давили под определенным углом, приводя ее в движение, воспламеняемые свечой раскаленные газы. Движение передавалось на коленчатый вал, такой же, как у обычных автомобилей.

Вес мотора мощностью в сто лошадиных сил составляет восемьдесят килограммов, — рассказывал Маркан. — Когда же он пойдет в серию и будет изготавливаться из алюминиевого сплава, то будет весить всего сорок шесть килограммов вместо нескольких сотен, как обычный двигатель. Кроме того, он потребляет до смешного мало горючего. Кстати, в качестве топлива и одновременно охлаждающей жидкости я использую керосин. Вам, конечно, известно, что при обычной температуре керосин не горит, сначала его нужно подогреть. Собственно, это и делает любая хозяйка, когда долго держит зажженную спичку у фитиля керосинки. Так вот, в моем двигателе керосин нагревается, обтекая камеру сгорания, которая при этом охлаждается.

А как же быть с пуском? — не удержался от вопроса мсье Терэ. — Как вы нагреваете керосин, когда мотор еще холодный?

При пуске используется обычный бензин, однако потом срабатывает реле температуры, подача бензина прекращается, и в систему питания поступает керосин.

— Великолепно! Очень остроумно! — воскликнул отец

Мишеля. — Но как об этом изобретении узнали ваши враги? Вы не сумели сохранить секрет?

Об этом я могу пока только догадываться, — задумчиво произнес Маркан. — В тайну был посвящен очень узкий круг сотрудников…

В самом деле? Разве детали двигателя изготавливались не в цехах вашей фирмы?

Нет. Мы разработали собственный метод, который позволял предотвратить опасность утечки информации. По крайней мере, нам так казалось. Мы тайно сделали чертежи всех нужных нам деталей. Затем через один из наших филиалов разместили заказы на маленьких предприятиях в разных концах страны. Каждый изготовитель делал только одну деталь, сам не зная, для чего она предназначена. Ему было известно одно: в назначенный день он должен передать ее представителю транспортной компании "Париж — Гасконь". Компании были даны четкие указания: упаковать все детали и доставить их владельцу одного из гаражей в Сен-Пале.

Похоже, где-то все-таки информация просочилась.

Не представляю, как это могло случиться. Надеюсь однако… это выяснится в ходе следствия…

Вскоре Маркан откланялся: ему не терпелось увидеться с женой и сыном.

* * *

Следствие установило, что виновником опасностей, которые пришлось пережить инженеру и его новым друзьям, был мелкий служащий из канцелярии фирмы. Он обратил внимание, что через один из филиалов ведется интенсивная переписка с целым рядом расположенных в провинции предприятий, и сопоставил этот факт с повышенным оживлением, царившим в "мозговом центре" компании.

О своем открытии он проговорился в ближайшем кафе одному из частных агентов, специализировавшемуся на промышленном шпионаже. Тот объездил несколько предприятий, упомянутых болтуном, и без труда выяснил, что получателем деталей является компания "Париж — Гасконь".

Потом, задав несколько хитрых вопросов сотрудникам транспортной фирмы, которые не имели особых причин подозревать его в злом умысле, агент узнал, что получатель ящиков находится в Сен-Пале; узнал он и день перевозки. Затем был изучен маршрут, по которому должен был следовать грузовик, на подставное лицо приобретены автомобильная свалка АО ИПАД и гостиница "Гостеприимный кров". Западня, таким образом, была готова.

Сыграв на профессиональной солидарности шоферов, на их готовности прийти на помощь друг другу, один из членов шайки остановил красный грузовик и забрался в его кабину. Взять верх над двумя доверчивыми водителями не составило для него труда

Что же касается зигзагов, которые совершал грузовик, мечась от обочины к обочине — за этими зигзагами Мишель с недоумением наблюдал из окна сеновала, — то объяснение было простым: бандиту потребовалось некоторое время, прежде чем он устроился за рулем и выровнял тяжелую машину.

Велосипедист, который, выйдя из гостиницы, делал вид, что ремонтирует динамо, на самом деле сообщал световыми сигналами о выезде нужного грузовика своим сообщникам, чтобы те по ошибке не остановили какой-нибудь другой автомобиль Планы банды едва не были сорваны тем, что к гостинице подъехал синий грузовик; хозяину удалось задержать его водителей на кухне под предлогом отсутствия кофе.

Чтобы побыстрее вывезти за пределы Франции содержимое похищенных ящиков, бандиты заранее заключили договор с одним из иностранных филиалов фирмы, заинтересованной в приобретении прототипа. Для большего правдоподобия они даже осуществили пробный вывоз малоценных деталей, в соответствии с установленными правилами получив для этого экспортную лицензию.

Для вывоза прототипа им нужно было получить еще одну лицензию. Однако агенту не удалось узнать заранее ни общего количества ящиков, ни точного веса каждого из них, тогда как в лицензии все это требовалось указать. Поэтому пришлось перекладывать детали из одних ящиков в другие, количество которых соответствовало упомянутому в лицензии. При необходимости для веса добавлялись железки. Все это требовало длительной работы, причем в таком месте, где бандиты могли бы не опасаться постороннего глаза. Иностранные главари шайки решили использовать даже те обстоятельства, которые с первого взгляда могли показаться помехой. Тот факт, что ящики в Сен-Пале могли быть вскрыты лишь в присутствии Маркана, давал им возможность выиграть время. Предполагалось, что хозяин гаража без всяких подозрений примет доставленный груз, который будет полностью соответствовать накладным компании "Париж — Гасконь". Не подозревая, что в этих ящиках железный лом, он, разумеется, выдал бы шоферам, которые были членами банды, расписку в получении груза.

Планировалось также, что красный грузовик приведут обратно в Париж и бросят недалеко от гаража компании "Париж — Гасконь". Это позволило бы избежать преждевременной тревоги среди руководителей транспортной фирмы. Временное исчезновение двух шоферов, конечно же, не давало оснований для подозрений о краже прототипа, тем более что в машине находилась бы расписка в получении груза. В течение по крайней мере нескольких дней никому и в голову бы не пришло сопоставить оба дела. Для банды это было чрезвычайно важное обстоятельство.

К счастью для Андре Маркана, он решил не изготавливать главную часть изобретенного им двигателя — деталь треугольной формы, заменявшую поршень. Для первых испытаний он полагал использовать соответствующую деталь с собственного автомобиля, который представлял собой прототип, замаскированный под серийную машину.

Инженер нечистоплотной иностранной компании, направленный в последнюю минуту для контроля за ходом операции, после вскрытия ящиков обнаружил, что какая-то важная деталь отсутствует. Однако он, разумеется, мог только догадываться, какая именно, поскольку принцип работы нового двигателя оставался для него неизвестным. Он считал, что имеет дело с турбинным двигателем. Именно нехватка детали, которая была бы похожа на ротор турбины, привела к значительной задержке в отправке ящиков.

Это обстоятельство и заставило бандитов угрожать Мар-кану. Однако отъезд жены и сына инженера в Сен-Пале обрек на неудачу попытки шантажировать его.

В день отъезда Маркана из Парижа за ним неотступно следовал американский кабриолет. В предместье Бордо один из бандитов устроил небольшое столкновение с его автомобилем, заставив его остановиться. На инженера направили пистолет, и ему пришлось привести свою машину к гостинице "Гостеприимный кров".

* * *

Каникулы трех друзей были немного испорчены частыми поездками в Бордо, к следователю, который вел дело о похищении и промышленном шпионаже. Фотографии юной троицы появились во всех газетах. -

Боюсь, как бы эта шумиха не вскружила Мишелю и Даниелю голову, — со вздохом говорила мадам Терэ.

Однако двоюродные братья думали теперь только о развлечениях. На лужайке перед виллой они устроили вместе с Артуром и близнецами настоящую битву, оружием в которой служили струи воды из поливальных шлангов.

Как ты думаешь, когда мы тоже сможем поехать куда-нибудь автостопом? — спросила брата Мари-Франс.

Когда нам будет столько же лет, сколько сейчас Мишелю! — отвечал, не раздумывая, Ив.

Значит, через пять лет? — грустно проговорила девочка. — Как еще долго!..

Мадам Терэ перекрыла воду и положила конец сражению. Приближалось время ужина, и она знала, что другого способа заставить сорванцов переодеться не существует.

За десертом Артур, который от природы отличался веселым нравом, лукаво заявил:

Было бы здорово съездить в Сен-Пале на разведку, взглянуть на тот прототип!

Не забывай, туда не идет ни один прямой поезд.

На одну дорогу придется убить целый день, — заметил Да_ ниель.

Ерунда! Бьюсь об заклад, автостопом мы доберемся меньше чем за полдня!

О нет! В эти игры я не играю! — комически простонал Мишель. — Сыт по горло! В жизни я только два раза пробовал доехать куда-то на попутном транспорте — на катере и на машине. Честное слово, с меня вполне хватит!

Где два — там и три! — торжественно произнес Артур. — Может, в следующий раз полетишь на самолете!

Тогда почему не на ракете? Это, пожалуй, еще оригинальнее!..

Тут Мишелю пришлось вскочить со стула, чтобы успокоить мать, которой было явно не по себе.

Не волнуйся, мама, это всего лишь шутка!

Мадам Терэ заставила себя улыбнуться, однако она прекрасно знала цену подобным шуткам. Куда бы ни направлялся ее старший сын со своими друзьями, что бы он ни делал — его повсюду поджидали самые необычные приключения.

"Что ж, когда-нибудь мне придется с этим смириться", — грустно подумала она.

Меж тем неутомимые друзья уже вылезали из-за стола, чтобы немного прогуляться перед тем, как отправиться спать в палатку Артура, где вполне хватило места троим.

Так решил Артур. Приглашая приятелей в свой уютный домик, он заявил:

Ездить автостопом, может, и хорошо, но спать на свежем воздухе — куда лучше!



Примечания





1



Ив и Мари-Франс, брат и сестра Мишеля. (Примеч. авт.)





2



Курортные городки, о которых упоминают мальчики, расположены на берегу Бискайского залива. (Примеч. пер.)





3



Бактерицидная жидкость (Примеч. пер.)





4



Послеобеденный отдых. (Примеч. пер.)





5



Здесь: автомобиль с откидывающимся верхом. (Примеч. пер.)





6



Низменность на юго-западе Франции, вдоль побережья Бискайского залива. отделенная от него полосой песчаных дюн (Примечание переводчика).





7



Город в Северной Италии (современное название Меленьяно), неподалеку от которого 13–14 сентября 1515 года произошло сражение между французской армией и швейцарцами-наемниками, служившими у миланского герцога; победа французов привела к временному захвату ими Ломбардии. (Примеч. пер.)





8



Здесь: опытный образец, изготовляемый до того, как машина запускается в серию. (Примеч. пер.)





9



Бордо — один из крупнейших винодельческих центров Франции. (Примеч. пер.)





10



Сокращенное "Мама Дениза" — прозвище бабушки Мишеля и Даниеля. (Примеч. авт.)





11



Электрогенератор, создающий электрический разряд между электропроводами свечей зажигания в двигателях внутреннего сгорания. (Примеч. пер.)





12



Спортсмен-профессионал, занимающийся кечем — американской борьбой. (Примеч. пер.)





13



Термин игры в регби. Имеется в виду опускание мяча на землю в зачетном поле соперника за линией ворот. (Примеч. пер.)





14



В последний момент (лат.).
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